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(B I-1) B719] £ FH X|=

T8 2007 2008 2009 2010 2011
GDP(SEd) 6,491.3 7,303.2 6,144.7 7312.9 7743.4*
A= (%) 4.7 0.7 4.8 9.2 8.5

1019 GDP(Ed) 9,244.8 10,272.4 8,527.6 10,017.3 10,362.6*
=7V E%) 8.8 10.4 6.3 8.6 -
AAE%) 10.3 11.0 14.1 12,0 11.8
djuldeighe(el e/ ge) 1.3 13 1.55 1.5 1.6
SZ(durda) 107,272 132,027 102,143 113,883 134,907
S (g 170,063 201,964 140,928 185,544 240,842
oA (R Ee) 62,791 69,936 -38,786 71,661 -105,935
Qg F(Hutgay) 73,384 70,428 70,874 80,713 -

[0 2011 ARE7]ofl = 10.2% 2= &2 AFES 7155, A A F8 =71 5 52 4%

R FEUS
0 B QWS Y B Ak AANFEL 8-9% WS 7125, 1=

[ B7] A1) b8 4] 2978220021 Tl g7 24 o] - 157t B 7] A o] Aol 844

a7 W2l Aoz 24

o
R
e
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=2
o)
pe
2
i
me
r
(i
o,
2
o
i
©
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i}, H719) 429 53

[0 2008 2= A9 ooz i FE3kE B719 Y2 2011d & oF
18.5%, 4=9)-2 °F 30%2] Z7IA|S Kol 1,0 =

(B 1-2) 22 H7|9| udg Y FHRX|
(k] wubge], %

TE 20074 20084 20099 20104 20113*
S ool 277,334 333,991 243,071 299,428 375,807
*r= 107,272 132,027 102,143 113,883 134,969
(4 o8 548 (25.4) (23.1) (-22.6) (11.5) (18.5)
229] 170,063 201,964 140,928 185,544 240,838
(A o] S4-8) (21.8) (18.8) (-30.2) (31.7) (29.8)
Hojzz] -62,791 69,936 -38,786 71,661 -105,869

Fi e A

Az B7] $A % (TurkStat)
(B 1-3) 22 7|9 2 +&55=
() wybete)
20109 201149(1~7¥)

= o g2 29 |$F = F o
1| 8757 | Asa 2 FEF 13,816 | 878 A 4 HEE 9,495
2 [ 847 | 7IA R 7IARE 9338 | 2% 27 6,628
3 | 2% A% 8,708 | 845 |  7IA X 7|A & 6,600
4 | 615 o= (YE) 7,742 | 61% JFH(YE) 5,096
5 | 852 A7) 71 AR 7,540 | 85% A7 AZA] 4,688
6 | 3= HIA| = 4,858 | 27% FEAARE 3,745
7 | 62% O|Z(UE A <) 4,639 | 735 A= 3,279
8 | 27% FEAAR 4511 | 625 O|F(HUE A2 3,083
9 | 2% HAas+ 3,748 | 395 Er R 2,650
10 | 397 EotAE R 3717 | 08% | A&y, AR 5 1,867

A& KOTRA



(0 B719) #8 $EE52 A52 Y A3 18, A7, VAR, 44RGE AR 5
olul, A ¥ WLk AEA W AAABL] £8 vlFo] 20| S
O 53l 7L BU AR R BT, A7} F3 AE 1B 2 o977

2lo] HoFal A 41, o FEofol gt BE ghelo] He AgY

(B 1-4) 22 E7l0| 72 422

20104 2011¥(1~7%)
= 3 z= za |3F i =
R T
1| 275 FEY A= 38905 | 27% Bl A= 29,581
2 | 848 | 714 2 7AR= 21242 | 84% | 71A 4 7|ARE 16,201
3 | 2= 2 7F 16115 | 725 A7 11,649
4 | 8532 A7) 7| AR 14,637 | 87% AR Ap 9l B 10,205
5 | g7= AEa} 9 HE 13,422 | 85% AR AR 9,667
6 | 302 ZalrElR 9,730 | 39% EetAE R 7,765
7 | 30% O oFE 4,410 | 29% 713k E 3,426
s | 298 7] 54514 & 4400 | 71% A5 3,098
9 | 90= 5}7]7) 3,437 | 2% HA & 2,712
10 | 2% HAE 3386 | 88 |@Fu7l, ¢4 B FE 2,709
Z}&: KOTRA

O 8717F 2 =Ydste 52 34 9=, 71AF7, A71717], As2k 8 AHsAE 7
= A%, SR Al Y
O E7]&= oflUA| Ao Hi 2] o)ELert 2 HolH, =] ¢ vFo] =+
— A ] w2 oA =8 SR ofluA] A fiefolEEE H gold
Aoz A
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(E I-5) 2011d E7|e] =248 = g
(TS )
A = 2~ o]
%9] e 29| e
=7} = Y =7} = Y
1 =Y 13,958,526 1 Aok 23,952,931
2 SEE 8,314,333 2 =Y 22,985,273
3 = 8,156,440 3 > 21,692,900
4 ojelz]o} 7,853,852 4 u]=; 16,033,979
5 ZEA 6,807,859 5 ojgejof 13,449,655
6 Ao} 5,995,243 6 o]zt 12,461,495
7 o) =+ 4,595,303 7 ZaA 9,229,543
8 299] 3,919,548 8 ()27 =7p 8,760,021
9 ofgtofm 2| E 3,708,408 9 ol 6,498,646
10 olzk 3,590,525 10 tfghal = 6,298,469
15 > 2,466,798 11 A9 6,196,445
21 E7}la)o}r 1,623,421 12 = 5,840,188
39 A7VEE 840,071 32 olFou|g|E 1,649,456
45 o gtel= 527,831 97 olgl= 86,753
2= /7] A (TurkStat)

[J 2011 B7]9] 8 & dA=2 SUE o] a=o]aL, 71 ejef ogt=, =, o]
ot 5of olglon, vhe 2o ) A 2ok, Y, F3, vl o
=g
O E|7]|o|A EU =7}2 9] =& 19 H|Fo] A me=Fe] 50% o]/ XA A=

= oo

o] 101

TEBES ST

$-Fyzh= 20119 % E7]9] Al459] 2

O B7|9] $atT AL of 5of 2Aut

OSEEE L T
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e
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o] A5 HAste] Al A de AuUn, vjnd sdd s

1} ofxolr} Wb mapA ol Q2)5h, Z% 9l Zofolr|o}x] A
A
, 918k 9]7]0] W A7) 8 A|9)etais vy 4~5% W elo] AR A
9l o 2010} 2011 of| = 8% ©]AFQ] ARE-L 7| =3}

SHHRE &5 A& FAIG A S0 ol=) f=rele] N E 7|

52} 52 gJste] AT welsta 9

O o=le] HiE7] FAF Al 54t AAA ARG o, =& oF 5 AlRre] gl 3t

A~
45T U AR

[J 20061 2}=¢1

SO

A&

Fol 913k A% el w 1y

FA Q1A A = 1T E 5 Bl aks Ag BAR 7 9
MAsEA G 197]0] o] =
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Ape] 7% 9]l Fatel Qo] tha 29]E P Holw i), Aol 2
A SR B4 A0S Ak A sste] o)l B2 A3 G5k 24Y
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off
)
12
1o
r
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o

1ze o] ul$ ] Ea Aol 4] QIATE] HReh
o] AA| EA= AA PR ol e Al 3922l A Zbe] 9

o] =u| E(Izmit) % FE=AKBursa) & o] 2%HE Ful EAlS| B7]2] 3t 5

ofgh & = = AE AL A, A Abelo] AT E O /e, o] A 9SS HiF= Al

o g Ado] 7hsstR® E70 oM £2 2412 4

O ARgAt 4HYE o] =H E A, A= o] =] E-} A EA| XY, Hf= F2AF A
o] 7Hg th A ¢l FA Y A F o= FY
— 1 9 B FF Ao 2e H7| A39] Ao} o Alsl A FTf| Z=AIQL o]

Zu| 2 (Izmir) 7} S



(# 1-6) Ef7|9| A7t ol=ol EXt AX
(Sl Wpuiete)

200549 | 20064 | 2007 | 20089 | 20099 | 20109 | 20114
FDI Total(Net) 10,031 20,185 22,046 19,504 8,411 9,038 15,904

A= B7] EXA (www.invest. gov.tr), B]7| FU4-2-3

1 7] gzt o=¢] FAh= 20009 ] 2HHEE F7HA1E 2otz 20009 ] 54

of o2 Fojut 20061 201E 2], 20079 220 E 71535 A=

(B 1-7) #E]7| I8 =2 =Xt
(5o waree)

2010 &9 =713 2005¢ | 20069 | 20079 | 2008¢ | 20099 | 2010%
1 EEER= 15,278 19,546 33,376 18,740 31,734 38,257
2 =9 6,877 6,577 10,058 4,848 12,753 17,370
3 o] = 4,807 4,566 11,520 4449 9,046 15,208
4 o= 6,071 7,101 13,008 5,592 9,601 14,516
5 EAHag 1,275 2,095 7,712 4,322 7768 12,639
6 RN 7,020 7,464 12,881 5,530 11,295 10,293
7 S AEFo} 153 563 4,390 2,291 5,863 9,131
8 H 7] o] 3,141 5,831 8,249 3,256 6,763 9,084
9 ofgofu|g| E 3,154 5,449 6,278 4,459 5,949 8,189
10 aalA 237 2,608 5,778 4,123 5,461 6,647
21 el 510 181 148 139 780 1,105
A% Total 69,927 93,447 | 150,908 75,407 | 138,081 | 180,224

Az 5] 423

C) |10l et l5tel BARs BU Skl ArhAel MES A s glon, 1
YatEe] Bl Fo] 4ria o Be
0 B719] U] A S8 ROR B 95l EAAFlAY X 4 v)F

of T7FskaL o, A=y A, EarY 5ol 1 FE o=

O A2 57 7150 AAHOE ol g AT YSIE B5 HE] BAE

2AE 1ol 3 9lg
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(# 1-8) #E7| =2l EXt RX| "
(9] e

T B 2006 | 2007¥ | 2008¢ | 20094 | 2010% 20114
ivd

A 9 Y 128 344 193 235 273 29
Az 1,866 4210 3931 1,644 847 457

A7) - 7tA W ST a = 112 567 1,068 1,646 2,040 664
A4 222 285 331 414 391 143
T4 1,166 169 2,084 367 310 359

nE - A 9 FAl 6,696 1,116 170 350 199 151
=849 6957 | 11,662 6,069 433 1,575 4,533
HEa54k Al 5 99 560 656 502 282 293
7| et 393 223 231 184 343 257

A 17,639 19,136 14,733 5,775 6,260 6,906

F 1) HE5AF B2 A9
A= B2 AR, §7] 923

(B 1-9) 22 L2|Lt2tel HE7| EXIEE
(st , oA, e

Alads 4l5el 5 4l 3154 sa3s FAaH
20074 28 10 131,150 56 112,804
20084 30 5 89,797 47 69,299
2009 45 9 247,104 56 192,419
20109 30 4 66,636 58 63,636
20114 39 8 135,842 53 54,765

=) AWl AEAE, AR AL
Az BHEEUe HolEAEA

[ gt= 719 9] e 7] FAR= 1980 ) 24 o] & SIS BF= A
o, 1992 AAA & Al 71 4o] Bl7] Aol A4t 71A1E Ale- &0l A2HE ]

o

=

IPARE( o1 L HE), Ae(awE ), B

=2 EE
A7tah), AExieF, gl S9] Koo A 200] 7|2 71 A4S 0] AAF A

n{u



(ko) e, 2

2011 20114 20109 20099
= EAF | ATA5 | EARY | ATAS | Egd | AnAs
1 Az 41,417 19 | 50984 22 | 176,127 32
2 144 10,791 9 7,188 4 5,242 5
3 T 9 Aoy 1,454 4 143 1 4,722 6
Zu} OlA} H}AEEA] Tl
4 =3I, 070y 0o ool X 60 2 _ B _ B
A wAu] ) ’
A, e 9 7le
5 Ao 135 3 - - - -
6 $5q 8 2 | - - - -
7 303 - - 5,000 1 1 6,304
8 | Foatd B Addidd - - 300 1 1 26
AFA ] 2
P | e Ansy | ‘ * o ‘

D) AR 7= A, AAE A2

A WReEA L olRAE

0 #he}7] Tl glof S-elutebs A2 el tiet T4 ulFo] 7V S, A A 8 )4
Au]2¢) sopo] thak FA7} ol uban glon], Helel thak At g A9
0 2010958 Azl Bfet 47t Fste] Expgolo] gastgont, 4

RFAFE A FAZE AR 7|6 vhFRE ofe] o] Fo1 A AL A=



O 871 @A BARoRA Seluete B Syoleta Q14ska glow,

ot

O Ao 2 QI¢lo] W E7le fEuets w2 Wolxl A7t 4 2L

REld, §7]29) 24 F5(E

S ERED

_I
dl
E
o
4m
[
U
oy
il
it
fu

A AT

O H7]:= UN, IAEA & Al FHl ol A = -2uhahe] e A A8l =

elupete] Fol 7|20 A48l 4% ATjolA A5l 4:¢)5to]

o
o
glov], Fmele 7|F 0wt 339] Wo] Aol s

(B I-11) 20114 R2|Li2te] £ £5¢ 27t ¢
() =)

T = = 4

=9 =7} T=aY =9 =7} A=A
1 e 134,185,009 1 Z22 86,432,238
2 ul=; 56,207,703 2 IR 68,320,170
3 U2 39,679,706 3 o=t 44,569,029
4 & 30,968,405 4 AR-t]o}gtH]o} 36,972,612
5 A A=t 20,839,005 5 33 26,316,304
6 o=k 18,205,965 6 7}et= 20,749,364
7 el Y| AJo} 13,564,498 7 Q=Y Alo} 17,216,374
8 HEY 13,464,922 8 =9 16,962,579
9 o1z 12,654,078 9 Tl E 16,959,617
10 HaE 11,821,399 10 ofgolmZ| E A% 14,759,366
24 57| 5,070,997 45 g7 804,624

g AN BA

0 E7]9}e] ielo] glo] Sejulehis T Folsx] SAE 7|25t S, 20119

E71 2R 9 Selo] FFAALANE TABL 400U E 23



() 20109 H7)% @510] RolZ A A B SAEA 9] 13915 7125 Agol3l

o, o] ZAE 201146 o]0} A 420]ete] o]4ke] B2 7|S 5k 119] S4 o
Aol &3k

(B 1-12) 22 RE2[Li2te] FH9eX| SXt Z7t &9
(9] )
20104 20114
=9 =7} F953 =9 =7} Fo3

1 Z 45,264,231 1 Z22 47,752,771
2 =3 23,348 413 2 z3 28,653,331
3 = 9,413,367 3 A A=t 11,872,321
4 A7tEE 7,394,672 4 o)<t 11,638,673
5 WA R 7,324,523 5 H B 8,380,676
6 HEY 6,321,259 6 IPNEE 7,413,361
7 ol% 5,760,140 7 2olu 2] o} 7,388,070
8 2lo]u 2o} 5,401,248 8 oA 6,994,649
9 o] S e 4,686,047 9 Hapg 5,478,465
10 & 2ulv)o}f 4,324,548 10 Q= 4,760,505
11 Zgc 4,107,441 11 E 7] 4,266,373
12 b 3,480,049 12 & =2H}ly|o} 3,962,612
13 g7 3,236,616 13 Jejg 3,767,429

A w7 5

o] $E 7| &5 7HES 2008W 2 2009
S H o 20109l & 41. 1%k 7|52 Q]

509 E A3 g

=

= G719 9o
=
[¢)

7HIE 2R

(B 1-13) Z|2 HE7| uwHzf 2 FHX|
(£k9): wjghere), o)
T 20074 20084 200949 20109 20114
Sz 4,087 3,773 2,661 3,753 5,071
(Ad v S48) (34.6) (-7.7) (-29.5) (41.1) (35.1)
Eals)| 282 362 434 516 805
(Ad v S45) (44.9) (28.5) (20.0) (18.8) (55.8)
F A7 3,806 3,411 2,226 3,237 4266
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[

B7] 2 ] £ o} &) u]3) AL Holut iyl EG F7HIE

glom, 2220114 ool Al o] 55.8%) £ F7182 7180

Jo
A
ol
o
Rl

AT Bel7] 7o BApe] A4 Srfo] w2 o 2 o] ol et €7] 3

o] 927} 9le

0 2011 A B7]of] HQl, A}, ApAPRA] Fej2 HET A 7S 2F 607

(B 1-14) =2 HEH7| 100 +E22=
() e, %

20104 20119

A O
=4 Fu zq 25 g2y 2y 250
= A 3,752,906 41.1 e 5,070,997 351
1 A5 A} 542,761 83.5 A2} 671,404 23.7
2 ARs A 344,457 92.7 A 434,152 32.8
3 A=A 327,047 | 50.6 | AldPejFrREYRE | 393773 | 1859
4 EpAy 291,675 36 A7 343,809 17.9
5 A dFA71A 150,264 | 273.1 AEZp R 333,004 33
6 |AdsidrRasRE | 137,741 | 525 AL A 265191 | 765
7 | BAGASHoUAIA | 112855 | 602 | HEAF H HE 221,630 | 1067
8 A 9 2E 107,242 | 248.1 ZepaE AlE 164,669 62.4
9 Zokay A& 101,373 56 SHAd X 152,683 36 4
10 FASAT)7 97,701 | 214 [ HHOAZH O LAIA | 150546 | 33.4




L7025

[ HE7] =8 5 F52 sk AsAHE, A7 1A, #AEA1717], AR 725

9 A AE 5

0 HEAQ 7] 38 FBAE 50 A9 20058 %E H-97E 7} 77| E o]
SZo] Tt R WA Qort, A 5 G A EY A9 olde] ke 4E
g 7125k 98

(B 1-15) ZZ #E7| 100 $U=E=Y
(9] "], w

. 20109 201149
9 Zoy Zoy ﬁ—‘;ﬂ‘:—gﬁ] Zmm 2oy Z‘ﬂ%‘igﬂ]
Z A 516,290 18.8 Z 7 804,624 55.9
1 A AHE 143,391 74.7 AAIE 280,596 | 151.2
2 RS E 115,272 205.6 A EA L E 167,513 16.8
3 9F 34,489 41.6 o= 41,348 19.9
4| 7eHleSEE 13,929 5.6 o} 20,461 | 1,992.5
5 7| AE 12,725 -31.9 7|5 A% 16,428 29.1
6 | Aot ga? | 11217 | 112,166,340 7| Epu| 240 13,445 3.5
7 TAF 9,838 53.6 Ausieled s 12,320 58.4
8 eSS 9,721 145.9 7har 11,726 92.7
9 AEEd 9,689 63.5 A7y 2 A | 10454 | 66.8
10 HAE 8,383 79.2 FoF H ooFE 9,832 | 153.9
F 1) MII 399 71
2) S &2 AU=(000d) $UAZ S
A FFAEs] Fo5A

< 7= visf A2 Ed

0 20114 H{AIE, oFel, 7P, 5ok U JobE 59 £UFII FEAAS
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4. 1719 AR AFA(FTA, Free Trade Agreement) d3f

O) 3k B2 Ay WAl 20129 39 269 A Eglom), gpake

[ g7]obe] A9 @y A2 ol 59 o2 2 YeAlds Ad 7|12

o] A& S oy}, T8 ofZe|7h SForAlor A& AR FEe| 7oE A

2794

O Bl7l& AEEAY ] 2 AE =7kelA v 1 =7kecl vis) ddisez
WA AFAE Hole = 8 A8

O EZFH 3} ofAlo, T, oFZE|7F A& ddske AgeH 8549

[ El717F oln] A2e FTAE R Ad<i2obol @dd Fragiew, g7]e] dRolA<
T - B7] FTAZF ABl 2 A Bl 2 2215 ol g ohe 222 FTAY O SJn|7) Q=

[ g §7] FTAS] 82 W& 34k A 552 79 Wf ¥4 EH, 7] A 29 FTA 5
-‘*]5—7— ‘l“"‘ T"l‘?_xﬂ }‘il

o
FTA 285 A1, BAIEE 318 2 AYTE 29 So| £og

0 H7|= 711534 YAIg 22| (Safe Guard, Alo]Z71E) 9 vhelsd AbA| 2 2] 19]340]
o, et A39 FAFA TE=olnz, Ad Wgol ot FoqtAlof gt

9) 2012 8Y 1Y AAAY A7



y-8-2 7)€} FTA u|H| A=to] v]3) o] =

o
N
2
ffo
pai)
lo
fu
2
o2
oift

(B 1-16) 8t E{7| BAE U435

AE Ok REM xo Zo
(=S 7
oF3] A= & E7] 43
ik 3o 2% 54 3o 2% 54
ABS &A)4=Z], 7|EF SatAEA|E,
B\ 247, BEAA R, A FUAE, 7]e} kulks
SA | WAL mA, ofel, R | A, A GE, .
Ay | 92877, BRAAR(}LE,| sEACARE, S dew, |
A8, 7t A9AE) Sl EHE, 2 BYARE,
AT E
sq | WA, sk el Ajerg mRetolol, Z7|2H,
G | HSIRE Wx AR | 20 | @Bk mx gmskus, | 30
= el 4 \eARA 7 AL, Tl
24 BRAZE, AR, et AEARE, WAL, A2,
9| AEE, aRolE B AE, | Q. SPA Tt EAL, )
23 sl Thsw AR, Bl ggmepmEa AE ggm, | 0P
Ssa/gE 23 A%, FHae/oa g8
73 752/ 1600ce ©]5F &3 4
a1 29347 AP
7d | AL HSEAL AE B | | FE AP BINE Ao |
23 Magh, vhe| 20 (PB) HUOrAAE, ATV, A
i ERSE HS 1009 712
A gHEol R3] FTANLO]£5H4) U4 (fia ita,ne)
[ E7] - EU 7 RSO R I%0t 93 7|50 Resigd 71a44eL 1 34
2 59t FEY 5= S AR gAY, Bl #HE 7| o] SHE A5
53518t A7 5 =0l g SojE Aoz 7|gE

R HERTEEE Y

T E7I7k A 2 2e] Aol d e 19919 EFTAID k] FIAG o, @A) 167)5F

10) 938 Ag59 A3HEuropean Free Trade Association)& 43354 (EC, European Community)S
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PHEL AT FIAS ol skit 918
O E7]= BUSE BFTA, Q15177101 Alelofsh 1R Ao}, 1] 3 R =g, ol2etd 5

I AR Adekal =

g
b

(B 1-17) E{7|Q] XIRRAHE =X

71A2E FTA

F45¢ FTA

ol
(o

7]

E]7| - EFTA FTA
E]7] - EU FTA
E]7] - FYROM" FTA
B 7] - ZLEA]oF FTA
E7] - 23 FTA
- B ol 24| Ll FTA

B 7] - Al=H|o} FTA
B 7] - AlZ]o} FTA
g 7] - dHp o} FTA
E7] - 92tk FTA
E7] - o]zl FTA
7] - o]} E FTA

E]7| - Faroe Islands FTA
E7] - GCC® FTA
E]7] - o] AJo} FTA
B7] - 28] FTA
El7] - Alo]Ad FTA

€]7] - oflt] 230} FTA
E|7] - EAC FTA
E|7| - ECO FTA

E]7| - MERCOSUR FTA
E|7| - SACU FTA
E]7] - A5 FTA
H7| - ZE} FTA
E7| - dA2] FTA

E7] - f-=2toL} FTA
E|7] - Q1% FTA

7] - 28] FTA E7] - QIEY|A[o} FTA
B 7| - A Zo}E|o} FTA g7| - 7ibt} FTA
g7 FlUA FTa g7] - 5h7] A8 FTA
7] - T Akl AAPE FTA
7] - 3=t FTA?
1) A =Yol Gtf-ai&ete|of 33l=H(the Former Yugoslav Republic Of Macedonia)®] &%
2) H7] - 3= FTA:= 2012 39 B 9 ZAAY i =38|E 59 & dacsy
3) GCC(Gulf Cooperation Coundil, H|2A]o}FEH 5| o)1= 1981 5Y H|2AJobgiete] 67) ofgbit
f=rol gui FE A3E S8l 24 A9FE7I Y
2R SR G E 5] FTAXZ Y (hitp://fra.kita, net)

O 871 FTAS 53] 9% A 429 7|81 /b5 00, o FTA A darte] me]
o 27hE HolRS
3

0 2000414 2011874 B 712] Zm ke 357% Z71a9T FTA Al A=e] i

AR 4120 Z7}510.0

1 0

dofl= 2,580 g2k 7152 AletY

, 20009 FTAA| =3} 4902 Qe i HF2, 2011

Aelet Agael AelAA TR ofolaee, Fsluserl, ago], A9AUN L 44
11) 7] ZAAF(Republic of Turkey Ministry of Economy), www.economy.gov.tr
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H7]¢] AEO(Authorized Economic Operator) %1 & 3}H2)

& U] BF g

]L.
- T

[ 7] @A AEO ZE2 15 =912 X1 Fof 9lor,
F) 31 1 AS FFARE A A (whole supply chain) 2 131 912

=, 223 104

[] AEO A|2H] E0l& 5] 7] 2009 7Y A H (Customs Code)

TA| Al 887 (Customs Implementing Regulation)& 7} A3 v} Q1L

o N UEe TAHH(Customs Code) 5/AZ13), FA|A3Y51A (Customs
Implementing Regulation) A4 WX] A|2120f ¥ E

— Y AEO A|Ag9] AddS 9Jst U 2] Z A (General Directive)+= ©F2] %

Qo] LA =

43 o4l
O 7] AEO A|AH] 9] = Ad).o EUS] Wi} 114 &(rules and regulations)&
A

AXHAEO/Simplified Procedure), 2) AEO/H.

(] 5719 AEO 15 +382 D AEO/7F
oF}  OFH(AEO/Security and Safety), @) AEO/ZFAZA}- HQEy} QFH(AEO /
Simplified Procedures - Security and Safety) 37}A] 7} 212
5, Swgt 7]

[) AEO |52 $I% 9wtz
) A2, Aol S

AR s

[J AEO 515 7] fisiA= A1 Al

12) WCO, "Compendium of Authorized Economic Operator Programme), 2011 edition

13) 5 . 57| BAN
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I. oj=9] $&4873 HiA

1. World Bank®] "Doing Business 2013,

] A A-2-3(The World Bank)2 2004 AK€ wjd ‘AFYsH7] £ YekEase of doing
business) =95 thoFet B0 AA 2AFSEe] Moing Business) 2= H LA H O

2 WEskT 9le

[ 20134 97FE Doing Business 2013; -2 2012 3t 8 E¢t 1857 of| jslo] HE
W2 24} - 71 g S5
O Doing Business 2012 R ILAA}F 95 2R A17] §J5to] 2AME 2ok= A 7HA
(Starting a business), 744 3|7} Dealing with construction permits), & Al
(Getting electricity), F-&AF FS(Registering property), A8 FS(Getting
credit), FAFA}F B (Protecting investors), A& B5-(Paying taxes), F-9(Trading
across borders), A|°F o] 8 (Enforcing contract) ¥ A AHResolving insolvency) %
Y ERED
0 20139 HilAof 2, F314 Q1 ‘ALY 2] -8-0]/d(Ease of Doing Business)' <=1

of e A7IEETF191E AAIBH e, 22 uehe 8ol E5t=

TAA Fo} Hof &9 2o Wast AR Age 4
S
4

o
MG 52 AHEShe] 2918 A4St g, Wa Rt A

= o
0 0] Hopoj 4 20121 BIAAF 49]0] S3HE 2L 20139 HA o] A 1
o
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(¥ I-1) "Doing Business 2013, E{7|9| 2 20} &2| H|w

FHE R opep i
T B 7] %9{0}*] o} (B Alglop | ZAok El
(B
FEUAAFONE 7 7 4 8
FELQAITHY) 13 26 10 15 9 7
gi%?ﬂé) 990 2,134 1,028 1,190 1355 665
U _AFONP) 7 8 5 9 4
FULQATHY) 14 29 10 21 10 7
(g;:} i‘iﬂ{i) 1,235 2,349 1,080 1,625 1,595 695
ZojHok &9 78 - - 125 38 3

Zt=: The World Bank, Moing Business 2013

[] ™oing Business 2013914 E7|+= $T42 AFYel fo]A(Ease of Doing
Business)ol] 1o AA| ZAFEQ] 1854 5 7199 &5fo, B =9 X3 5 &
o Hok(Trading Across Borders) o] A= 78915 7| &%
O A &l Ea14 ¢l oing Business 2012 9| A £312] Al 9] |o]A 4=$] 689,
of 3ok 49] 73910 L3R El7] i 2013 W IAAIIA AR Ao} FFF 429

7t skt

-

(# 1-2) Ef7| 2% 42 7|2t % HIE

A= A0
T= =4
T+ &

£Q7)7¢ H|-& 2977 H|-&
A E ) 6 220 8 280
Ao 2 200 2 200
FH(EnY) 3 270 3 355
&% 2 300 1 400
o Al 13 990 14 1,235

Z}&: The World Bank, oing Business 2013, Economy Profile: Turkey,



I, 2= sS4t
1 "710 A1) s ==l 2lo] dElolq v oF 990g 2] o] aH o] & & 4o
gt A 7740, A5 EHIE HIRESH] o 8 R U &%, aiblA
o 52 ZF, %] §13%0] 20
O "712 sl =4 Al deElolywd o 123598 9] Ffo] Aa = 4=¢lof a3t A
Fe= 77, AR Sl E 23Rt e 8 9 g &5, Y G55 286kl F 14
o] 23
(# I-3) BH7|2| &% Al 22 MF
A Bang el A WaAE
O Bill of Lading(A3}5#) O Bill of Lading(43}ZH)
O Certificate of Origin(QAFR]ZTH A]) O Cargo release order(SHEHFER| A A])
O Commercial invoice(A 43 O Certificate of origin(QAFR|ZTH A])
O Customs export declaration(5=ZA13LA]) O Commercial invoice(3EAH A A])
O Packing list((EZE A A) O Customs import declaration(4=QJ A1 1LA])
O Technical standard certificate O Technical standard certificate
Tl=Ex23EA) Tl=Rx2358A)
O Terminal handling rece1pts O Terminal handling rece1pts
(B =42 95 (Elnd sl=Ae 93
A& The World Bank, oing Business 2013, Economy Profile : Turkey

A H 314 (National Trade Estimate Report on
off ZAste] w

]

2. 0|2 2 B
Foreign Trade Barriers: NTE X 114])
FH (Trade Act of 1974) #||181

[ = B E 31 A= 19743 T4
=+ o 3 F(USTR, United States Trade Representative) 7} 24, mjjd 3€ 2 9] 3]
ol Al&sh= A8 HaAY
TAE Ul iAo o)Azt sle] A vl chAbhe] WA, T Y
ZolH, YHE - F5E 5ol ofts 7P sk AP S FalYd

14) 209 E H|o]H(TEU) YHA k= 7]
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[

BESFECAE TR
0 20121 HIAL 1]3Ho] 627 0 Wl @ AR HUS] Fduk B} o] o3

EBHO 2 7Sk 92

20129 =8 T H A of| = =] & AR Yol A 2 H 627 ZF = 7HE]
A4 A (Import Policies) T}, H]34A| A (NTBs, Nontariff barriers), A4 2jAHY &
% (Intellectual Property Rights Protection) & & & B2} A 5of sl AFs

9)\

Kl
flo

Hux 5 g7 79 7 FEolAe B717F vj=o 210A 2 2 sEAoleh=

A, &= 2 eEY AR o], Y=l A FAHEDD gHof el AFE

O 2011 u]=9] $E7] FYSAA-L 949 & o]= 2010 Hr} 319D 57}
ok AY
— 20109 v|=9] ¥ 7] E N2 A d tH] 38.7% S71E 1462, HE 7] =Y

N2 A tfr] 24.1% STkt s2oE S

© 2010\ m]=+8] HE]7] 2J=2l 213 FAKEDD) T8-S 2009 d = 9] 50 de i} 5

7Fet 57 e =, nl=2] HE7] FAbs 2 2 YT Al ool A o] R

7t ¢ AZImport policies)

El7]= HleAE2 =doll "isto] A3=(n]=r 2ol =42 4 EUS| 35
& TAE, EUSF EFTAS7F2 7 29l wjoll= BAIE F5HA] o+

E71E B 4 9 SabEe] Tolo] AR SAISL oS
O A4 THdof FbE| PR 15.4%5 ) 145.8%10] i, g A 2] ak 24, 2l
Zs, Aol T8 HbE = TALS 19,505 130%418)

15) 201095-E A& A 2 HA(SPS, Sanitary and Phytosanitary Measures) 32! F-Sof ojgt 7]

< AP (TBT, Technical Barriers to Trade) THH AFQFS NTE HI1A|@}F tﬂEi H" } A

U[o



I, Q=2 EASHA
T, TGS, pulses), sfiutet7| 4], U 4=&dt= A}
i s 2y
FaZ A A& gjste]
A= EU 3] d=tof| A

[ wl=ollA Bl7]2 &, A=
= o g]7] 34| T2 o] 34| B 7Hvaluation) ol T3t

(woven fabric), o5, o5& &
|3yskar
o, S R A (least

[ 20119 9¢ 7] AF= A&
TAE S Estdl =, gr1et AR dd g o
TUE = EE52 JAEE TAE FEoA ALENL
developed country)&#of thal| A= A AAFE©] A%
U 29 87t 2 Jle AR
(] sl 3 of =¥ Aju| A7} - Q3 E35(d : BA] glolg A Ax], oA i
Dt S-FF(distilled spirits) 2} sAFE thall A= =4 & 7HImport Licenses) & 2
=2 35
[0 v=9] 71 E2 =4 sl7F AR B4 2o, O& Qe 3 A} 23 87
Uy gl 71EF o2 BBl F9E ARt S AT
O w72 AAAZL, E 7oA A7)0 Q= BAER(FF, A, 12 Y,
H, T8, LAAE10 )3 HATA 9] FES v=ro A B2 $£Ytax} et
- =% 3171 7|7 o) B2 Ak (CLelu o] gk AAR Xd 2|7k
TR = Sleo] Hal)
[0 v]=r9] 71 &2 AlEFol i 5719 AF 8= FHAgE Jroln, datdol
Nl FYsiA] ko A T 7|Eof wEX] ¢ w2l 11 Ay} e
A9 A EF7F ol A T A dE = A7 Brha 34
AH= 379 =57 Ak Gl FAke] widst M, Tk ol ek¢lxt
T, et 'l A eElete = 2AE H6l S
T 4 ol A2H SAEAIE)

[R=a=a

16) oilseed, sfivlet7], &, 444
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LoHA 2 o TAIEB85% WA 100%) 2 S-A| wiZe]l o] FE9] ¢ A&

.

t} = HZXF(Export Subsidies)
[J El7]= EU #4437 WTO g ol(commitment)of et T2 IWES 451930 =
T2 A AYS HS

O Hg2 16719 eAka} 7he-sAks 7HE Lol disl s=&= <] 5% WA 20%
FER Al A Ee A5 wA 2230 FH2 Al E d=Eole Wl 7t

[ 7] 5 YY3](Turkish Grain Board)+= =U] 7HAHth Yo 4| 71402 E 7|
o b shsek AR Al S TS

2. 71E

[] E7]+&= AsAHmotor vehicles) o] AN = 7]of whaba] 37% WA 130%2] w2 5
2HAE Fist7] wfiof], n]ar o 2 HE =9 st s B4 Y aiE 7t

[ 7] AAAAEE 25 Zofefl 9lo] 2011 36 &9 3012170 &gt ZhA] 4=

1988 7fAE EEIHof o) AlHE EAH 31025 dHFF o2 ‘fr1 301Z(Super 301%)
o AR, AU T RE W A AT BTl e A AH 5 FET A
18225 ‘244 301F(special 3013&)’% 2| A3+

298 30125 ARAY HEF TG Aol thd BHGT TR ATHIL ARG

17

~




e FER s HAE S
¥ 5)9) SAell Alste e
0 o] i Aok A A W9I7F ZAF, AR YA A o] ejat 247}

F7HHS

N

9Rg AU ud ZAE T 5 YRS o 27
AAE RS Axo ugt z2HS FHAFHAYAI=H(PFC: Priority Foreign Country), -$-A17FA] Tl
AF=H(PWL:  Priority  Watch  List), FFAAF=H(WL: Watch List), IEYA=H(OO: Other
Observation) & & H=3}

i

g5]



o

s

. €7]9

38 Na

=

)
o

=
!
o|J

1o 2
o= T

7

A1

5

g

[ E71o A p-2luahe] A

o EL(Republic of Turkey Ministry of Customs and Trade)18)¢]

27}eH

soe

A5}

=
T

toll 242 o]

1)

O AL 2 AFH(Ministry of Finance) AF

L

I
ar
o+

g 87le 8A

)

0 2011¢ 6, W

@AY G o] 2HAAE TESAES

C1 B7]19] 84

on

o

G

i

(implementation), A, A}

%

TR A T A 9k (policies) T} o]

=
O

mjn

ol

on

i
ol

#el% 9

588 gy

o

|, A3}, Al

=

18) http://www.gumruk, gov.tr/ENG/homepage/Pages/default. aspx
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(] §7]9 AR o] Al 7H = Ak (Minister) 2 #F3H] A (Private Secretariat)

2 2} (Undersecretary), RS RAFSHE 47 0] 2 dje] S0 2 F4H 0] 9%
O MO ARL AT JEEEIY ohu), Fuke] 4 - vl B S), ZRE

o

29 Qb 8 A9

O 2} (Undersecretary) of| Al= B QF 23Hof| lztslo] A3t ti 2] 2 8} X3S W
2]= dsto] Foiy

C] Aol gt 7] R ¢l #A-S Customs Law No. 44582 =5
(Regulations) I} $HA| A8 &3l )&
O EUSE TAIEWE B B BY1o T WAAS BUS FEAY 9 Bl

Z A (acquis communautaire)'of] w2} A H|s) 231 ¢l

[o
f
r
r
=
o
e

[ S QJAFE A (Foreign Offices) S 67l=kof 7704 F11 9low, JALEALE HA| )

S, £, op| Zutol 2k, W7o 27), o HE, Aot £ Lot 9]

oo

[ g7]19] Al & 14371010, 11 & ARkl 71709 Ak Apssh Al Ad o=
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)
i
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A= E QS

A 4=5YaL, PHAIEIE, YAX), TAEA} Foll ek A QRS st 9
0 1 9jolw AP Azker 2ATAT Wokra, YAl 44, Fawe), A
= 9 A|ERel 9] LEA A, AR e, Ay Ul v|ek ¥ A g Fo

(] A2 3)=H(Directorate General of Customs Enforcement) o A= WA HR]E
ek ek gA R, AL ARSI FF3AA IS AR 5 2A] 5
(G7pAel1 2A) S W A
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0 B AlEA S 9= BED} A we), dolEHols, 91z dlolE, 9F B4 »
2] dlolg §&% A3 die] el st

]
c
e
=
o
r

Al=+(Department of the EU and Foreign Relations) o] A+ =4 4 oF
A e 9 G5 8, SAE S Y o2 oA AlE, A A4 TA7

o B ok 5 X8

O A 9 o2k €4, dof, ZEES 5, FAHAAY 220 4 Z24dE
o= =H|skaL o) gt

Y A Z(Directorate General of Domestic Trade) o A= AFY = =218 23}

A 9 g Q HolS =5}, B 7| AW (Turkish Commercial Code) ¥ 7|}

o Az B 22 E Y

O =% 8% 3 =4, AT =i At Bo o2 st 7, AApdA 9 =
shEl 5 oh) B2 TS oL S

AH|AE T o} A|AFE<H(Department  of Consumer Protection and Market

Surveillanco o A= 9] 712 @ 24 HE FALS B 2unE F 57,

b

u)Rpe} A 7

H A=H(Directorate General of Cooperatives)> I 7|41} FH A U2 ExE

Systa WY A AL, A 45, A0S B
0 Y W 29 R&D Wk, FH, BANAH AL L FY FHL 918 T, 0%, o]
o DR £X S o] AT

A7 e=H(Department of Strategy Development) ol A= Z2F7]| 8] 4 =85 7}

A

’

yé]
=29 Qb 9 SaE b, elzk SR A W AR, Abdy] WA
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U 78 38 A=
1) E{7|2F EU

93] AFo] BA glo] A5

) B7]% 19964 EUSH PHI5W WA 5 o 37} 2F o 9
£ EUSH E7)9) A% B e RS A

O] A5 A2 Al Ao digh Hat JAES EU 7|50 W72 Folgtof ulat
AlE&L A&7 07 215tE|o], 2005 ©]% EU 7])&¢l 4. 2% = H+ BAES A=
slo] F-A] F120

O 1996 5.8%°1 A 2000 5%, 2005 ©]F-of+=EU 7|&FQl 4.2% = A=At

%

O TEL} HAFRI SAL FHEE, AR U AR AL ok 4 kA L ¥
2 o) T AL BIB9S
7h EU - E{7| EMISH(EU - Turkey Customs Union)Z} FTA

O g7l 8 79 did Add Evet A 558 Had t=0] FTA 974

rulo

223t

ol.0
EIAVIE =S

O FTAL 4579 o2 A4k 4

ojn, A FH A3=oll et 35 BA| 28 oFE 7HA= HollA AtolE 7HA

o 9e
19) KOTRA, o] 292 R G%, F7hgH - FAna 284w 9 43 BAA =
20) KOTRA, O] AEHEFolq, S7bgn - Rouel ZaA4s 2 2% pA=



C) 871 19964 EUSE 2AI5B-E A2 ol F A3l that 35 vl A Ho] ol
sk glom, TAEWO thitol B FEL FARET /HBH 2T SAHEY
0 AFRS] B AW W] ZEEA ofishu] EUTIS B7] 2 BAE

A Qo] 7| uket S Fof FA20e] 4§

O E7]2} EU 7F ECSC(European Coal and Steel Community) #5, < A&t A &1
27 AEE A2 oln), o) EBol= UAAE WO o WA 7420)
%9 =]

10 &

[ B7]= EU<t 20049 FTA A2 F4= 7HAIOl mhet EU 7|0 Felete e =
Bl ol o, o8] Aapgol AAdd AXI7F got qlof == Al 9

7S %
712 287 A

oL

Lh XFeSE(free circulation)Z} A TR23) 0| ZSHA(A.TR movement certificate)

01 E7] - BU 7F TS A-9ES 5185t glon, ol wA9] A7 e} B ol

215 ol AR A AR E RS Qo BE o) TAE Sud

) ATR 3YAE 405 A BAEL 13HE SAEe] SATA00E 2§
wrob €719} EU 2 44 AEUSIA E712, E7]el4 BUR $2)9 1) AHgso],
ot & T4 W ojof F

21) WA 27 Association Council®] Decision No, 1/98
22) ECSE-Turley Free Trade Agreement of 1996
23) Admission Temporaire Roulette, A, TR A]4]2 H&E V %k

=
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O BF o] FHAIE a5 gk Aol TN £ AL ki
O ATR #2E SIIAL T 523 57|10 S@o] Wash, e7] thatzrel

2) H7|2l HS E=2=F

O 87+ & +YE2 e 2 £/t 9lon, 2F =7F W w7kl whet 2hAl&
S A5 AT 6772 SARELIST 1), FAREWST 1), 75 AHE(LIST 1D, <~
ARE(LIST IV), F-ol E5(LIST V), 1187] W |AZ@IST VI) 4249
O HS %1 3 Al1F WA 97F7F=LISTI ~ Vol &3+

910] B 105-9]0] AHI(HS Code) S AHE311L 98
HS geore] EE ol uf27] tEe] FA|F o & Foletn] 7ehe|e}

°f

ah

I‘I[‘

[ &7l
0 4

5T
] o

i
:L
FlF

0e}
L

?l= EU

EC)S w21 9l

O 9kefet 10ekel= Alme] o= fie B7] AFe aAkdS vrget A
(subheading) S UEFH 7| ) A&

O LIST V(froll&F=)oll g == 52 F5H5 7t 12448] A= o] F0)3(11, 12

wAo] S EARRE ofn)3h

b

71Z(EC E3HEFFE, Combined Nomenclature of the

Lo

==

(¢}

31

o

3) XE M SZH=

[ A2kt e Bvbo], dpAlE, Hl& & 54 2F2 49l S23] A4d Al

AR e 4 glom, 59 St BAE @
o ®, WE Y A H FFeI AL THE ATOR £ BUR S U

24) Turkish Customs Tariff 2010



(B I-) 58 22 +US2 XY M2

= 5 £d A4 AR

oA s1o](Yesilkoy) Al
A BA(Gebze) A
o] Zu| E(Izmit) A
H| 2 A1(Mersin) A3

ShZFE (Halkali) A3
olel¥| =23 F3HAtaturk Havaliman) A3
Ao} #Al(Sabiha Gokcen) -84

A (Gemlik) A2

| 2 Al (Mersin) Al

o] =1 2 (Izmir) A&

gy Zg](Denizli) Al

o}7}eH(Ankara) A2

7Fol Al 2] (Kayseri) Al

7}A) Qe 32 (Gaziantep) Al

Ao A AE

(textile products)

4| A (Derince) Al
| 2 A1(Mersin) A3
Arg=(Samsun) A=
o] 2 u| Z(Izmir) ANl
drjolrHAliaga) Al

k!
(fertilizer)

OO0 O0OO0O0O|l0O0O0O0OO0OO0O0O0OO0OO0O|]0O0O0O0

A\ (solvent) W AG3}st A& | 0 AEA A838HGebze Petrochemical) A3

Z}&: WTO, Mrade Policy Review;, 2012

4) 2tEE(Anti-Dumping) H AN S X

) E7)E 9-2ate] Bhes HFOAA U WTO HEBERS v, 0|2 e 406758
Bk O WTO BT S o] AR 7

o
O
et
o
fllo
o
o
)
o
ot

0 9 £FH BAIURN AL WE Y 24 AA L FE, WEY BA) RY9E
25

25) 9= oRRE 54 AFol AAET W2 7He edHol s #d Akjlell BiA S = S
WA flel cE= W A7 d87h4 ) 24 el oA Faske &
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O El719] whg s wajo] WTOBA o tha i 9lr) sht, Maabgel s o AR
of tidt 218 A7How ZukslA AR, 248 A, sig1Qe] vt

AlEAIRE ol tisl 523 ARt AleshA = 52 B3] A4

O 2u=iit AlE Eeollad SA/HS 5503.20), E&2oll2E A2Ad[1AHHS

5402.33) 5ol thall HHe g #AIE Fakst =

O 1 o] ¥tg g #hA| H3} F5-2 SH5EANHS 5605), Zeo 2l gl 2=
E(HS 3907.60), Z&]oAH
5407)

O Zejofl 28 Aol et Y= A3 2008 89 1Y 7= A& 4lof d=
A Aol 14.64%, 71 2] Aol 38.61~40%2] BFE % A7} Ha}

e

26) 20124 11%
of His ®hd

Aw=7F 2174, = 1770, H7l= 1170, v=t2 10749 $-ejyet =&

A,
B WA o= A T

o]

AHHS 5402.43), &8O AAHFR=HS

St

Ry

Z2

=S



I, &79|

ofm
el
rlor
X

(B I-2) st=24F Mol Rotst= H7|1Q 2 A
g HS A& e A W& AL
5205 HAKcotton yarn) SGU(FHAZ) 2011-06-11
3907.60 PET(polyethylene terephthalate) SG(HA1=) 2011-03-11
5408, 5407 A8-ZE(woven fabrics) SG(TAI=) 2011-01-13
_ _ RFAA7|(Vacuum Cleaners of a
SG(HAIE -05-
8508.11, 8508.19 Vlatage 110 Volts or more) SGGHAIE) 2009-05-31
850811, 850940 -
’ ’ Z’]7 d| s =
850980, 851631, (Certain El‘;ct]riil:lr —1:_ liances) SGGHAIE) 2007-12-19
851660 PP
o3Y-8-t, A=W, T)EE FAAIE
4202 (Travel Goods, Handbags and Similar SG(+AI=) 2007-06-05
Containers)
9003.11/19 ot H|(Spectacle Frames) SG(HA1=) 2007-02-11
8711,10/20/30 HE|A}o]Z(Motorcycles) SG(HAI=) 2006-08-15
PETZ |0 gdl g zedo|= AD?
39070 (@F BAE 78ml ok |oin 127 wAEm)| OO
5605 &= g A Metallized Yarn) AD(FAS) 2004-02-07
5407.41~44, HER 287 AAlE
A= -10-
51~54, 61,69 (Synthetic Filament Fabric) ADGHAIE) 2000-10-31
BololaE) H2H4A4 AD
5402.33 (Polyester texturized yarn) (2011.12.21 FAZR) 1999-03-04
Zoo| 28] T
5503.2 slolas S ADGHAI%) 1999-03-04
(polyester staple fiber)
- EZojolAE HefHEAL AD
5402.43 (polyester filament yarn) (2011, 5.18 FAER) 1998-11-27

21 1) Safeguard (o] 7S ) S4B lRFoRRE M AIE

G 23

2) Anti-Dumping duties(FFg E3HA)): 2{sFe] AAF 714]
o 3 Fe A

A& KITA B4 -

[ 3+,

A&
8516.60.90.00.11, 8516,72.00.00.00, 8516.79.20.00.00, 8516.79.70.00.11 5
ol gl 2007.12. 1945

Elic)
‘%Xﬂ, =71E % - §7]

=

= HS

Hop g2 74A 0
ol dish Fish= A

wEalr] gIa4 Ak
Gqlwo] 42913 Ak

A 8508.11.00.00.19, 8509.40, 8509.80.00.00.00,

5 770 Al

2 5 Alse Aibste 2e 17 gde R HrE g R}
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olp
5%

7F A A =

3t 749 WE-E-(Ministry of Interior) QFX. %F3H(Security General Directorate) 2] &]7}

ol

HoF <

9]

ona 9

Hid
<0

6) ZAICH

n!
M

o)
or

[ 7] A= 43 2=}o)

g

[] 9 EHlo] BH43Lol HS Code 8407.31, 8407.32, 8714.11, 8714.19 A=< 107} oA},

oF 3

S OEl A

7) =¥ 517t

ol

o] okdl
o] 57} 7]

Ho

nlof B3t o] FAH O At FAE ERW F715 5

O g71=

N

7

N |

o
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I, Bf7]9] S 24 49

0 ARl el Al 1AL o 2 915 0) A SIAZIALE Wolok sjr of g

=
B A7F B ast gibe, JESAEY], slehe, oofE, At 5 A F5of disiA

L HAR AHEAR 5 g AREA Y AA 2ag)
O] A= AE, B, Xeray film, BAR 5 57| ol AR ERE A S
© 7)7ro] 2qlo] Zhsshul, W Al HASIAH 7 SAG SO FHEAE
49
(E 1-3) 517k 7|2 U i 220l HS B
372 s B2 HS

— 3102.30,90.00.00

— 3601.00, 3602.00, 3603.00, 36,04

T — 3912.20.11.00.19, 3912.20.19.00.19

(FEA) — 8211.10.00.00.19, 8211,92.00.00.00, 8211.93.00.00.00
— 90.05, 9013.10, 9013.20.00.00.00, 9013,80,90.00.00
— 93.03, 9304.00.00.00.00, 93.05, 93.06, 93.07

ot A& F 25kg T 258|E oS U A9 F7HA Za

—2707.10,  2707.20,  2707.50.90.00.11,  2707.99.99.00,  2707.20,
2707.50.90.00,11, 2707.99.99.00.00, 2710.11,11.00,00, 2710.11.21.00.00,
2710.11.25.00.00, 2710.11.41.00.00, 2710.11.51.00.00, 2710.11.59.00.00,
2710.11.90.00.11, 2710.11.90.00.19, 2710.19.11.00.00, 2710.19.15.00.00,
2710.19.11.00, 2710.19.29.00.00, 2710.19.31.00.00, 2710.19.35.00.00,
2710.19.31.00, 2710.19.41.00.12, 2710.19.45.00.19, 2710.19.49.00.19,
2710.19.51.00,00, 2710.19.55.00.00, 2710.19.51.00, 2710.19.71.00.00,
2710.19.75.00.00, 2710.19.71.00, 2710.19.81.00.11, 2710.19.81.00.12,
2710.19.81.00.13, 2710.19.81.00.14, 2710.19.81.00.19, 2710.19.83.00.00,
2710.19.85.00.11, 2710.19.85.00.12, 2710.19.87.00.00, 2710.19.91.00.00,
2710.19.93.00.00, 2710.19.99.00.11, 2710.19.99.00.12, 2710.19.99.00.13,
2710.19.99.00.14, 2710.19.99.00.15, 2710.19.99.00.21, 2710.19.99.00.22,
2710.19.99.00.23, 2710.19.99.00.24, 2710.19.99.00.99

—2901.10.00.90.11, 2901.10.00.90.12, 2901.10.00.90.13, 2902.11.00.00.00,
2902.20.00.00,00, 2902.30.00.00.00, 2902.41.00.00.00, 2902.42.00.00.00,
2902.44, 2909.19.00.00.13

— 25,24, 2707.10

— 2707.20, 2707.50.90.00.11, 2707.50.90.00.19, 2710.11.21.00.00,

— 2901.10.00.90.11, 2901.10.00.90.12, 2902.20.00.00.00,
2902,30.00.00.00, 2902,41.00.00.00, 2902,42.00.00.00,
2902.43.00.00.00, 290244, 32.08
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— 35006.10.00.90.11, 3506.91.00.90.13, 3506.99.00.90.11

— 381400, 3824.90.40.00.00

—39.01, 39.02, 39.03, 39.04, 39.05, 39.06, 39.07, 39.08, 39.09, 39.10,
39.11, 39.12, 39.13

—40.05

— 6812.80.90.10.00, 6812.80.90.20.00, 6812.80.90,90.00,
6812.99.10.90.00, 6812.99.90.20.00, 6812.99.90.30.00,
0812,99.90.90.00

FEE — 3101.00, 31,02, 31.03, 31.04, 31.05
o FES AR, AFTARERE, IAFRE AWH, g5d A|odate
Srupe ol 37pA7 Hagt
— 93,01, 9305.91.00,00.00, 9306.30.10,10.00, 9306.30.30.00.00,
9306.90.10.00.00
— 2612.10,10.00.00, 2612.20.10.00.00
— 28.44, 28.45,
— 7806.00.10.00.00
7| A8 A7 | — 84.01
(TAEK) — 8606.91,10,00,00, 8609.00.10.00.00

— 8704.21,10.00.00, 8704.22.10.00.00, 8704.23.10.00.00,
8704.31,10.00.00, 8704.32,10.00.00, 8709.11.10.00.00,
8709.19.10.00.00, 8716.39.10.00.00, 90,22

—73.21

—8403.10,  8414.51.00.20.00,  8414.59.20.20.00,  8414.59.40.20.00,
8414.59.80.20,13.14, 8414.60.00,10.00, 8414.80.80.20.00, 84.15, 8418.12,
8418.29,  8419.11.00.00.00,  8421.12,  8422.11.00.00.00,  84.29,
8433.51.00.00,00, 8443.31, 8443.32, 8443.39, 8450.11, 8450,12.00.00.00,
8450.19, 8452.10, 84.58, 84.59, 84.60, 8470.50, 84.71

2 24 ]| — 85.02, 8504.40,90.90.11, 85.08, 8509.40, 8509.80.00.00.00,
37 WQ F5 | 8517, 85.21, 85.27, 85.28, 8540.11
—87.01, 87.02, 87.03, 87.04, 8706.00, 87.11, 8712,00
— 90,06, 9028.30
—9101.11.00.00.00, 9101.19,00.00.00, 9101.21.00.00,00,
9101.29.00.00.00, 9102,11.00.00.00, 9102.12.00.00.00,
9102,19.00.00.00, 9102.21,00.00.00, 9102.29.00.00.00
BT ES | 01,20, 8701.90, 87.02, 87.03, §7.04, 87.05, §7.11, 87.16
AEE A 7] 701,20, 8701.90, 87.02, 87.03, 87.04, 87.05, 87.11, 87.
S F 52571 FHC= HS Codew http://www.dtm, gov. tr/dtmweb/
kR | oA gl s
Apg: QIEAE, 2010 950 SRR
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(1 2005628 45 et AEAES A AAH 02 2o ek B7] oA o))
HAou, B7lE R4 AE 2ol FFoR A AUk mshE w) $9)
2004 59 THFAL AL %) A W R B2 A0 Bk A, S A v AU
0 % Aol eJASto] FHAL AEL) Y WA W MBI Aol A

8) EZ&td A

[ 2A =, A=, HiafAE Ags a524

o|l
R
2
&
N
i
flo
riok
o,
2
o
o
fu
4

B “5A|5 Al (Control Certification) & ARzl o] Brofof 4=9]o] 7}531H, A 7]

= WP o7 of| wat =qio] 54

0 7|9 AFIE= B JAdist Z2AE(GIMOP, Customs Modernization
Projec) o]l whe} A FAHLS Hof anpzloln ggFor EHE T2 IRES

0 o] B3 Y3} Z2AE = GIMOP 1(1999~ 20033) 3} GIMOP 2(2006~20109) & U=

O TA =7 HQF AAHIQl GUMSIS(Project for Security System at Customs Border

Posts) 2001378 A3 =o] &Y %5 - A - P45 g8k ¥ e

27) Basel Convention, +3j#|7]=2] =7} 3t o5 B Ao 3t IAIF A, sl H7l=ol et
SAA ol 5o SAICt FAE HHoR 5t [ EY % - SUARE D FdTol A
TEE oFEeha .

(1989 39 292 vl A AlA] 11670= H3E7F ZARE 71| vpd@ o] e =gl on, 19924
5959 HaE. TS 19944 39 7}l Sl TH7IE e 57 b ol W 2 Ao ¥
g ®E o] 5YRE AT
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O A&} ZH| oy Xray HAF U], o GA] AL, GPSE 7|HEe 2 9F A5 §14]

23] A 29, 4 W Eg 2o A 5 =St

(]

(] g AZE o2l BILGE(computer software package)+= 2002 =& o] Al A
o=

O
B9 A4S AP £ YRS sk 9on], of oFAA I (summary

Hl

1>J

g2 x5}

1

UO\A

declaration), il e, A&, 34| 59| 7|5 7HAl= 5F Al

10) 7|E}

.

() BE B8 AR/ 25012 49, $UTHE 540 TRl Angle] Qurgoz

2477k olyof &=

[ E7]19] =9 23 A3 412 FUQ] B3 Axjof] ARE-E+= SAD(Single Administrative

1l

Document)E 98l 2% - Au|E o]
O SAD+= EU S o] &4 3}et
SEEEREERPE TR

Hlg daE SR =Y £4 AAR, dA

O g7]oA &4 58 A S38dElel £ IA|AKcustoms broker) 2] AR o F =

o} ko] of

r {
=
o
X
rr
il
4

2 PAAAA =T EASHA] edot, BhEo] ARt SR E Al
o

AR LA ol Bls FA| AJZF Al o] ZFo] 7} QLo

)

LA A, ol =2}
=
o

o A= oF Al HHE 6 20109 1Y 147 E 5=AE Al¥staL glom
=2 YA = = A Exporter Registry Form' 2 2Hd 5fo] of $128)

28) www.itkib. org.tr/ithalat/dosyalar/INFORMATION_ON_EXPORTER_REGISTRY_FORM_2010_1.doc
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[ B7]olA= 8 Ao A o] 15 Aol sk7] fsl, Al Al73x0f wt
& =3 & A5 7] (Post Clearance Control) S A A5 918

O AV elo] BHE B Wi} T At ohe), AnA gl Lule

A T S B 25 RARE NG Ay BE RS 2R HA

L upe ol i o3 o] 9

O AR ] Yz S el W 93 A #E] F4(Regulation of Post-

L

Clearance Controls and Controls of Risky Transactions) 29 0] As}al Q12

O o=oziy g7z ¢ AFdde o BAE HIEst] 277EA] Al (Value
Added Tax), EHAH|A|(Special Consumption Tax), 21X A|(Stamp Duty) & Z&
W=Al 7k 5
O A o] 418 AASL BAH i, ARA L 4R Fol RipE & UL

[ 7] ZAI7EA30 7ol Q1o WTO Al B7t 78& &3kt
7HA 7P S <AF AEske s 7H S V2= BATHE S AR
O A|1¥H Transaction Value(AE] 7}+4) — AI29H Transaction value of identical
goods(FLEE A 714) — A3YH Transaction value of similar goods(--AHE
Z Ag7HE) — A4 Deduction Value(=U] FHaff 712) — A|5HH Computed
Value(AH4 714) — A6HH Fall Back Value(&2] 3 715
O H7] BAG=2 Ak 4131 7hA o] A AL -0l = Rl Al 71 A}

H
29 A2 07T 5 98

A W8 (A4 B AE ) HAL 72 AAS RS NV HA
29) http://eski. gumruk. gov. tr/ENG/homepage/Documents/PostClearanceAuditRegulation. doc
30) TAZHOlRE Al 4HEO] Y|o] Bl 429 BEO| AAEIA) EE SHEFAY
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1) 2tM|(Tariff)

(] E71 BUSE 19964 TA B BAISHR ), HS T BRE B thrie] A3
=319 4=29]of T3l B 7|= EU F% A (CCT, Common Customs Tariff)S %-8-3}
e

al

O H7]9] UHl 53] BAA =] th4f =71 EUS| & A= =2 4

(] 7] IAHE(Customs Law No, 4458)3D 3} Z19] 714 & (Regulations)©| 7] 22 Q] m
o7t 3 98
O H7l= Ad 2 A7t €719 A HAAE EUY FeAE U #ao] YA

(acquis communautaire)’32) o] w2} JH| &) 31 1233

oy

O B71e EUS) A3Tol B3t BAAES Sg5EAl Blete] B EX AT JE
71EOR 571 F7HEO R BRl] A5H WA H3t

Ol

b e

(# I-4) E7| ZNEEY Z7H

£ N

(1) AB, EFTA, ISR, TUN, FAS, MAK, HIR, B-HER, BS., P

Gaz. Ser.
(2) EAG.U, 2 A A Af
(3) O.T.D.U. 54 QA H R o=
4) G.Y.U. M=
) D.U. 7let F7HEE =3
A= 1 KOTRA

31) o] Customs Law No. 1615/1972(2000)E 7| A3F A<

32) BUSJ Wi W TS BEo] ek GolRA Zulxer 9 1 /) okl s)zstel ZtsolAl
slof AR As7E BAAN BE 4, A2, 24 5 mee BUe) AfsARE 19584 of
5 BUO) 98 AW HEEE ek DAL BE Sgujolol 7

33) 87 WAL 2003d 109 BAS BU7IE] DY sk Qe A, A Aol
2zsio] 20049 AL oHRE



AmYol 5 HANYE=A, 332 BAYORS||2A|alH Y 5 53 Al H Fof

=, 4 WA, Su2 VB TkR 2

O 1t =7k Tt Al &2 HE 0%l 59| 2§ BAl&°] 7 =+

O B=2 A 7IEt=7t=2 -2 53kl &3 Jl2n,
=R 19to] 23E o= o4

o
< FTA A2 = Qlste] 2013

B

T4 EF FatE= A& SRl SIS (ad valorem rates) ¥t H](3F)E7F

A& (non-ad valorem rates)©] U<, H|E7HA &0l = SFAl (specific duty)3d), &3t

Al(mixed duty), E-&F%A](compound duty)35), %A (variable duty) 7} 912

O &9 7H4 ol whet Algo] RatE= F7HAIEo] A85= F5-2 A 98.3%
of Do, v]F7IAE0] A8E= FE-S HS 1209] 715 27871 9] F59130

O THAl= ¢2e dr o=, e, FoH8 BEl FHokaL =

=9l BA|Q] AL CIF 7}2($-9, Halg X3} 712)L 7juto g o]20]z], 4=9]
Z7} A0l EMANAN(SCT) 'CIF 712 + TA, & 7|22 AHEn], 2o}
AI(VAT)E= TCIE 7}2 + ZhA|H + SCT A|H, o o] Ha}w

O MAI7HA A4bol] Qlof F3F @9l vl= 22lg}, =23} H7| a7t AR

AA E719) Fat PPN ES sl A5 42.2%, HlsikEe] - 4.8%= 3

o)
1>
oo
2
B>

g,
Sk
o
olN
oy

2}, BulE, ol 5 7l o] A9 AT} vpthube] 1A

34)

35)

36)
37)

A 5L LR 3
ISR

2719 gar o]Rolxl MAlE. AEVHX ] WEER FAEE FTHEC, 7 T
SHA F5T FHdor HAEHE FEATE HeliRl= FE Y

WTO, "rade Policy Review., 20121

KOTRA, O|ABHERAY, "7y e — 2o A% 9 Ax— A A =y

ZAlolH, 7HAE 7120 ® A& AAsks TSt +

rr
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O AH(Tea, 1450%), FFAIRG0%), 71 o]l 22 5 4, 0, We), S450] 22 ¥AS
Baeli Qlon] 24X L 7| K7 2AEE BE AR

O OJF, Al AL AHA FL Y FROR £ PR B W1 9IS

(9] %)
=5 Al & A& T Al & A&
—oF da = 135 -2 12~45
-1 9 Y= 48.6~140 - 40~130
- Al g3 A 9 my] - Hyg] 85
1}l 3T 10 = T =]
I R= —QZP 19.3 == _ _'/\_/‘K_ 130
- BUlE 48.6 -5 9wy 40~50
- ok} 495 -5 7t E 40.5~54
-3y 30 - o= 12
s - "t 145.8 - Alqp 17
~ A B 10.8-37 - SR 1
- 74 13 - A3} vRka7 22.4
7 A= | -3 145 - Ay BE
R 30 g | I AE 12-17
e R A b 14
225 417
- AA)X] - 10%1% o)AF
| ER AR #5848 | 10716
718 A% | - A 130 - 293 10
- jj]z{j%‘ kS - 38 253} 22
= 42.3~54.9 - A 15
Z}E: KOTRA

0 %) B2 34712 240 Slol 'WIO BA%7
of wlako] W] e Fefolt 3R s

A9 WAGRE A 7120 0] o2 4718 4 9

O EYlE BE SUBES HROR BR, 2 w7k 9 Sbzel weh BARS A5 2

9 4 BB GATT 1994 11 o1 W4 ) Sasle B 1A 7ol o1o] 4914 - s
TAEAE WAIS B BAE FHHel AAE AASHE WO W, TRl oJ4la

e AL 1 5 T SA AR B HeIS et SAREE Al
W A Aleel e
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At SARZ(LIST 1), FAREWIST 1), 75 AFE(LIST 1), $~ARE(LIST 1IV), &
S EE(LIST V), 9&7] Y HAE(LIST VDo 2 L o3

O 15 WA| 97+ LIST I ~ Wol| &3, 2 F5+2 TAleA 47 o2 A2
A

O 5 ool g == st aet AATE 5 45 AR 2 S0 His)
= A

2% s A EUske] T4

2) EI7X|MI(VAT, Value Added Tax)

[ Bl A= 252 miof Alef 9] Aloll= 1~18%2] 77X A(VAT)AD 7} Fafe =

., E1719) e Qb RAZR A 8L 18%2)

O 2002¢ E]7|of EXHAH|AH|(SCT, Special Consumption Tax)7} = & HA F7}17}
A1) 23 AlE-S 18%E ¢35t 2 A

IO 7)1 %A E(basic foodstuffs), QJOFE LAl Z|oky} ZHEIH X Sofl= 899

SR BGE, SAET AR 8 AR Sl 0] %S B

Algol 484

B 7 2 A1) Bal= B2 A (Law on Value Added Tax42), Law No, 3065)2
wan, SAEEY A9 F7HAA Fit 7] 582 TCIF #A7H + A + 204

Al

39) Turkish Customs Tariff 2010
40) Z2719252d, T67] 24719 A& 7Fo|&y, 2011.12

41) El7]o]& KDV(Katma Deger Vergisi), & o] wa} Sales Taxz =
42) published in the Official Gazette dated November 2, 1894, No. 18563
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3) EHEAH|M|(SCT, Special Consumption Tax)43)

ol
A|m
o
e
s
2
rr
J[m
F>

) A5, T, 718, ld At A9l 7 ] 4 ¥ (Special Tax

Law44 | Law No, 4760)°] w2} Au| A7} HalH

e

[ SEavdle 8719 24 A7) FAastE 9fs) 2002978 == len, o=

ARAE RIpAS A $HAT o AH8) XA (EU Directives) & Th27] 915 A
e
O Edsuds 22 717 22 18D A4AE, 44 9 1 A% Q 4547, G

HHlet I A - EEE S5, @ AR Hske] 47] g Alee A8

(B T-6) EYAHIM i E=2
LIST No. AE 15
1 HFAE, AA7E, 284, EAGolvent) W 71 oA
2 AsAHEHE A9, EHfo] v[g7|, d|FEH, QE
3 il A, s S5
4 WAL, 7H8 ARAE, AR

Z}&: PKF urkey Tax Guide 20115, www.AllAboutTurkey,com

[ ExdanA| o] @A Al&2 gl 69%, W= 2lel 0.53 §7] 2jet, AuE ol 2
B 19,828 7] ge}, FHEL 25%, 1600~1800cc ] AFH5-2} 80%, 2000cc O] A4} A%
2} 130%45)

O IPFEoll= 20%09] AuA|7F RabEu, 4R X|OF F HS FE 34010 3 et
S A7 A E

43) g7]o]2 OTV(Ozel Tilketim Vergisi). &8 W o] u}a} Excise Tax S8 %757 % &
44) published in the Official Gazette dated June 12, 2002, No. 24783)
45) 2012¢ 5¥€ 7] & A& 20119 10¥ 13¢ 7|€0=2 JA4E AY



4) =2 2 MIS(KKDF49))

[ Y F50) F3tEE= KKDFE A 1998W HA| 97] SE-2 98 = H A2 7
A=, Alg2 0~15%%
O Yoj2 = E AL RUSF(Resource Utilization Support Fund) 2 A3+

[ elaAl S (acceptance credit), Al82HL/C), E2U& ZAAXZA(payment against
goods) & &2 52| 5= E5of a4 17t KKDF 3%7} ButE] 9l o 6%z 214 ¢l

(20114 109)

5) £=Z=M|(Export taxes)

[ 7= Ay (raw skin)@} &24617] 9k-2- g0 24l (unshelled hazelnuts), €213} 3
o]ZY (shelled hazelnuts)ol A= E 7| A ThE U2 & A] $£EA|F0] F
RUgs
O FEAE 42 A =Y E7F &g A 7I=(Support and Price Stabilization

Fund) o2 AFQ] =

(B I-7) 2=E +EME
() Ee/kg)

%= 48 $EA8
A (raw skin) 0.5
3]|o]= 4 (unshelled hazelnuts) 0.04
g713} 3j|o]& Y (shelled hazelnuts) 0.08

AF&: WTO, rade Policy Review, 2012

46) E]7]o] Kaynak kullanma destekleme fonu®] 2Fo{¢]
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[ g7]ollA= 20058 AH7 |74 = ededol FabEe "o sdFdgol 3%l
O}, 20059 SHREZIFE AL, =G ZHAAIE, A5 47], L E8R] 5o AlE

3l B a2e A 8sl QS

[ HS 52051 afl@sh= WAF 2 HAR A Zof] tfj3l] 3W7F 13~20%(0.31~1.00E ) o] 3
Fohe = UF = 8 (2008.05. 2358 3EZH

(B I-8) TA| et R a=
(9 %, Fekg

Ao0lHy 1
HS Code . TJTE_AL” -
19 e 39 %
5205
(5205.12; 5205.22; 0 352~01 00 0 351~90 95 0 311~80 90
5205.32; 5205.42 A<)) ' : ' o ' '
5205.12
5205.22 15 14 13
5205.32 0.35~1.00 0.33~0.95 0.31~0.90
5205.42

AR A, 12010 &)= FAEA (7))

01 5% 3398 /HAAE 5 9371 olel B2l i) AxpER AT SURtEE

~

E
F 361 -8-(2007.12, 1956 31A7F

[J HS = 8508.11.00.00.11, 8508.19.00.00.00°] siFsh= 547 s 7H

150219 RIS A, 2-8-51915(2007.5.15 A1 %)

Tyt
O A7) & dial g 34289 +AR IS Y F1181% 2 1(2009.8. 105 €
200947, T EEL sy EEo g 2%(2009.8.260)5t9 1L, $UF 7 A

2,000)& =I3HA] Sot



(B I-9) FUE JIMMISof st +ULEn=2
(G: ar 718 g8/, ar 7148 E8/71)
FARIF
HS Code HA| HAF

19 =k 29 = 34 =
8509.40.00.00.11 40ergy o)s} 5 4.5 4
8509.40.00.00.12 4022 o]3! 5 45 4
8509.40.00.00.13 40&d o3} 5 4.5 4
8509.40.00.00.15 60e| o 8 7 6
8509.40.00.00. 19 40ed o)s}h 5 4.5 4
8509.80.00.00.11 60Ed °]s 8 7 6
8516.60.90.00,11 5028 ©]s 6 5.5 5
8516.31.90.00.00 40ere o)s} 5 4.5 4
8508.11.00.00.19 502g 0] 6 5.5 5

A QMEAFE 12010 9)3e] EAITHA (),

[J HS ZE 8516.40.10.00.00°] aj@at= Aethe]n]of tiaf A Asf 52, o]E3)
4.5, vpA| et off 42 o] Q)R aa-S A, A-8-51%15(2006.7.265H 31d7h)

O Mg 3.588 9 YR HES A& £X3F1L(2009.8.1078 2|t 20094 7HA)),

5 EES Y57 EEo 2 2H(2009.9. )50, 29157} A 5,000t &

z3jelA] 2

A

[] HS 3= 8711.10, 8711.20, 8711.30°] &38h= AFHE, L EHFo]of tfaf T 200~300
7H2000.8.75-8 2004 7H & & of e} gt =717 AZF 9,345

°
=
o ol =T o AL, AR F 28034 o) = Tk Al e F= A

-z
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e
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(E M-10) QEHLOl0| et 22z
sk ey
i A7 SRz
17} 2%} 33
HS Code 2007.3.2.~ 2007.8.15.~ 2008.8.15.~
2007.8.14 2008.8.14 2009.8.14
8711.10.00.00.11 200 190 180
8711.10.00.00.19 200 190 180
8711.20.10.00.00 250 235 220
8711.20.91.00.00 200 190 180
§711.20.93.00.00 250 235 220
8711.20.98.00.00 300 285 270
8711.30.10.00.00 300 285 270

4

]

[

= QIWEARL 2010 9J5ro] BEAFSA(S-H),

HS FE 6402, 6403, 6404°] alidol= AldbRof tfall HS L& 64022} 6404+ A S
QPR 25rE), 1,909, 18052 9] RS, HS T 6i03E Hell AR 3
o), 2,859 2], 2709219 R3S A85HH2006,07. 263 312D

HS Code 42.02(13-8%, =718 9 o]e} fARE AlE) #5859 = T30l ok %
AlTAF 5 2 A3 TS Ao 2H(2007.6.5)3101, 2008.4.28Y K2 34 FoF

= O
AAPEE SUYRAFS 2

o=

shlS(1d 2 3~52/71, 23 2 2.90~4.7522/7), 34

&

2} 2.80~4.50E /71 %)

2t A3-A| tj(Free Zone)



[

o

g, =3

i

AR 4

©
=g

9\)]\
A

1014 0 2 R&D, BE] AL, A
o] 252 679 A-fA]eh ol A
0 BAREL 150 AgEA Ao /K55t
B, BE B% Hok: B9 BE 7]

g 4 9o
(joint-venture) ol &= 7] 3] 7} E&H %S
(E T-11) E{7| L} XXy &

315}
o

A A 3
MERSIN FREE ZONE

ANTALYA FREE ZONE

Add=

1985
1985
1987
1990
1990
1990
1992

AEGEAN FREE ZONE

1992
1994

ISTANBUL ATATURK AIRPORT FREE ZONE
TRABZON FREE ZONE

1995

1996

ISTANBUL THRACE FREE ZONE

1997

ADANA YUMURTALIK FREE ZONE

1997
1997

ISTANBUL INDUSTRY & TRADE FREE ZONE

MARDIN FREE ZONE
SAMSUN FREE ZONE

1998

EUROPE FREE ZONE

1999

RIZE FREE ZONE

2000
2000

KAYSERI FREE ZONE

IZMIR FREE ZONE

2000

11
12
GAZIANTEP FREE ZONE

TUBITAK-MRC FREE ZONE

DENIZLI FREE ZONE

BURSA FREE ZONE

A3l A s

KOCAELI FREE ZONE

AP 717k $1A] 0l e, T1E

€7] 9] 2144 g = EUS}

3

S
o] g-olgt
47) ¥7] ZAAF(www.economy.gov. tr)

18
A= H7] FA K (www,economy. gov. tr)
g
Jol ok 81719 8 et QM glo] Tl T IEER S0z 4



A e Ele S, BAY IR glo] AHFAI 2R E H7|Y EU 572 B

25995

O E3} A3=S YATA 2 she &3] ARAIH vl Al 212 Al Z-RA| el Al A3
=0 20| uhE Alof| LA 7} FatE| ] ok

A A 7 E]7] - EU A G H(territory) @] dFo]7| wjiof, &}-& EZ(the

goods in free circulation)©] A, TR SgA]48)0]| &J3]] EU =712 Ht=E & glom A3
=& YA & St EF0] ArAIt = vEE= A5 BAIZE AAE
T A3=r AR EFol AT frE AdEloll Al Tk, EFof thsl dubae

2 HbE S B $EU SR BEE 4 9le

ATRZ B7|9} EU 1t Al 5ol o8 SaBAl&(F2 0% 485 = 34k
o]Fof W3t THAZ, EU = B 7| Y HAEE A7 75 AE(free circulation
status) FEF(HAHA] E2) o] EUA B7|2 sEE AU H7|of|A EUR f2dHS 4]
oh= A

O 79| B FAE] A8=Y 22 Fake, A Al (coal product), 7 A

[ E7]o A AgAd = g 5= 252 oS 1H8S T2, ArAd ARAREC] E
719} A A 9 ARbA| G o RAE Ajekel AH| A S Sk ol R
AI(VAT) F5-7F A1
O R AR e & A|3=r 7} FHL2 A4 Fo14& 2R =
O Ef7]o A Aikd 5,00002 2 n|ehe] E&ol tisiAe 840 & Al =& 23t

7 A

48) ATR Bt ATRS BAFEL ©719k BU 1 BASWSO] $-5(87]004 EUR, EUAA E7]2)
T o), 72 el SARAS AESE A9 L SES SUSHE ARY. o] MY BHL
SR £33 YA AL TSk, EX A9 BAGlel BEol B E: EU A &
F 8% Aude Ansh] slge. $5 v Ha



[ AR el A AlsEe e Bet S 2jARe] =+4{(Origin) ol &3] 26
S, A A W =2 Al o Fol &

ol 3%

o] o=
= o

HN

[ 8710049 =Eda F28 A =795 AT 7Iate3 223 AAof it
& (Ministerial Decree on the Regime of Technical Regulation and Standardization

for foreign Trade)' @} 1 K& HPof| ub=

[0 k&2 B 2EA4(TSE) 2 9 o= FoS AT 223 AA
YofETe B, AR, w7lE, Sietad 52 At ol A AAakeh et

1) EZ|EE&HTZA(TSE, Turkish Standards Institution49))

(] H7)|E2A4(TSE)+= CEN(European Committee for Standardization) ¥ CENELEC
(European Commiittee for Electrotechnical Standardization)@} HAAAE Wil 5

71850 29 85%E AHSFAL

) E3F #Alsoll et TSE= EUW CCA, HAR, KEYMARK®} 22 &5 A4
(common certification system)o]] <&}
O TSE+= DS(dlut=), AFAQ(E2), DQS(E YY), CIsQ(o]Eg]o}), SGS-Yarsley(%
)9} AT 20l H AL W 9O
— o]¢t= HER g9 BVQILF £9]20] SGSIICSALY ¢15 &E= E7|ofA

WAL S

49) Turk Standardlari Enstitusu



oF L2 2B E AL FARE gt AA S AEolH, o= B A ZU=
=

Al

~

TS(Turkish Standards) 7210 X @o] Sl @ A TSERHE 2] eold2s} 3

§9

o TSER AR, A, 1A, WEA, LA, A71GF, LR, 7HE D Au|L Hop 5
A sofol thak 2 AL, 0|5 Foll BA A9 wES B3 A5 A

el 4

Q%A B G(AEA ol BAIR H1 o]
0 FAFUIG-S ALY FFOE 28 A7 AFo] uhet chm whebd AR A
3 A% AR Aol wre Hl gL CE(AAA vl o] HAF guL AL A9 3}

— QIZHRS A E0] A9 A% HES 91320008 7] 2] ghe] BEFo] Pash(H L
g T2 239 7| KSR AlE7Fs) 2ol thgt A= 7T 4

A A7l 7]& BEE 2e=(Electro-Technical Sector Certification), =74 AX]

(Measuring instruments), AFg & %-¢1(Vehicle Type Approval) 52 2150] A| 3 5]

T glom] AR AR B7| EEATA Flo] 2|00l A B2lo] 45t



2) CEOIE NME =2

[] CEx Z#A 0] ‘Communaute Europeen’ @] 2FA} 2 ‘§H-EZ5A| nf=2'E oJu|siy, Z+
FHE (o BY GS, ZTHA NF 5)3H AL 19939 7957E] EU o|AL3] 2
ofsvo] et CETIAR FABHS

O ¥ o]Z2+= European Communities 24 83545 2Ju|gh

O] CEnbE AlFo] FHBEAL AN AS F55H3 ek AS WEFHE vpa
A AZGA AL B2 A3Y Q%71 BA B Q1Folu], CEFAE Rt
Sl AFEL WEe] FALet AF lolE £ Wold 4484 452 & U

[ 871 B7] - EU ¥AlsH ol whet EUAEel gt 7]& Adls Hak AAs) vt
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52) Low Voltage Directive 73/23/EEC
53) Construction Products Directive 89/106/EEC

54) Lifts Directive 95/16/EC
55) Machinery Directive 98/37/EC
56) Medical Device Directive 93/42/EEC(2000/70/EC)
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(B M-13) E{7| Wi CE Q1&7|2 2|AE

718 % 7l &
AB BOARD OF TECHNICAL AND SCIENTIFIC RESEARCH ON CONSTRUCTION
AB TURKISH STANDARDS INSTITUTION

NB 1783 TURKISH STANDARDS INSTITUTION(TSE)

NB 1784 Turkish Cement Manufacturers Association-Council for Quality and
Environment(TCMA-CQE)

NB 1785 TURK LOYDU VAKFI IKTISADI ISLETMESI

NB 1984 MEYER Belgelendirme Hizmetleri A.S.

NB 2022 | TMMOB Makine Miihendisleri Odasi AsansOr Kontrol Merkezi

NB 2055 | Turkish Ready-mixed Concrete Manufacturers Association

NB 2138 | Alberk QA Uluslararas i Teknik Kontrol ve Belgelendirme Limited Sirketi

NB 2159 | S & Q MART Kalite Glivenlik Sanayi ve Ticaret A,S.

NB 2163 | Universal Certification and Surveillance Service Trade Ltd.Co.,

NB 2164 | TEBAR Test Belgelendirme Arastirma ve Gelistirme Tic .A.S,

NB 2179 KALITEST BELGELENDIRME VE EGITIM HIZMETLERI LTD,STI,

NB 2184 | ERA Laboratuvarlar i A.S.

NB 2195 | Szutest Teknik Kontrol ve Belgelendirme Hizmetleri Ticaret Limited Sirketi

NB 2218 | SGS Supervise Gozetme Etild Kontrol Servisleri A.S.

NB 2271 | Standart Belgelendirme Denetim Deney Muayene ve Teknik Kontrol Ltd. Sti,

NB 2284 IEP Uluslararas i Enerji Petrol Gozetim Sertifikasyon ve Teknik Hizmetler
Organizasyonu Ticaret Limited Sirketi

NB 2287 BURFAU VERITA SGOZETIM HIZMETLERI LTD.STI,

NB 2292 U.DI.EM Ul.uslar.arasi Belgelendirme Denetim Egitim Merkezi Sanayi ve Ticaret
Limited Sirketi

NB 2336 | SCA Belgelendirme ve Ozel Egitim Hizmetleri Limited Sirketi

NB 2344 | BVA Belgelendirme ve Dis Ticaret Ltd.Sti.

NB 2354 | TUV Teknik Kontrol ve Belgelendirme Anonim Sirketi

NB 2360 Plalme. Kalite Denetim Belgelendirme Laboratuvar Hizmetleri ve Egitim Limited
Sirketi

NB 2372 | Polistren Ureticileri Dernegi Cevre Enerji Verimlilik ve Kalite Kurulu
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CUSTOMS LAW No.4458 of 27/10/1999 (as last amended by Law No:5911)

TITLE 1
GENERAL PROVISIONS

CHAPTER ONE

Scope and Basic Definitions

ARTICLE 1- The scope of this law is to lay down the customs rules that shall apply to goods
and means of transport entering into and exiting from the Customs Territory of the

Republic of Turkey.

ARTICLE 2- The Customs Territory of the Republic of Turkey shall comprise the territory of
the Republic of Turkey. The Customs Territory shall include the territorial waters, the
inland maritime waters and the airspace of Turkey.

For the purposes of this Law, “The Customs Territory of Turkey” and “The Customs
Territory” shall mean the Customs Territory of the Republic of Turkey,

ARTICLE 3- For the purposes of this Law, the following definitions shall apply:

1. ‘the Undersecretariat’ means the Undersecretariat for Customs,

2. a) ‘Customs Administration” or ‘Administrations’ means all the hierarchical administrative
units within the central or regional organizations where the procedures defined in the
customs legislation are partially or completely carried out;

b) “Customs office of entry” means the customs office to which goods brought into the
customs territory of Turkey are conveyed without delay and at which they are subject
to appropriate risk-based entry controls;

¢) “Customs office of import” means the customs office where the formalities for
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assigning goods brought into the customs territory of Turkey to a customs-approved
treatment or use, including appropriate risk-based controls, are to be carried out;

d) “Customs office of export’ means the customs office where the formalities for
assigning goods leaving the customs territory of Turkey to a customs-approved
treatment or use, including appropriate risk-based controls, are to be completed;

e) “Customs office of exit” means the customs office to which goods must be presented
before they leave the customs territory of Turkey and at which they will be subject to
customs controls relating to the completion of exit formalities, and appropriate
risk-based controls.”.

. ‘Person’ means a natural person, and a legal person, as well as where possibility is

provided for under the rules in force, an association of persons recognized as having

the capacity to perform legal acts but lacking the legal status of a legal person.

. ‘Person established in the Customs Territory of the Republic of Turkey’ means:

a) in the case of a natural person, any person who is normally settled there,

b) in the case of a legal person or an association of persons, any person that has in the
territory its registered office, central headquarters or a permanent business
establishment,

. Decision” means any official act by the customs administration pertaining to the Customs

Legislation giving a ruling on a particular case, including binding tariff and origin

information matters, such act having legal effects on one or more persons,

. a) ‘Goods in free circulation’ means goods wholly obtained in the customs territory of
Turkey under provisions of Article 18 and not incorporating goods imported from
countries or territories other than the customs territory of Turkey, or goods obtained
from goods placed under a suspensive arrangement and are deemed not to have a
special economic importance in accordance with the procedure under which they are
placed, or goods imported from countries or territories other than the customs
territory of Turkey which have been released for free circulation, or goods obtained
or produced in the customs territory of Turkey, either from one or more of the goods
referred to above,

b) ‘Goods not in free circulation’ means goods other than those included in the goods in
free circulation, or without prejudice to transit provisions, goods which leave the
customs territory of Turkey.,

. ‘Customs status’ means the status of goods as released for free circulation in the Customs

Territory of Turkey or not,

. a) ‘Customs duties’ means all the export or import duties applied to goods subject to the
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relevant legislation in force,

b) “Customs liabilities” means the obligation of the debtor to pay the customs duties,

9. Tmport duties’ means
a) customs duties payable on the importation of goods and other duties and charges

having an equivalent effect,

b) duties and other charges payable on importation that are introduced under the
agricultural policy or under specific arrangements applicable to some products
obtained by the processing of agricultural products,

10, ‘Export duties’ means
a) customs duties payable on the exportation of goods and other duties and charges

having an equivalent effect,

b) duties and other charges payable on exportation that are introduced under the
agricultural policy or under specific arrangements applicable to some products
obtained by the processing of agricultural products,

11, ‘Debtor’ means any person liable for fulfilment of a customs debt.

12, ‘Supervision by the customs administration’ means action taken in general by the
customs administrations with a view to ensuring that customs rules and, where
appropriate, other provisions applicable to goods subject to customs supervision are
observed.

13, “Customs controls” means specific acts performed by the customs authorities in order to
ensure the correct application of customs rules and other legislation governing the
entry, exit, transit, transfer and end-use of goods moved between the Customs Territory
of Turkey and other countries and the presence of goods that are not in free
circulation; such acts may include examining goods, verifying declaration data and the
existence and authenticity of electronic or written documents, examining the accounts
of undertakings and other records, inspecting means of transport, inspecting luggage
and other goods carried by or on persons and carrying out official inquiries and other
similar acts,

14, ‘Customs-approved treatment or use of goods means:

(a) the placing of goods under a customs procedure;

(b) their entry into a free zone;

(¢) their re-exportation from the Customs Territory of Turkey;

(d) their destruction;

(e) their abandonment to the Exchequer;

15, ‘Customs procedure’ means:
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(a) release for free circulation;

(b) transit;

(¢) customs warehousing;

(d) inward processing;

(e) processing under customs control;
(f) temporary admission;

(g) outward processing;

(h) exportation;

16, ‘Customs declaration’ means the act whereby a person indicates in the prescribed form
and manner a wish to place goods under a given customs procedure,

17. Declarant means the person making the customs declaration in his own name or the
person in whose name a customs declaration is made,

18, ‘Presentation of goods to customs’ means the notification to the customs administration,
in the manner laid down, of the arrival of goods at the customs office or at any other
place designated or approved by the customs administration.,

19. ‘Release of goods means the act whereby the customs administrations release the
goods for the purposes stipulated by the customs procedure under which they are
placed.

20. a) ‘Holder of the procedure’ means the person who makes the declaration in their own
name and on their behalf or the person on whose behalf the customs declaration
was made or the person to whom the rights and obligations of the above-mentioned
persons in respect of a customs procedure have been transferred,

b) “The principal” means the holder of the procedure of transit,

21, ‘Holder of authorization’ means the person to whom an authorization has been
granted,

22, ‘Handling’ means the act, without changing their essential characteristics, whereby the
goods subject to customs supervision are stacked, replaced, moved from big packages
to smaller ones, ventilated, screened, mixed etc. or renewal or repair of packages.

23, ‘Goods’ means all kinds of material, product and value,

24, "Risk” means the likelihood of an event occurring, in connection with the entry, exit,
transit, transfer and end-use of goods moved between the customs territory of Turkey
and other countries and the presence of goods that are not in free circulation, which

a) prevents the correct application of international or national measures, or
b) compromises the financial interests of the State, or

¢) poses a threat to the State’s security and safety, to public health, to the environment
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or to consumers,

25. “Risk management” means the systematic identification of risk and implementation of
all measures necessary for limiting exposure to risk. This includes activities such as
collecting data and information, analysing and assessing risk, prescribing and taking
action and regular monitoring and review of the process and its outcomes, based on

international and national sources and strategies.

ARTICLE 4- Any person in contact with the customs administrations shall be responsible to
comply with the provisions of this Law and the rules, decrees and regulations adopted
under this Law; to be subject to the supervision and controls by the customs
administrations pertaining to both this Law and other laws, decrees and regulations; to pay
or guarantee all kinds of taxes, duties, fees and charges that the customs administrations
collect either in the name of themselves or in the name of, or on behalf of the other
administrations; to perform all kinds of acts made obligatory by the provisions of laws,

decrees, regulations and rules.

CHAPTER TWO

Sundry General Provisions Relating in Particular to the Rights and Obligations of Persons

with Regard to the Customs Legislation

SECTION 1

Right of Representation and Authorized Economic Operator

ARTICLE 5- Any person may appoint a representative in his dealing with the customs
administrations to perform the acts and formalities laid down by the customs legislation.
Except for the ones performing transportation in transit or making an occasional
declaration, the representative must be established within the Customs Territory of
Turkey,

Such representation may be direct, in which case the representative shall act in the name of
and on behalf of another person, or indirect, in which case the representative shall act in
his own name but on behalf of another person. A representative must state that he is acting
on behalf of the person represented, specify whether the representation is direct or indirect

and must produce the evidence of his powers to act as a representative, A person who fails
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to state that he is acting in the name of or on behalf of another person or who states that
he is acting in the name of or on behalf of another person without being empowered to do
so shall be deemed to be acting in his own name and on his own behalf,

The persons covered in paragraph 1 of Article 225 may perform the legal acts within the

customs administration as an indirect representative,

5/A — 1. The Undersecretariat, if necessary following the consultation with other competent
authorities, shall grant, subject to the criteria provided for in paragraph 2, the status of
“authorised economic operator’ to any economic operator established in the customs
territory of Turkey,

An authorised economic operator shall benefit from facilitations with regard to customs

controls relating to security and safety or from simplifications provided for under the

customs legislation.,

2. The criteria for granting the status of authorised economic operator shall be as follows:

- an appropriate record of compliance with requirements referred to in Article 4,

-a satisfactory system of managing commercial and transport records, which allows

appropriate customs controls,

- where deemed necessary by the Undersecretariat, proven financial solvency, and

- appropriate security and safety standards.

3. The conditions referred to in Paragraph 2 and the procedures and principles governing
the issues below shall be laid down by regulations:

a) granting the status of authorised economic operator,

b) granting authorisations for the use of simplifications,

¢) establishing which customs administration is competent to grant such status and
authorisations,

d) determining the type and extent of facilitations that may be granted in respect of
customs controls relating to security and safety, taking into account the arrangements
for risk management,

e) consultation with, and provision of information to, other relevant authorities, and

f) conditions under which the status of authorised economic operator may be suspended

or withdrawn,
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SECTION 2

Decisions relating the application of customs legislation

ARTICLE 6- 1, Where a person requests that the customs administrations take a decision
relating to the application of customs rules that person shall supply all the information
and documents required by those administrations in order to take a decision,

2. The request for a decision must be made in writing. The decision shall be made within 30

days, starting on the date on which the said request is received by the customs
administrations. Such a decision must be notified in writing to the applicant.
However, that period may be exceeded where the customs administrations are unable to
comply with it, In that case, those administrations shall so inform the applicant before the
expiry of the above-mentioned period, stating the grounds which justify exceeding it and
indicating the further period of time which they consider necessary in order to give a
ruling on the request.

3. Decisions adopted by the customs administrations in writing which either reject requests
or are detrimental to the persons to whom they are addressed shall set out the grounds
on which they are based. They shall refer to the right of appeal provided for in Title XII.

4. Decisions adopted shall be immediately enforceable by customs administrations,

ARTICLE 7- 1. A decision favorable to the person concerned shall be annulled where the
below-mentioned cases co-exist:
(a) if the decision was issued on the basis of incorrect or incomplete information and
(b) if the applicant knew or should reasonably have known that the information was
incorrect or incomplete, and
() if it is found out that such decision could not have been taken on the basis of correct
or complete information,
2. A decision favorable to the person concerned, shall be revoked or amended where,
(a) one or more of the conditions on the basis of which the decision was taken, were not
or are no longer fulfilled,
(b) the person to whom a decision favourable is addressed fails to fulfill an obligation
imposed on him under that decision.
3. The persons to whom the decision was addressed shall be notified of its annulment,
4. Annulment subject to paragraph 1 shall take effect from the date on which the annulled
decision was taken. As provided in paragraph 2, the revocation or amendment of the

decision shall take effect from the date of notification, However, in exceptional cases
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where the legitimate interests of the person to whom the decision is addressed so
require, under the conditions determined in the regulation in force, the customs

administrations may defer the date when revocation or amendment takes effect.

SECTION 3

Information

ARTICLE 8- 1. Any person may request information concerning the application of customs
legislation from the customs administrations,

2. The information shall be supplied to the applicant free of charge. However, where
special costs are incurred by the customs administrations, in particular as a result of
chemical analyses or expert reports on goods, or the return of the goods to the

applicant, he may be charged the relevant amount,

ARTICLE 9- 1, The Undersecretariat or the authorized customs administration shall issue

binding tariff and binding origin information on written request.

2. Binding tarift or origin information shall be binding on the customs administrations as
against the holder of the information only in respect of the tariff classification or
determination of origin of goods and only for goods on which customs formalities are
completed after the date on which the information was supplied by them.

Binding origin information shall be issued in compliance with the provisions regarding

the determination of the origin of goods set out in Articles 17 to 22,

3. The holder of such information must prove that:

(a) for binding tariff information, the goods to be declared correspond to those
described in the information in every respect;

(b) for binding origin information, the goods to be declared and the situation raising
the right of origin correspond to those described in the information in every
respect,

4. Binding tariff information shall be valid for a period of six years and binding origin
information shall be valid for a period of three years from the date of issue. Binding
information shall be annulled where it is based on inaccurate or incomplete information
from the applicant,

5. Binding tarift information shall cease to be valid:

(a) where an amendment is made in the Turkish Customs Tariff and the information no

longer conforms to the provisions laid down thereby;
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(b) where it is no longer compatible with the amendments in the decisions of the World
Customs Organization regarding the nomenclatures, explanatory notes and tariff
headings with which the republic of Turkey has to comply;

(c) where the holder is notified of its revocation or amendment.

In the cases referred to in subparagraphs (a) and (b), binding tariff information shall
cease to be valid starting from the date when the above-mentioned amendments are
published in the Official Gazette.

6. Binding origin information shall cease to be valid:

(a) where a regulation is adopted or an amendment in compliance with an international
agreement is made in the rules of origin and the information no longer conforms to
the provisions law laid down thereby;

(b) where it is no longer compatible with the amendments in the decisions of the World
Trade Organization regarding the Agreement on Rules of Origin, and the explanatory
notes and decisions under this Agreement with which the Republic of Turkey has to
comply;

(c) where the holder is notified of its revocation or amendment.

In cases referred to in subparagraphs (a) and (b) hereof, the date on which the
binding origin information will cease to be valid, shall be the date on which the
amendments in question are issued in the Official Gazette,

7. The holder of binding tariff or origin information which ceases to be valid pursuant to
paragraphs 5 and 6 may still use that information six months from the date of
publication or notification provided that he concluded binding contracts for the
purchases or sale of the goods in question, on the basis of the binding information
before that tariff or origin measure was adopted.

However, in the case of products for which an import, export or advance fixing

certificate is submitted when customs formalities are carried out, the period of six

months is replaced by the period of validity of the certificate, The Council of Ministers
shall be authorized to bring an exception to the provisions of this paragraph,

8. The provisions of paragraph 7 regarding binding tariff or origin information shall be
applied only for the purpose of:

(a) determining import or export duties,

(b) calculating export refunds and any other amounts granted for imports or exports as
part of the agricultural policy,

(¢) using import, export or advance-fixing certificates which are submitted when

formalities are carried out for acceptance of the customs declaration concerning the



B2 E7| 2AY 111

goods in question, provided that such certificates were issued on the basis of the

tariff or origin information concerned.

SECTION 4

Other provisions

ARTICLE 10- 1.a) Upon the suggestion of the Undersecretariat, the Minister to whom the
Undersecretariat is affiliated, shall be entitled to scrutinize and remove the problems
and hesitations arising with regard to the permission durations, security arrangements,
relief from Customs duties and exceptions, and amendment of declarations laid down
in this Law and the legislation issued on the basis of this Law.

b) Provided that their records are kept and the procedures that should be fulfilled in
accordance with the legislation related with customs will be subsequently completed,
the Minister to whom the Undersecretariat is affiliated, shall be entitled to allow the
entry into the Customs Territory of Turkey, of the paraphernalia, machinery,
equipment and similar materials to be brought from abroad to be used in crisis
regions in cases of such major chemical and technological incidents as natural
disasters, hazardous and epidemic diseases, conflagration, radiation and air pollution,
and such crisis conditions as big population movements; and to decide the
re-exportation of any such paraphernalia, machinery and equipment that have thus
entered the Customs Territory, or the releasing for free circulation of them depending
on the requirements and the current conditions,

¢) The Undersecretariat for Customs shall take all the measures deemed necessary to
ensure that customs legislation is correctly applied. In this framework, the
Undersecretariat shall be entitled to set out the methods and principles regarding the
execution by Customs consultants meeting the criteria to be stipulated by the
Undersecretariat, of certain identification procedures deemed necessary by the
Undersecretariat for placing the goods under the customs-approved treatments or
use.,

2. The methods and principles governing the conditions and cases under which the
applications laid down in the customs legislation are simplified, shall be determined by

regulation.

ARTICLE 10/A - 1. Customs authorities may, in accordance with the conditions laid down

by the legislation, carry out the customs controls they deem necessary to ensure that
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customs rules and other legislation governing the entry, exit, transit, transfer and
end-use of goods moved between the customs territory of Turkey and other countries
and the presence of goods that are not in free circulation are correctly applied.
Customs controls for the purpose of the correct application of the legislation may be
carried out in another country where an international agreement provides for this,

2. Customs controls, other than spot-checks, shall be based on risk analysis using
automated data processing techniques, with the purpose of identifying and quantifying
the risks and developing the necessary measures to assess the risks, on the basis of
criteria developed at national and, where available, international level,

3. The Undersecretariat shall form a risk management framework, and establish criteria and
priority control areas. For that purpose, the Undersecretariat shall be authorised to
collect, store and process data on customs formalities, customs offences and smuggling
acts with a view to determining the risk criteria, The procedures and principles
governing the collection, storage and processing of data shall be laid down by
regulations:

4. Where controls are performed by authorities other than the customs authorities, without
prejudice to the provisions of Article 19 of Anti-smuggling Law 55607 of 21.03.2007,
such controls shall be performed in the coordination of the customs authorities,
wherever possible at the same time and place.

5. In the context of the controls provided for in this Article, customs and other competent
authorities may; in connection with the entry, exit, transit, transfer and end-use of goods
moved between the customs territory of Turkey and other countries and the presence of
goods that are not in free circulation, communicate between each other the data
received where this is required for the purposes of minimising risk,

6. Without prejudice to the provisions of Article 12, communication of confidential data to
the customs authorities and other bodies (e.g. security agencies) of third countries shall

be allowed only in the framework of an international agreement,

ARTICLE 11- Only for the purposes of applying customs legislation, any person directly or
indirectly involved in the customs operations concerned shall provide the Undersecretariat
for Customs or the customs administrations with all the requisite documents, information
and assistance at their request and by any time limit prescribed.

The person being asked for such information on these matters can not evade giving

information by bringing about the provisions of secrecy laid down by special laws,
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ARTICLE 12- 1. The customs administrations and other authorized institutions are obliged

to cover all information which is by nature confidential or which is provided on a
confidential basis.
This information shall not be disclosed without the express permission of the person or
authority providing it; the communication of information shall be permitted where the
customs administrations and other authorized institutions may be obliged or authorized
to submit them to the relevant authorities pursuant to the provisions in force, in respect
of data protection or judicial decisions.

2. The provisions regarding the collection, usage, preservation, preservation period and
disclosure to a third person of the confidential information provided for the purposes of

customs procedures shall be laid down by regulation.

ARTICLE 13- The persons concerned shall keep the documents and information referred to
in Article 11 for the purposes of control by the customs authorities for a period of 5 years.
That period shall run from the end of the year in which:

(a) in the case of goods released for free circulation in circumstances other than those
referred to in subparagraph (b) or goods declared for export, from the end of the
year in which the declarations for release for free circulation or export are registered;

(b) in the case of goods released for free circulation at a reduced or zero rate of import
duty on account of their end-use, from the end of the year in which they cease to be
subject to customs supervision;

(¢) in the case of goods placed under another customs procedure, from the end of the
year in which the customs procedure concerned is completed,;

(d) in the case of goods placed in a free zone, from the end of the year on which they

leave the free zone concerned,

ARTICLE 14- 1. The period, date or time limit laid down in this Law shall not be extended
or deferred unless specific provision exists, In the case that the last day of this period,
date or time limit coincides with an official holiday, it shall end at the end of the first
working day.

2. In the case the period is determined in terms of weeks or months, the period shall end
after the working hours of the day corresponding to the starting date in the last week or
month, In the case the corresponding day does not exist in the lastmonth, the period
shall end after the working hours of the last day of the month.

3. A written application to customs authorities under this Law may be sent by registered
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post. In that case, the date of delivery to the postal service shall be deemed as the date

on which the application is lodged with the customs authorities.

TITLE 1L
FACTORS ON THE BASIS OF WHICH CUSTOMS DUTIES AND OTHER
MEASURES PRESCRIBED IN RESPECT OF TRADE IN GOODS ARE APPLIED

CHAPTER ONE

Customs Tariff and Tariff Classification of Goods

ARTICLE 15, 1. Customs duties legally owed shall be based on the customs tariff, which is

in force on the date that the customs debt has been initiated.

2. The other measures prescribed by provisions governing specific fields relating to trade in
goods shall, where appropriate, be applied according to the tariff classification of those
goods.

3. The Customs Tariff shall comprise:

(a) The Turkish Customs Tarift adopted by the Council of Ministers;

(b) Any other nomenclature which is wholly or partly based on the Turkish Customs
Tariff or which adds sub-divisions to it, and which is established for the application
of tariff measures relating to trade in goods;

(¢) The rates and other items of charge covered by the Turkish Customs Tariff as regards
- customs duties; and
- import duties levied under the agricultural policy or specific arrangements

applicable to certain products obtained as a result of the processing of agricultural
products;

(d) the preferential tariff measures contained in agreements which Turkey has
concluded with certain countries or groups of countries and which provide for the
granting of preferential tariff treatment;

(e) preferential tariff measures adopted unilaterally by Turkey in respect of certain
countries, group of countries or territories;

(f) suspensive measures providing for a reduction in or relief from import duties
chargeable on certain goods;

(g) other tariff measures apart from above,



sz 7| B 115

4. Without prejudice to the rules on flat-rate charges, the measures referred to in paragraph
3(d), (e) and (f) shall apply at the declarant’s request instead of those provided for in
subparagraph (c) where the goods concerned fulfil the conditions laid down by those
first-mentioned measures, provided that the relevant conditions are fulfilled, an
application may be made after the customs formalities or after release of the goods.

5. Where application of the measures referred to in paragraph 3 (d), (e) and (f) is restricted
to a certain volume of imports, it shall cease:

(a) in the case of tariff quotas, as soon as the stipulated limit on the volume of imports is
reached;
(b) in the case of tariff ceilings by Decree of the Council of Ministers,

6. The tariff classification of goods shall be the determination, according to the rules in
force, of:

(a) the subdivisions of the Turkish Customs Tariff or the subheading of any other
nomenclature referred to in paragraph 3 (b); or

(b) the subdivisions of other nomenclature which is wholly or partly based on the
Turkish Customs Tariff or which adds any subdivisions to it, and which is
established by the Decree of the Council of Ministers governing specific fields with a
view to the application of measures other than tariff measures relating to trade
goods.

7. The Customs Tariff, its explanatory notes and the index of goods shall be issued by the
Undersecretariat and published in the Official Gazette. The texts published in this way,

shall be considered a basis for administrative and judicial applications.

ARTICLE 16- 1, The preferential tariff treatment from which certain goods may benefit by
reason of their nature or end-use shall be subject to conditions laid down by the Council
of Ministers., When an authorization is required, Articles 80 and 81 shall be applied.

2. For the purposes of paragraph 1, the expression “preferential tariff treatment” means a

reduction in import duties or suspension arrangement even under a tariff quota,
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CHAPTER TWO
Origin of Goods

SECTION 1

Non-preferential origin of goods

ARTICLE 17- Articles 18 to 21 define the non-preferential origin of goods for the purposes
of:
(a) applying the Turkish Customs Tariff with the exception of the measures referred to
in Article 15 (3) (d) and (e);
(b) applying measures laid down by the Council of Ministers other than the tariff
measures relating to trade in goods,

(¢) the preparation and issue of certificates of origin,

ARTICLE 18-1. Goods originating in a country shall be those wholly obtained or produced
in that country,
2. The expression ‘goods wholly obtained in a country’ means:

(a) mineral products extracted within that country;

(b) vegetable products harvested therein;

(c) live animals born and raised therein;

(d) products derived from live animals raised therein;

(e) products of hunting or fishing carried on therein;

(f) products of sea-fishing and other products taken from the sea outside a country’s
territorial sea by vessels registered or recorded in any country d and flying the flag of
that country;

(g) goods obtained on board factory ships from the products referred to in subparagraph
(f) originating in that country, provided that such factory ships are registered or
recorded in that country and fly its flag;

(h) products taken from the seabed or subsoil beneath the seabed outside the territorial
sea provided that that country has exclusive rights to exploit that seabed or subsoil;

(i) waste and scrap products derived from manufacturing operations and used articles, if
they were collected therein and are fit only for the recovery of raw materials;

(j) goods which are produced therein exclusively from goods referred to in
subparagraphs (a) to (i) or from their derivatives, at any stage of production,

3. For the purposes of paragraph 2, the expression ‘country’ covers that country’s territorial
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sea,

ARTICLE 19- Goods whose production involved more than one country shall be deemed to
originate in a country provided that a new product is manufactured in that country or the
latest economically justified workmanship and act are done in that country and in the

facilities equipped particularly for that purpose.

ARTICLE 20- Any processing or working in respect of which it is established, or in respect
of which the facts as ascertained, create the impression, that its sole object was to
circumvent the provisions applicable by Turkey to goods from specific countries, shall not
be deemed to confer on the goods thus produced the origin of the country where it is

carried out within the meaning of Article 19,

ARTICLE 21- 1. The procedures and principles governing the conditions as to where a
certificate of origin is to be required and, the form and content of such certificates shall
be laid down by regulations.

2. Notwithstanding the submission of the certificate of origin, in the event of serious

doubts, the customs administrations are authorized to require additional proof,

SECTION 2

Preferential origin of goods

ARTICLE 22- The rules on preferential origin of the goods to benefit from the preferential
tariff measures referred to in Article 15 shall:
(a) in the case of goods covered by the agreements referred to in Article 15 (3) (d), be
determined in those agreements;
(b) in the case of goods benefiting from the preferential tariff measures referred to in
Article (15) (e), be determined in accordance with the Decree of the Council of

Ministers,
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CHAPTER THREE

Value of Goods for Customs Purposes

ARTICLE 23- The provisions of this Chapter shall determine the customs value of the goods

for the purposes of applying the Customs Tariff and non-tariff measures laid down on

specific fields relating to trade in goods.

ARTICLE 24- 1. The customs value of imported goods shall be the transaction value, that is,

the price actually paid or payable for the goods when sold for export to Turkey,

adjusted, where necessary, in accordance with Articles 27 and 28, provided:

(a)

(b)

(©)

(d)

that there are no restrictions as to the disposal or use of the goods by the buyer,

other than restrictions which:

- are imposed or required by the legislation of Republic of Turkey or by the public
authorities designated by them,

- limit the geographical area in which the goodsmay be resold,

- do not substantially affect the value of the goods;

that the sale or price is not subject to some condition or consideration for which a

value cannot be determined with respect to the goods being valued,;

that any part of the proceeds of any subsequent resale, disposal or use of the

goods by the buyer will accrue directly or indirectly to the seller, an addition may

be made to the prices of goods actually paid or payable in accordance with Article

27.

that the buyer and seller are not related, or, where the buyer and seller are related,

that the transaction value is acceptable as customs value under paragraph 2.

2. (a) In determining whether the transaction value is acceptable for the purposes of

(b)

paragraph 1, the fact that the buyer and the seller are related shall not in itself be
sufficient grounds for regarding the transaction value as unacceptable. In such
cases, where necessary, the circumstances surrounding the sale shall be examined
and the transaction value shall be accepted provided that the relationship did not
influence the price. If, in the light of information provided by the declarant or
otherwise, the customs administration has grounds for considering that the
relationship influenced the price, it shall communicate its grounds to the declarant
in writing, The declarant shall reserve the right to respond within the prescribed
time limit,

In a sale between related persons, the transaction value shall be accepted and the



E= W 7| MY 119

goods valued in accordance with paragraph 1 wherever the declarant demonstrates

that such value closely approximates to one of the following occurring at or about

the same time:

- the transaction value in sales, between buyers and sellers who are not related in
any particular case, of identical or similar goods sold for export to Turkey;

- the customs value of identical or similar goods, as determined under Article 25 (2)
(O

- the customs value of identical or similar goods, as determined under Article 25 (2)
(d).

In applying the foregoing tests, due account shall be taken of demonstrated
differences in commercial levels, quantity levels, the elements enumerated in Article
27 and costs incurred by the seller in sales in which he and the buyer are not
related and where such costs are not incurred by the seller in sales in which he and
the buyer are related,

(¢) The values set forth in subparagraph (b) are to be used at the initiative of the
declarant and only for comparison purposes. Substitute values may not be
established under the said subparagraph.

3. (a) The price actually paid or payable is the total payment made or should be made by
the buyer to the seller or for the benefit of the seller for the imported goods. This
price includes all payments made or to be made as a condition of sale of the
imported goods by the buyer to the seller or by the buyer to a third party to satisfy
an obligation of the seller, The payments may take the form of a transfer of money
and they may be made by the way of letters of credit or negotiable instruments or
may be made directly or indirectly.

(b) Activities, including marketing activities, undertaken by the buyer on his own
account, other than those for which an adjustment is provided as per Article 27, are
not considered to be an indirect payment to the seller, even though they might be
regarded as of benefit to the seller or have been undertaken by agreement with the
seller. Their cost shall not be added to the price actually paid or payable in

determining the customs value of imported goods.

ARTICLE 25- 1, Where the customs value cannot be determined under Article 24, it is to be
determined by proceeding sequentially through subparagraphs (a), (b), (¢) and (d) of
paragraph 2 It is only when such value cannot be determined under a particular

subparagraph that the provisions of the next subparagraph in a sequence established by
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virtue of this paragraph shall be applied. The order of application of subparagraphs (c)
and (d) shall be reversed on condition that the written request of the declarant is
deemed appropriate by the customs administration,

2. The customs value as determined under this Article shall be:

(a) the transaction value of identical goods sold for export to Turkey and exported at or
about the same date as the goods being valued;

(b) the transaction value of similar goods sold for export to Turkey and exported at or

about the same date as the goods being valued;

(¢) the value based on the unit price at which the imported goods for identical or similar
imported goods are sold within Turkey in the greatest aggregate quantity to persons
not related to the sellers;
the computed value, consisting of the sum of the cost or value of materials and
fabrication or other processing employed in producing the imported goods, and an
amount for normal profit and general expenses equal to that usually reflected in sales
of goods of the same class or kind as the goods being valued which are made by
producers in the country of exportation for export to Turkey, and the other costs or
values of the items referred to in Article 27 (1) (e).

3. Any further methods and principles for the application of paragraph 2 above shall be

determined in accordance with regulation.

ARTICLE 26- 1, Where the customs value of imported goods cannot be determined under
Articles 24 or 25, it shall be determined, on the basis of data available in Turkey, using
reasonable means consistent with the principles and general provisions of:

(a) the Agreement on the Implementation of Article VII of the General Agreement on
Tariffs and Trade 1994,

(b) Article VII of the General Agreement on Tariffs and Trade 1994,

(¢) the provisions of this Chapter.

2. No customs value shall be determined under paragraph 1 on the basis of:

(a) the selling price within Turkey of goods produced in Turkey;

(b) a system which provides for the acceptance by the customs administrations of the
higher of two alternative values;

(¢) the price of goods on the domestic market of the country of exportation;

(d) the cost of production, other than computed values which have been determined for
identical or similar goods in accordance with Article 25 (2) (d);

(e) prices for the goods exported to a country from Turkey;
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(f) minimum customs values; or

(g) arbitrary or fictitious values,

ARTICLE 27- 1. In determining the customs value under Article 24, following additions shall
be made to the price actually paid or payable for the imported goods:

(a) the following, to the extent that they are incurred by the buyer but are not included
in the price actually paid or payable for the goods:

(i) commissions and brokerage, except buying commissions,

(ii) the cost of packages which are treated as being one, for customs purposes, with

the goods in question,

(iii) the cost of packing, including the costs of labor or materials;

(b) the value, apportioned as appropriate, of the following goods and services where
supplied directly or indirectly by the buyer free of charge or at reduced cost for use
in connection with the production and sale for export of the imported goods, to the
extent that such value has not been included in the price actually paid or payable:

(i) materials, components, parts and similar items incorporated in the imported

goods,

(ii) tools, dies, moulds and similar items used in the production of the imported
goods,

(iii) materials consumed in the production of the imported goods,

(iv) engineering, development, artwork, design work, and plans and sketches
undertaken elsewhere than in Turkey and necessary for the production of the
imported goods;

(¢) royalties and license fees related to the goods being valued that the buyer must pay,
either directly or indirectly, as a condition of sale of the goods to be valued, to the
extent that such royalties and fees are not included in the price actually paid or
payable;

(d) the value of any part of the proceeds of any subsequent resale, disposal or use of
the imported goods that accrues directly or indirectly to the seller;

(e) without prejudice to Article 28 (a), the costs of transport and insurance formalities of
the imported goods, carried out up to the port or place of entry of Turkey, and the
costs of loading and handling regarding the transportation of the goods up to the
port or place of entry,

2. Additions to the price actually paid or payable to be made under this Article shall be on

the basis of objective and quantifiable data,
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3. No additions shall be made to the price actually paid or payable in determining the
customs value except as provided in this Article,

4, In this Chapter, the term ‘buying commissions’ means fees paid by an importer to his
agent for the service of representing him abroad in the purchase of the goods being
valued.

5. In determining the customs value of the imported goods;

(a) payments for the right to reproduce the imported goods in Turkey, and

(b) payments made by the buyer for the right to distribute or to resell the imported
goods provided that no condition of the sale for export to Turkey of the goods
exists, shall not be considered within the extent of paragraph 1 (c) or shall not be

added to the price actually paid or payable for the imported goods.

ARTICLE 28- Provided that they are shown separately from the price actually paid or
payable, the following shall not be included in the customs value:

(a) charges for the transport of goods and insurance after their arrival at the place of
introduction into the Customs Territory of the Republic of Turkey and into the
customs territories of the customs union to which Turkey is a party by agreements;

(b) charges for construction, erection, assembly, maintenance or technical assistance,
undertaken after importation for such imported goods such as industrial plant,
machinery or equipment;

(¢) charges for interest incurred by the buyer under a financing arrangement relating to
the purchase of imported goods

(d) charges for the right to reproduce imported goods in Turkey ;

(e) buying commissions;

(f) import duties payable in Turkey by reason of the importation or sale of the goods,
Whether the finance is provided by the seller or another person shall not be
considered under circumstances mentioned in subparagraph (c). Nevertheless it is
obligatory that the financing arrangement has been made in writing, and where
required, the buyer must demonstrate that:

- such goods are actually sold at the price declared as the price actually paid or
payable, and
- the claimed rate of interest does not exceed the level for such transactions

prevailing in the country where, and at the time when, the finance was provided.

ARTICLE 29- Specific rules and principals may be laid down in accordance with regulation
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to determine the customs value of carrier media for use in data processing equipment and

bearing data or instructions,

ARTICLE 30- The primary basis for customs value of goods shall be declared as Turkish Lira,
The foreign currencies on invoices and other documents shall be converted to Turkish Lira
over the rate of exchange of the Central Bank of Republic of Turkey, which is current on

the date, the customs debt has been initiated,

ARTICLE 31-1, The provisions of this Chapter shall not affect the specific provisions
regarding the determination of the value for customs purposes of goods released for free
circulation after being assigned a different customs-approved treatment or use.

2. By way of derogation from Articles 24, 25 and 26, the customs value of perishable goods
usually released on consignment, shall, at the request of the declarant, be determined by

the customs administration, under simplified procedures

CHAPTER FOUR
The Weight and Packages of Goods

ARTICLE 32-1. For the goods dutiable on the basis of weight in accordance with the
Customs Tariff, the weights taken as a basis in determining the duties and the scope of
certain headings and subheadings shall be considered as:

(a) The aggregate weight covering the own weight of goods and the packing materials
and packages when gross weight is referred to,
(b) The own weight of goods when net weight or only weight is referred to,

2. In the case that goods dutiable on their gross weight, are received without packing, the
concerned goods shall be subject to taxation on their received state,

3. In the case that goods that are subject to different duty rates and, at the same time,
taxation on their gross weights are received within the same package, they shall be
weighed on their net weight and the package weight shall be proportionally added to
the net weight,

4. In the case that the declared gauge unit and the dutiable gauge unit are different, the
rules and principles of conversion of these units to each other shall be laid down by
regulation,

5. In the case that the packages of goods are;
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(a) not formed of usual and known materials or packed in a different way than
necessary,

(b) indicated to have different values on the invoice of goods and deemed as separate
commercial goods,

(¢) imported in packing form in order to evade import duties;

these shall be declared separately and shall be dutiable in accordance with their tariff
classification,

However, in the case that the duty rate of the packing materials of the kind
above-mentioned that are dutiable on their own tariff is less than or equal to that of
the goods therein, the customs duty imposed on packing materials shall be
computed together with the goods on the basis of the duty rates which goods are
subject to.

6. In the case that the customs duties of unusually packed boxes, cases and packages are
higher than the duty rate of goods therein, they shall be dutiable in accordance with
their specific tariff classification,

Boxes, cases and packages of goods subject to ad-valorem duty, shall not be subject to

customs duty on condition that they are not deemed as commercial goods in itself and

their value is included within the value of goods.

7. In the customs examination by sampling method of the goods dutiable on their weight;
(a) on the basis of the average of excessive amount, additions shall be made to the

unweighed packages of the goods of same nature and description provided that any
excessive amount is observed comparing to the declaration as a result of the
weighing of some of the packages. Where the declarant does not accept this
operation, the customs administrations shall weigh all the packages;

(b) the import duties shall be computed on the present amount in the case that any
deficiency is observed in the weighed packages contrary to the declaration and that
this deficiency is demonstrated to be incurred by the nature of goods or any damage
or short shipment or theft thereof,

However, under such circumstances the customs administrations or the declarant

shall reserve the right to have the whole packages weighed.
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TITLE III
EXAMINATION OF VEHICLES AND PROVISIONS APPLICABLE TO GOODS
BROUGHT
INTO THE CUSTOMS TERRITORY OF TURKEY UNTIL THEY ARE ASSIGNED A
CUSTOMS-APPROVED TREATMENT OR USE

CHAPTER ONE

Vehicles' Entry into and Exit from the Customs Territory of Turkey

ARTICLE 33- Entry into and exit from the Customs Territory of Turkey shall be carried out
through the customs offices. It is obligatory that certain routes be followed between the
customs offices at the entry of the Customs Territory and the inland customs offices. The
entry and exit offices and interconnecting routes and the airports where customs formalities
are carried out and whereby aircraft may land on the Customs Territory of Turkey, shall be
established by the Undersecretariat and shall be published in the Official Gazette after
consultation with the relevant public bodies,

Public railways shall be deemed as customs route,

ARTICLE 34- 1. Goods brought into or exit from the customs territory of Turkey shall be
subject to customs supervision. They shall be subject to control by customs
administration in accordance with the provisions in force,

2. No load or passenger shall be admitted to the vehicles in question without permission of
the relevant customs administration or without concluding the examination of the
vehicles arriving at the Customs Territory of Turkey by road, and the concerned vehicle
shall not pass through. The combination of trains shall not be changed by switching or
coupling carriages,

Goods outside the Customs Territory of Turkey may only be brought to an authorized
customs administration at the frontier via vehicles other than rail, The goods brought to
an unauthorized customs authority shall be rejected unless it has been referred to an
authorized customs administration under the customs supervision,

The animals to be brought into the Customs Territory of Turkey on foot shall enter
through the customs administrations where sanitary inspection can be made,

3. (a) Unless unforeseeable circumstances and force majeure occur or no customs control
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is required, the vessels arriving from the ports out of the Customs Territory of
Turkey shall not change their normal route for their destination port, pause in the
course of the journey, contact with other vessels or shall not board by places where
no customs administration exists, The customs administrations shall be authorized
to inspect the vessel, its load and the ledgers, papers and records thereof, and
where necessary to seal the holds and other places that contain goods,

The vessels coming from foreign ports into the Turkish ports and rivers shall halt or
make the way enough at certain places in order to be examined for customs
purposes,

The equipper or operator or his agent shall inform the relevant customs
administration within the duration to be laid down by the regulation for the arrival
and departure of the vessels that arrive at Turkey from foreign ports or that depart
from Turkey for foreign ports.

The seamen and the passengers of vessels and persons, on duty or not, who visit the
vessels may enter to or exit from Turkey only through the authorized customs
administrations

(b) Vessels that ply between the Turkish ports and possess an agency, shall be subject to
paragraph (a) in the case that they carry goods not released for free circulation or
they halt at the ports en route. The Undersecretariat shall have the authority to lay
down the methods and principles in order to facilitate the control and customs
formalities regarding such vessels and the passengers and loads thereof,

(¢) The journey and carriage of the vessels other than those referred to in paragraph (b)
may be subject to the customs supervision, Within the conditions to be laid down
and the authorization to be granted by the Undersecretariat, such vessels may transit
the goods not released for free circulation between the Turkish ports,

(d) Methods and principles of any customs supervision and control on the carriages
referred to in paragraph (c¢) and of the vehicles of whatever kind navigating in the
territorial waters and inland waterways shall be determined by regulation,

4. The aircraft that have arrived to Turkey and that are to depart from Turkey may land on
or take off from the airports where the authorized customs administrations are situated.
These aircraft shall be subject to customs supervision. The pilots of the aircraft that have
arrived or departed by a special permission, shall act upon the directives given.

5. Provided that they contain no goods, warfare vessels of the Turkish Navy and navies of
foreign countries warfare, crafts of the Turkish Air Force and the foreign warfare crafts

that have arrived upon the permission of the Council of Ministers, shall not be subject to
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ARTICLE 35- Entry into and exit from the Customs Territory of Turkey and any customs
formalities of whatever kind in customs administrations shall be carried out within the
regular working hours.

Nevertheless;

(a) a line of coupled railway carriages and regularly plying sea, river, land and air
vehicles shall reserve the right to enter into and exit from the Customs Territory at
any hour of night and day.

Likewise, the irregularly plying sea, river, land and air vehicles which bring
passengers shall also reserve the right to enter into and exit from the Customs
Territory.,

(b) Vessels shall be able to load and unload goods and embark and disembark
passengers at any hour of the day and night at the ports where operation facilities
exist,

(¢) Customs administrations shall also accept the loading and unloading requests of the
vessels which, due to force majeure , had to enter or leave, out of the working
hours, a port where a customs administration is situated., Vessels, carrying
passengers and tourists, may, out of the working hours, enter and leave a port where

a customs administration is situated,

CHAPTER TWO
Summary Declaration and Entry of the Goods into the Customs Territory

of Turkey

ARTICLE 35/A-1. Goods brought into the customs territory of Turkey shall be covered by a
summary declaration, with the exception of goods carried on means of transport only
passing through the territorial waters or the airspace of the customs territory without a
stop within this territory,

2. The summary declaration shall be lodged at the customs oftice of entry, The summary
declaration may be allowed to be lodged at another customs office, provided that this
office immediately communicates or makes available electronically the necessary

particulars to the customs office of entry, The Undersecretariat may accept, instead of
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the lodging of the summary declaration, the lodging of a notification and access to the

summary declaration data in the debtor’s computer system,

. The summary declaration shall be lodged before the goods are brought into the customs

territory of Turkey.,

. The following shall be laid down by regulations in accordance with the specific

circumstances and for particular types of goods traftic, modes of transport and debtors

and where international agreements provide for special security arrangements:

- the time limit by which the summary declaration is to be lodged before the goods are
brought into the customs territory of Turkey,

- the rules for exceptions from, and variations to, the time limit referred to in the first
indent, and

- the conditions under which the requirement for a summary declaration may be

waived,

Article 35/B

1.

The format and content of the summary declaration shall be laid down by regulations,
containing the particulars necessary for risk analysis and the proper application of
customs controls, primarily for security and safety purposes, using, where appropriate,

international standards and commercial practices.

. The summary declaration shall be made using a data processing technique. Commercial,

port or transport information may be used, provided that it contains the necessary

particulars,

. The Undersecretariat may accept paper-based summary declarations in exceptional

circumstances, provided that they apply the same level of risk management as that

applied to summary declarations made using a data processing technique,

. The summary declaration shall be lodged by the person who brings the goods, or who

assumes responsibility for the carriage of the goods into the customs territory of Turkey.,

Notwithstanding the obligation of the person referred to in paragraph 4 and in

accordance with the conditions laid down in regulations, the summary declaration may

be lodged instead by:

(a) the person who acts in the name of the person referred to in paragraph 4 (b) any
person who is able to present the goods in question or to have them presented to
the competent customs authority; or

(¢) a representative of one of the persons referred to in paragraph 4 or points (a) or

(b).
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6. Customs authorities shall authorise to amend one or more particulars of the summary
declaration after it has been lodged upon the request of the persons referred to in
paragraphs 4 and 5. However, no amendment to the summary declaration may be
allowed after;

(a) having informed the person who lodged the summary declaration, that the goods
will be examined; or
(b) having established that the particulars in questions are incorrect; or

(¢) having allowed the removal of the goods,

Article 35/C

1. The customs office of entry may waive the lodging of a summary declaration in respect
of goods for which, before expiry of the time limit referred to in Article 35/A(3) or (4), a
customs declaration is lodged. In such case, the customs declaration shall contain at
least the particulars necessary for a summary declaration that are laid down in Article
35/B and, until such time as the former is accepted in accordance with Article 61, it shall
have the status of a summary declaration,
The customs declaration may be allowed to be lodged at a customs office different from
the customs office of entry, provided that this office immediately communicates or
makes available electronically the necessary particulars to the customs office of entry.,

2. Where the customs declaration is lodged other than by use of data processing technique,
the customs authorities shall apply the same level of risk management to the data as that

applied to customs declarations made using a data processing technique,

ARTICLE 36- 1, Goods brought into the Customs Territory of Turkey shall, from the time of
their entry, be subject to customs supervision. They shall be subject to control by the
customs administration in accordance with the provisions in force,

2. They shall remain under such supervision for as long as necessary to determine their
customs status, and in the case of goods not released for free circulation and without
prejudice to Article 77 (1), until their customs status is changed, or they enter a free

zone or they are re-exported or destroyed in accordance with Articles 163 and 164,

ARTICLE 37- 1. Goods brought into the Customs Territory of Turkey shall be conveyed by
the person bringing them without delay, under the rules specified by the
Undersecretariat:

(a) to the customs administration designated or to any other place approved by those
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dministrations; or,
(b) directly to a free zone by sea or air, or by land without passing through a part of the
Customs Territory of Turkey.,

2. Any person who assumes responsibility for the carriage of goods after they have been
brought into the Customs Territory of Turkey, as a result of transshipment, shall become
responsible for compliance with the obligation laid down above,

3. Without prejudice to provisions in force with respect to supervision and control by the
customs administrations, the Undersecretariat is authorized to lay down special
provisions regarding passengers, inhabitants of boundaries, postal traffic and goods of
negligible economic importance,

4. The paragraphs above and Articles 35/A to 35/C and 38 to 50 shall not apply to goods
which temporarily leave the customs territory of Turkey while moving between two
points in that territory by sea or air, provided that the carriage is effected by a direct
route and by regular air or shipping services without a stop outside the customs territory
of Turkey.,

5. Paragraph 1 shall not apply to goods on board vessels or aircraft crossing the territorial

sea or airspace of Turkey without having as their destination a Turkish port or airport.

ARTICLE 38- 1. Where, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, the
obligation laid down in Article 33 and paragraphs 1 and 3 of Article 34 cannot be
complied with, the person bound by that obligation or any other person acting in his
place shall inform the customs administration of the situation and the location and
condition of the goods without delay.

2. Where, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, a captain of a vessel
or a person carrying goods within the Turkish territorial waters is forced to drop these
goods into the sea or disembark, transfer or collect them, he shall inform the nearest
customs administration of the situation and the location and condition of the goods
without delay in order to enable the determination of their customs status and other
necessary measures,

3. Where, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, a vessel or aircraft
covered by paragraph 5 of Article 34 is forced to put into port or land temporarily in the
Customs Territory of Turkey and the obligation laid down in paragraphs 1,3 and 4 of
Article 34 cannot be complied with, the person bringing the vessel or aircraft into the
Customs Territory of Turkey or any other person acting in his place shall informthe

customs administration of the situation without delay.
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4. The Undersecretariat shall determine the measures to be taken in order to permit
customs control of the goods referred to in paragraph 1 as well as those on board a
vessel or aircraft in the circumstances specified in paragraph 2 and to ensure, where
appropriate, that they are subsequently conveyed to a customs administration or other

place designated or approved.

CHAPTER THREE

Presentation of Goods to Customs

ARTICLE 39- Goods entering the customs territory of Turkey shall be presented to
customs by the person who brings them into that territory or, if appropriate, by the
person who assumes responsibility for carriage of the goods following such entry, with
the exception of goods carried on means of transport only passing through the territorial
waters or the airspace of the customs territory of Turkey without a stop within this
territory., The person presenting the goods shall make a reference to the summary

declaration or customs declaration previously lodged in respect of the goods.

ARTICLE 40- Other than the provisions of Article 39, the Undersecretariat may lay down
special rules relating to goods:
(a) carried by passengers;

(b) placed under a customs procedure but not presented to customs,

ARTICLE 41- Goods may, once they have been presented to customs, and with the
permission of the customs administration, be examined or samples may be taken, in order
that they may be assigned a customs-approved treatment or use, Such permission shall be
granted, on request, to the person concerned and authorized to assign the goods such

treatment or use,
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CHAPTER FOUR

Unloading of Goods Presented to Customs

ARTICLE 45- 1. Goods may be unloaded or transhipped from the means of transport
carrying them with the permission of the customs administrations in places designated
or approved by those customs administrations
However, such permission shall not be required in the event of the imminent danger
necessitating the immediate unloading of all or part of the goods. In that case, the
nearest customs administrations shall be informed accordingly forthwith,

2. For the purpose of inspecting goods and the means of transport carrying them, the
customs administrations may if appropriate require goods to be unloaded and
unpacked,

3. Goods shall not be removed from their original position without the permission of the

customs administrations.,

CHAPTER FIVE
Obligation to Assign Goods Presented to Customs a Customs-approved

Treatment or Use

ARTICLE 46- 1, Goods presented to customs shall be assigned a customs-approved
treatment or use,
2, Where goods are covered by a summary declaration, the formalities necessary for them
to be assigned a customs-approved treatment or use must be carried out within:
(a) 45 days from the date on which the summary declaration is lodged in the case of
goods carried by sea;
(b) 20 days from the date on which the summary declaration is lodged in the case of
goods carried otherwise than by sea.
3. Where circumstances so warrant the Undersecretariat may set a shorter period or
authorize an extension of the periods referred to in paragraph 2 and in Article 48 (2).
Such extension shall not, however, exceed the genuine requirements, which are

justified by the circumstances.
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CHAPTER SIX

Temporary Storage of Goods

ARTICLE 47- Until such time as they are assigned a customs-approved treatment or use,
goods presented to customs shall, following such presentation, have the status of goods in

temporary storage. Such goods shall hereinafter be described as ‘oods in temporary storage’

ARTICLE 48- 1. Goods in temporary storage shall be stored only in places approved by the
customs administrations under the conditions laid down by those administrations.
The customs administrations may require the person holding the goods in temporary
storage to provide security with a view to ensuring payment of any customs debt which
may arise for such goods and in accordance with Article 183 and 184,

2. The goods placed in the customs stores special to passengers goods can be kept there
for a period of 3 months following presentation before they are assigned a

Customs-approved treatment or use,

ARTICLE 49- Without prejudice to the provisions of Article 41, goods in temporary storage
shall be subject only to such forms of handling as are designed to ensure their preservation
in an unaltered state without modifying their appearance or technical characteristics. The

rules of handling shall be determined by regulation,

ARTICLE 50- 1. Where they are not involved in administrative or judicial proceedings,
goods in respect of which the formalities necessary for them to be assigned a
customs-approved treatment or use are not initiated within the periods determined in
Article 46 and paragraph 2 of Article 48 shall be disposed of in accordance with Articles
177 to 180.

2. The customs administrations may, at the risk and expense of the person holding them,
have the goods in question transferred to a special place, which is under their

supervision, until the situation of the goods is regularized.
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CHAPTER SEVEN
Provisions applicable to Goods Which Have Moved Under a Transit

Procedure

ARTICLE 51- Article 37 to 50, with the exception of paragraph 1 (a)of Article 37, shall not
apply when goods already placed under a transit procedure are brought into the Customs

Territory of Turkey.

ARTICLE 52- Once goods that will move under a transit procedure in the Customs Territory
of Turkey are presented to customs in accordance with the rules governing transit, Article
41 to 50 shall apply.

CHAPTER EIGHT

Other Provisions

ARTICLE 53- Where the circumstances so require, the customs administrations may have
goods presented to customs destroyed. The customs administrations shall inform the
holder of the goods accordingly. The costs of destruction of the goods shall be borne by
the holder.

ARTICLE 54- Where customs administrations find that goods have been brought, as
contrary to the provisions laid down by this law, into the Customs Territory of Turkey or
have been withheld from customs control, the Anti-Smuggling Law and relevant provisions

of other laws shall apply.
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TITLE IV
CUSTOMS-APPROVED TREATMENT OR USE

CHAPTER ONE

General Provisions

ARTICLE 55- 1. Save as otherwise provided, goods may at any time, under the conditions
laid down, be assigned any customs-approved treatment or use irrespective of their
nature or quantity, or their country of origin, consignment or destination,

2. Regarding the assignment of goods a customs-approved treatment or use, The Council of
Ministers may adopt prohibitions or restrictions justified on grounds of public morality,
public order or public security, the protection of health and life of humans, animals and
plants, the protection of national treasures possessing artistic, historic or archaeological
value or the protection of industrial and intellectual property rights,

3. The Council of Ministers is authorized to adopt prohibitions or restrictions or to apply
different procedures or tariff, as a reprisal, for the goods and means of transport
belonging to foreign countries which do not have an agreement made with Turkey on
trade, customs, transportation or have partially or totally withdrawn from the provisions
of the signed agreements unilaterally ahead of time or have adopted prohibitions or
restrictions for Turkish means of land transport, vessels and aircraft or apply different

procedures for them,

ARTICLE 56- 1. The importation of goods to Turkey having a name or sign, either on
themselves or their inner or outer coverings, which shows or rises a suspicion that
they are products of a country other than their producer countries shall not be
permitted. Undersecretariat may permit their transit, storage in warehouses or likewise
places, or re-exportation, Where it is doubtful whether the goods may be considered
within the content of this Paragraph, relevant procedures shall apply after consultation
with the Ministry of Industry and Trade. Handling activities whose procedures and
principles will be determined by Regulation, may be allowed with a view to remove
the names and signs concerned, or to indicate the real origin of the goods.

2. The importation of all kinds of blank envelopes, tapes, labels, stamps and likewise
goods with prints or writings in foreign languages on them which shows or rises a

suspicion that they are products of a foreign country into Turkey in order to be used for
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goods of Turkish origin and, with the exception of the proforma invoices of foreign
firms not established in Turkey, the importation of blank invoices to Turkey, either
signed or not, which may make documents I sued in Turkey seem as issued in other
countries shall not be permitted.

Such goods of the firms established In Turkey and of the foreign firms which have

signed agreements of license, royalty or patent shall not subject to this provision,

ARTICLE 57-1. a) In reference to the rights that must be protected under the legislation on
intellectual and industrial rights, the Customs offices shall detain or suspend the customs
procedures of the goods infringing the authorizations of the right holder, upon the
request of the right holder or his representative, The decision to detain or suspend shall
be notified to the right holder or his representative and to the declarant or the persons
referred to in Article 37.

b) In cases where no request has yet been made at the Customs Office, and where solid
evidence is available showing that the goods in question are in breach of intellectual
and industrial property rights; with a view to ensure the valid application of the right
holder, these goods may be subjected to ex officio customs detention for a duration of
three business days or the Customs procedures of the goodsmay be suspended by the
Customs offices,

2. The acceptance of an application lodged at the customs by virtue of the infringement of
intellectual and industrial property rights, shall not grant a right of indemnity to the right
holder on grounds that the goods have been released without being duly examined by
the relevant customs office or no measure has been taken for the detention of the
goods. Within the framework of the fight against the goods infringing the intellectual
and industrial rights, the relevant Customs office and authorities shall not be held
responsible for the losses incurred by the relevant persons upon the application of the
customs office or due to acting on its own account,

3. Where no interim injunction is imposed by the right holder within three business days
for the perishable goods and within ten business days for other goods as from the
notification of the suspension or detention decision of the Customs office to the right
holder, the provisions of the customs procedure under which the declarant lodged his
request, shall apply. In case of a justifiable excuse and upon the request of the right
holder, the relevant customs office may grant an additional time up to ten business days.

4. Goods whose customs procedures have been suspended or that have been detained by

the relevant customs office, shall be destroyed or disposed of, through the alteration of
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their essential characters in accordance with the decision of the duly empowered court.

. The provisions of this Article shall not apply to the personal effects of the passengers
and the souvenirs having a non-commercial nature and covered within the relief from
Customs duties. In cases where the goods protected under the rights that are required to
be protected in accordance with the legislation on intellectual and industrial rights and
produced under the authorization of the right holder are subjected to a customs
procedure without the consent of the right holder; or where they are produced under
conditions other than those approved by the right holder or bear a different brand, these
goods shall be excluded from the provisions of this Article.

. Without the decision of the court regarding the infringement of the intellectual and

industrial rights, the Customs authorities may permit the destruction of the goods whose

customs procedures have been suspended or that have been detained by the Customs
authorities, under Customs control and within facilitated destruction, The methods and
principles regarding the facilitated destruction shall be laid down by regulations,

. The methods and principles governing the return, under a security with an amount

specified by the right holder, of the goods whose customs procedures have been

suspended and that have been detained by the Customs authorities, shall be laid down

by regulations

CHAPTER TWO

Customs Procedures

SECTION 1

Placing of goods under a customs procedure

ARTICLE 58- 1. All goods intended to be placed under a customs procedure shall be

covered by a declaration for that customs procedure,

. Goods in free circulation declared for an export, outward processing, transit or customs
warehousing procedure shall be subject to customs supervision from the time of
registration of the customs declaration until such time as they leave the customs territory

of Turkey or are destroyed or the customs declaration is invalidated.

ARTICLE 59- 1. The customs declaration may be made:

(a) in writing; or
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(b) using a data-processing technique; or
(¢) orally; or
(d) by means of any other act whereby the holder of the goods expresses his wish to

place them under a customs procedure,

A, Declarations in writing

I, Normal procedure

ARTICLE 60- 1. Declarations in writing shall be made on the form mentioned in paragraph
4,

They shall be signed and contain all the particulars necessary for implementation of the

provisions governing the customs procedure for which the goods are declared.

2. a) The declaration shall be accompanied by all the documents required for the
implementation of the provisions governing the customs procedure for which the
goods are declared,

b) Where the Customs declaration is made through the data processing technique, the
Customs authorities may not require the submission of the documents that should be
accompanying the declaration, together with the declaration, In this case, the
documents concerned shall be kept by the declarant in order to be submitted when
required by the Customs authorities,

3. Declarations with erasures and wiping shall not be accepted by the customs
administrations, However; where erroneous writing is voided by striking through,
provided that it is still legible, the re-arranged information is written aside, and the
declaration is signed by the holder of goods, declaration shall be officially stamped and
corrected during registration .

4. Customs formalities shall be fulfilled by the declaration forms and other documents,
formats and contents of which are determined by regulations, The Methods and
principles regarding their printing and distribution are determined by the
Undersecretariat, The Undersecratariat is authorized to accept the above-mentioned
documents prepared on computers,

5. In the following cases, the official letters of the authorities shall be accepted as a
declaration and the customs formalities of the goods shall be performed on the basis of
these letters.

a) The letters to be sent by the Secretariat General of Presidency, regarding the personal

and household belongings of the President of the Republic
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b) The letters sent by the mission chiefs or the delegation heads holding an exemption
right with regard to the goods to be released only in the name of the person who holds
the diplomatic exemption and privilege rights or in the name of the Embassy on
condition of mutuality; and the courier letters of courier bags; the form and the
information they will cover and the operations they will be subjected to, will be
determined jointly by the Ministry of Foreign Affairs and the Undersecretariat of

Customs,

ARTICLE 61- 1. Declarations which comply with the conditions laid down in Article 60 shall
be registered, provided that the goods to which they refer are presented to customs. The
registration procedure shall mean that a registration date and number are given by the
system by entering the information regarding the declaration to the customs computer
system over the local area network or wide area network; or the declaration or the
document used as a declaration is stamped and given a number and date, and the
information regarding this declaration is written into the registration book,

2. Save as otherwise provided, the date to be taken as the base for the purposes of all the
provisions governing the customs procedure for which the goods are declared shall be
the date of registration of the declaration,

3. A declaration, with the nature of a commitment, registered shall bind the declarant with
regard to the duties and fines to which it refers and it shall be the base to asses the

customs duties,

ARTICLE 62-1. Without prejudice to Article 5, a customs declaration may be submitted by
any person having the authorization to present the goods concerned and to produce the
documents required for the implementation of the provisions governing the customs
procedure for which the goods are placed, or who is able to provide this submission to
the competent customs administrations,

2. However, where registration of a customs declaration imposes particular obligations on
a specific person, the declaration must be made by that person or on his behalf and the
declarant must be established within the Customs Territory of Turkey.,

Nevertheless, the condition regarding establishment within the Customs Territory of
Turkey shall not apply to persons who make a declaration for transit or temporary
importation and persons who declare goods on an occasional basis, provided that the

customs administration consider this to be justified.
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ARTICLE 63- Provided that it will not give rise to the declaration of other goods; customs
authorities may permit, at the request of the declarant, the amendment of one or more of
the particulars of the declaration,
However, no amendment shall be permitted after the customs administrations:

(a) have informed the declarant that they intend to examine the goods;

(b) have established that the particulars in question are incorrect;

(c) without prejudice to Article 73, have released the goods.

ARTICLE 64- 1, The customs administrations shall, at the request of the declarant, invalidate
a declaration already accepted where the declarant furnishes proof that goods were
declared in error for the customs procedure covered by that declaration or that, as a
result of special circumstances, the placing of the goods under the customs procedure
for which they were declared is no longer justified; and may permit the declarant to
make a new declaration if appropriate.

Nevertheless, where the customs administrations have informed the declarant of their

intention to examine the goods, a request for invalidation of the declaration shall not be

accepted until the outcome of the examination has been taken place,

2. Where goods are entirely damaged; customs administrations, upon request, shall permit
their destruction or release out of the Customs Territory,

3. Once the declaration has been registered, the import duties shall not be reduced as a
result of amendment or deterioration regarding the nature of goods.

However,

a) The customs administrations shall permit the declaration of goods which gain the
properties of primary materials as “primary materials”, Where they deem it necessary,
the customs administrations shall take measures to prevent their usage in forms other
than primary materials,

b) Where it is possible to separate partially damaged goods to pieces, the damaged part
shall be covered by the provisions of paragraph (a). In the case it is impossible to
separate the damaged and undamaged parts, at the request of the declarant, both the
provisions of paragraph (a) may be applied and also the goods’ exit from the
Customs Territory or their destruction may be permitted.

4. The declaration shall not be invalidated after the goods have been released, expect in
cases defined in regulation,

5. Invalidation of the declaration shall not be without prejudice to the application of the

penal provisions in force,
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ARTICLE 65- 1. For the verification of declarations which they have accepted, the customs
administrations may:

(a) examine the documents covering the declaration and the documents accompanying
it. The customs administrations may require the declarant to present other
documents for the purpose of verifying the accuracy of the particulars contained in
the declaration;

(b) examine the goods and take samples for analysis or for detailed examination,

2. Where the goods covered in the declaration are examined, the outcome of the
examination; where the goods are not examined, the information in the declaration
shall be used for the application of the rules governing the related customs
procedure,

3. For verification; the customs investigators, their assistants, customs controllers, intern
controllers and Heads of customs administrations may, at any time, re-examine the
goods which have already been examined and of which the formalities have been
completed. Likewise, the above mentioned persons are authorized to inspect the
customs procedures at any stage,

4. The persons who check the declaration and examine or re-examine the goods shall be
liable, individually or jointly where appropriate, for the control or examination
performed, the calculation of the customs debts or the application of the provisions of

relief.

ARTICLE 66-1, The examination of goods shall be performed in places and warehouses
where the goods are kept under the permission of customs administrations. The
procedure and principles regarding examination of goods in places other than these,
shall be laid down with regulations.

The procedures regarding the courier bags shall be determined together by the Ministry of
National Defense and Ministry of Foreign Affairs, and the Undersecretariat for Customs,

2. The declarant shall bear the cost of transport of the goods to the places where they are
to be examined and samples are to be taken, and all the handling necessitated by such
examination or taking of samples, as well as the costs relating to packing and
consignment of the samples,

3. The declarant shall be entitled to be present when the goods are examined and when
samples are taken, Where they deem it appropriate, the customs administrations shall
require the declarant to be present or represented when the goods are examined or

samples are taken in order to provide them with the assistance necessary to facilitate
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such examination or taking of samples,

4. Provided that samples are taken in accordance with the provisions in force, the customs
administrations shall not be liable for payment of any compensation in respect thereof,
The cost of the analysis or examination to be performed by the customs administrations
in laboratory or to be performed outside, shall be borne by the declarant.

5. The samples remaining from the analysis, in the case they are not taken back within one
month after the results have been stated to the person concerned, shall be deemed to be
left to the customs,

6. The procedures and principles regarding laboratory analysis and the determination of
the tariff of fares of the customs laboratories in consultation with relevant institutions,

shall be laid down by regulation,

ARTICLE 67- 1. Where a declaration form covers only one item and only part of the goods
covered by the declaration are examined, the results of the partial examination shall be
taken to apply to all the goods covered by that declaration.

However, the declarant may request examination of the entire goods if he considers that
the results of the partial examination are not valid as regards the remainder of the goods
declared,

2. Where a declaration form covers two or more items, the particulars relating to each item
shall be deemed to constitute a separate declaration. The deficiency or excess in an item
can not be passed on the account of the deficiency or excess in another one.

The goods covered in the divisions of the same tariff heading in the Turkish Customs
Tariff and subject to the same autonomous or conventional duty rates shall be taken as

one single item,

ARTICLE 68- 1, The customs administrations shall take the measures necessary to identify the
goods where identification is required in order to ensure compliance with the conditions
governing the customs procedure for which the said goods have been declared.

2. Means of identification such as labels, seals or the like affixed to the goods or means of
transport shall be removed or destroyed only by the customs administrations or with
their permission unless, as a result of unforeseeable circumstances or force majeure,
their removal or destruction is essential to ensure the protection of the goods or means

of transport,

ARTICLE 69- 1, Where the conditions for placing the goods under the procedure in
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question are fulfilled and provided the goods are not subject to any prohibitive or
restrictive measures, the customs administrations shall release the goods as soon as the
particulars in the declaration have been verified or where appropriate without
verification, However, where such verification cannot be completed within a reasonable
period of time and the goods are no longer required to be present for verification
purposes, customs administrations shall release the goods.
The procedure and principles regarding the goods subject to prohibitive or restrictive
measures shall be determined by regulation.

2. All the goods covered by the same declaration shall be released at the same time.
For the purposes of this paragraph, where a declaration form covers two or more items,
the particulars relating to each item shall be deemed to constitute a separate declaration.

3. Where registration of a customs declaration gives rise to a customs debt, the goods
covered by the declaration shall not be released unless the customs debt has been paid
or secured. However, this provision shall not apply to the temporary importation
procedure with partial relief from import duties.

4, Where, pursuant to the provisions governing the customs procedure for which the goods
are declared, the customs administrations require the provision of a security, the said

goods shall not be released until such security is provided.

ARTICLE 70- 1. Where goods cannot be released within the period laid down in Article 46
for reasons attributable to the declarant, because:

(a) it has not been possible to start or continue examination of the goods;,

(b) the documents which must be produced before the goods can be placed under the
customs procedure requested have not been produced,;

(c) payments or security whichh should have been made or provided in respect of
import duties or export duties, as the case may be, have not been made or
provided; the goods shall be examined. As a result of examination, the situation in
which a fine or other proceedings are required or not shall be laid down by a
statement and afterwards, subject to Articles 177 to 180 the goods shall be disposed
of,

2. For goods stored in customs warehouses, in the case a declaration regarding the
assignment of a customs-approved treatment or use, is submitted, the customs
procedures shall be fulfilled within 30 days following the registration of the declaration.
The provisions in paragraph 1 shall apply to the goods of which the customs

procedures have not been fulfilled within the given period.
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I. Simplified Procedure

Article 71-1. In order to simplify the completion of the formalities and the procedures as far

as possible while ensuring that the customs operations are conducted in a proper

manner in accordance with the provisions in force, the customs administrations shall,

under conditions laid down in the regulations, grant permission;

(a) The declaration referred to in Article 60 to omit the certain documents that have to
accompany and certain information that has to be recorded.

(b) a commercial or administrative document, accompanied by the request for the goods
to be placed under the related customs procedure in question, to be lodged instead
of the above-mentioned declaration,

(¢) the goods to be entered for the related customs procedure by means of the entry in

the records,

Where subparagraph (c) is applied, the declarant may be relieved from the requirements of

presentation of the goods to the customs,

The declaration made through the simplified procedure, commercial or administrative

document or entry in the records must contain at least the information necessary for the

identification of the goods. Where the goods are entered in the records, the date of such

entry must be included.

2,

The declarant shall make a complementary declaration which may be of a general,
periodic or recapitulative nature, The situations where the requirement for a

complementary declaration will be waived shall be determined by regulation,

. Complementary declarations and the declarations referred to in subparagraphs 1 (a), (b)

and (c) shall be deemed to constitute a single, indivisible instrument taking effect on the
registration of the simplified declarations, In the cases referred to in subparagraph 1 (¢),
entry in the records shall have the same legal force as registration of the declaration

referred to in Article 60,

B. Other Declarations

ARTICLE 72- The proceedings regarding the declarations mentioned in Article 59 paragraph
1 (b), (¢ ) and (d), shall be laid down by regulation within the framework of Articles 60-71,
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C. Post-Clearance Examination of the Declaration

ARTICLE 73-1. The customs administrations may, after releasing the goods and in order
to satisfy themselves as to the accuracy of the particulars contained in the declaration,
inspect the commercial documents and data relating to the import or export formalities
in respect of the goods concerned or to subsequent commercial formalities involving
those goods. Such inspections may be carried out at the premises of the declarant, of
any other person directly or indirectly involved in the said operations in a business
capacity or of any other person in possession of the said document and data for
business purposes. Where appropriate the goods may be examined,

2. The customs administrations may, on their own initiative or at the request of the
declarant, amend the declaration after release of the goods in accordance with the
methods and principles laid down by regulation,

3. Where revision of the declaration or post-clearance examination indicates that the
provisions governing the customs procedure concerned have been applied on the basis
of incorrect or incomplete information, the customs administrations shall, without
prejudice to the penalty provisions laid down in this Law, take the necessary measures

to amend the declaration taking account the new findings available,

SECTION 2

Release For Free Circulation

ARTICLE 74- Release for free circulation of the goods that came to the Customs territory of
Turkey shall entail application of commercial policy measures, completion of the other
formalities laid down in respect of the importation of goods and the charging of any duties
legally due. The Council of Ministers shall be authorized to determine the methods and
principles regarding the release for free circulation of goods, without being brought to the

Turkish Customs territory.

ARTICLE 75-1. Provided that, except the agricultural fiscal obligations, the rate of duty is
reduced after the date of declaration for release for free circulation but before the
payment or securing the customs duties, the declarant may request the application of the
favorable rate.

2. Paragraph 1 shall not apply where it has not been possible to complete the customs

formalities for reasons attributable to the declarant,
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ARTICLE 76- Where the goods covered by one single transport document falling within
different tariff classification, and dealing with each of those goods in accordance with its
tariff classification for the purpose of drawing up the declaration would entail a burden of
additional work and expense disproportionate to the import duties chargeable, the customs
administrations may, at the request of the declarant, agree that import duties be charged on
the whole consignment on the basis of the tariff classification of the goods which are

subject to the highest rate of import duty.

ARTICLE 77-1. The customs supervision of the goods released for the free circulation at a
reduced or zero rate of duty because of end-use, shall end with the production or use
that is accepted as the end-use. Furthermore, the customs supervision shall also end
when the condition laid down for granting such a reduced or zero rate of duty cease to
exist where the goods are exported or destroyed or where the use of the goods for
purposes other than those laid down for the application of the reduced or zero rate of
duty is permitted subject to payment of the duties due,

2. Article 81 (2) or Atticle 83 shall be apply, where appropriate, to the goods released for

free circulation by virtue of end-use,

ARTICLE 78- Goods released for free circulation shall lose this status where;

(a) The declaration for release for free circulation is invalidated,

(b) The customs duties payable on the goods which are exported after an operation
under the inward processing procedure applying the drawback system, are repaid or
remitted,

(c) The customs duties of defective goods or goods which fail to comply with the terms
of the contract pursuant to the Article 213 are repaid or remitted,

(d) In accordance with the Article 214, the customs duties are repaid or remitted because
of the exportation, re-exportation or assignment of a customs-approved treatment or

use,
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SECTION 3

Suspensive Arrangements and Customs Procedure With Economic Impact

A. Common Provisions

ARTICLE 79- 1. For the purpose of Articles 80 to 83;
(a) Where the term “suspensive arrangement” is used, it is understood as applying, in the
case of the goods that are not in free circulation, to the following procedures:
- Transit,
- Customs Warehousing,
- Inward processing in the form of a system of suspension,
- Processing under customs control,
- Temporary importation,
(b) Where the term “customs procedure with economic impact” is used, it is understood
as applying to the following procedures:
- Customs warehousing,
- Inward processing,
- Processing under customs control,
- Temporary importation,
- Outward processing.

2, “Import goods” means goods placed under a suspensive procedure and goods which,
under the inward processing procedure in the form of the drawback system, have
undergone the formalities for release for free circulation and the formalities provided for
in Article 118,

3. “Goods in the unaltered state” means import goods which, under the inward processing
or the processing under customs control procedures, have undergone no form of

processing.

ARTICLE 80- 1. Rules and principals relating to the inward processing and outward
processing procedures shall be determined by the Council of Ministers.

2. Without prejudice to the special conditions governing the procedure in question, the
authorization related to the use of the procedures with economic impact and the
authorization to operate the customs warehouse referred to in subparagraph 1 of the
Atticle 95 shall be granted only;

(a) Where guarantees and undertakings necessary for the proper conduct of the

operations are granted;
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(b) Where the administrative arrangements that customs administrations must introduce
for supervising or monitoring the procedure in question is proportionate to the

economic objectives targeted by that procedure

ARTICLE 81-1. The conditions under which the procedure in question is used shall be set
out in the authorization, The holder of the authorization shall notify the relevant
authorities of all factors arising after the authorization was granted which may influence
its continuation or content

2. Placing the goods under a suspensive arrangement shall be depended upon securing the
customs debts of all kind may be incurred in respect of those goods.

3. Goods obtained from the goods placed under suspensive arrangements and goods
proved to have a specific economic value in accordance with the rules of the customs
procedure under which they are placed, shall be deemed to have been placed under

the same procedure,

ARTICLE 82- A suspensive arrangement with economic impact shall be discharged when a
new customs-approved treatment or use is assigned either to the goods placed under that
arrangement, equivalent or processed products placed under it,

Customs administrations shall, where a procedure is not ended under the circumstances

provided, apply the penalty provisions laid down in Title XI.

ARTICLE 83- The rights and liabilities of the holder of a customs procedure with economic
impact, may, on the conditions laid down by regulation, be transferred successively to
other persons who fulfil conditions in order to benefit from the procedure in question, The

new right holder may transfer his right to other persons who fulfil the same conditions,

B. Transit Procedure

I. General Provisions

ARTICLE 84-1. The transit procedure shall apply for the movement under the customs
supervision, within the Customs Territory of Turkey from one point to another, of the goods;
a) not released for free circulation and not subjected to import duties and other charges
or to commercial policy measures;
b) whose customs formalities of exportation have been completed,

2. Customs administrations shall grant permission of the goods placed under the transit
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procedure in Customs Territory of Turkey from;

(a) A foreign country to a foreign country,

(b) A foreign country to Turkey,

(¢) Turkey to a foreign country,

(d) An inland customs to another inland customs,

3. Movement of the goods placed under the transit procedure within the Customs Territory

of Turkey, shall take place:

(a) Under the transit procedure declaration,

(b) Under cover of a TIR carnet,

(c) Under cover of an ATA carnet used as a transit document,

(d) Under cover of the form 302 provided for in the Convention between the Parties to
the NATO Atlantic Treaty Regarding the Status of Forces,

(e) By postal way including postal packages,

(f) CIM consignment note for railway transportation; TR Transfer Note for transportation
by large containers; and goods manifest for the airway and seaway transportation, to
be determined in accordance with the Regulation,

4. a) The transit procedure shall end when the goods and the corresponding documents
are produced at the customs office of destination in accordance with the provisions
governing the procedure in question,

b) Where it is established that the transit procedure has been duly completed as a result
of the comparison of the information and documents at the at the customs Office of
departure with those at the customs Office of destination, the procedure shall be
discharged.

5. The transit procedure shall apply without prejudice to the specific provisions applicable
to the movement of goods placed under a customs procedure with economic impact,
which will be determined by the Undersecretariat. Without being dependent on the
provisions hereunder, the Undersecretariat shall be authorized to make arrangements
relating to the nature and type of goods and nature of movement or within the
framework of the liabilities of Turkey that have arisen from the international

agreements,

I . Specific Provisions

ARTICLE 85- A guarantee shall be provided in order to ensure payment of any customs

duties which may be incurred in respect of the transit goods.
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However, except in cases to be determined by relevant regulation, no guarantee need to be
furnished for;

(a) carriage by air

(b) carriage by pipelines

(¢) carriage by railways; and

(d) carriage by sea,

2. Guarantee might be as
a) individual guarantee for a single transit operation,

b) comprehensive guarantee for several transit operations where it is permitted by the
Undersecretariat,

3. The permit mentioned in subparagraph (b) of paragraph two may only be granted to

persons;

a) resident within the Customs Territory of Turkey,

b) using the transit procedure regularly or determined by the Customs administration to
be fulfilling its obligations relating to this procedure,

¢) not having violated the Customs or tax legislation in the manner defined by
Regulation.

4. Persons proved by the Customs authorities to meet reliability standards may be granted
the permit for a comprehensive guarantee with a reduced amount, or for a guarantee
waiver, For the permit of comprehensive guarantee with a reduced amount or guarantee
waiver, the following shall be required:

a) the accurate use of the transit procedure at a definite period of time,

b) cooperation with customs authorities,

¢) the proving by the persons concerned, of their financial capacity to be fulfilling their
commitments, The methods and principles related with the permit granted under this
paragraph shall be laid down by regulation.

5. The permit for a guarantee waiver granted under paragraph 4 shall not apply to the
transit operations of the goods determined by the Undersecretariat to be containing a
high risk.

6. The Undersecretariat shall be authorized to temporarily suspend:

a) the comprehensive guarantee with an amount reduced for the purpose of the
provisions of paragraph 4 as an exceptional measure in specific cases,
b) the comprehensive guarantee for the goods that may be the subject of a wide-scale

smuggling
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ARTICLE 86- 1, The principal shall be liable to present the goods intact and without any
deficiency at the customs administration of destination within the prescribed time limit
and by complying with the measures adopted by the customs administrations to ensure
identification, and to fulfill the provisions relating to transit procedure,

2. Notwithstanding the principal’s obligations under paragraph 1, a carrier or recipient of
goods who accepts goods knowing that they are moving under transit procedure shall
also be responsible for presentation of the goods intact and without any deficiency at
the customs administration of destination by the prescribed time limit and by fulfilling

the measures adopted by the customs administration to ensure identification,

ARTICLE 87-1, The detailed rules for the functioning of the transit procedure and the
exemptions shall be determined by regulation.

2. It is possible that the goods subject to transit procedure may be transhipped or stored for
a while in customs warehouses that are under the supervision of the customs

administrations or in the places permitted by customs administrations,

II. Customs Formalities Relating Transit

ARTICLE 88-1. Goods under transit procedure shall, excepting the cases of suspicion or
denunciation, be directed to customs administrations of entry, without being examined.
Where deemed necessary, they shall be directed by affixing the seal or they shall be
accompanied by customs officials.

2. Where deemed necessary, goods carried under transit procedure from warehouses or
other places permitted by customs administrations shall be examined. The examination
of goods to be carried under the transit procedure shall be made in accordance with the
provisions of Articles 61 to 70. The principal, his representative or the persons
responsible for the transportation of goods may be present during the examination of

goods subject to this Article,

ARTICLE 89- In the cases covered in Article 55 (2) and Article 56 (1), the Undersecretariat is
authorized to adopt regulations regarding the examination of goods under transit
procedure, providing security, consignment accompanied by officials and taking other

measures,

ARTICLE 90- In the case denunciation is made on or suspicion arisen against a ship on the
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territorial waters of Turkey, the doors of store-houses or similar places where goods are
stored may be sealed by the customs administrations. Such ships may be accompanied by
officials or externally observed while sailing.

The measures set above shall be ceased from when the ship leaves the territorial waters of

Turkey.,

ARTICLE 91- The Undersecretariat is authorized to adopt regulations regarding the transit periods,
the routes, the control points and the halting-places of the means of land transportation carrying

goods under transit procedure within the Customs Territory of Turkey,

ARTICLE 92- 1. Where, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure, a
means of transport carrying goods under transit procedure cannot go on its way, the
nearest customs administration shall be informed of this situation without delay.

The transhipment of goods from the said vehicle to another one shall be performed
under the supervision of the customs administrations and this situation shall be
registered by a report,

2. Where it is proved that, by reason of unforeseeable circumstances or force majeure,
goods under transit procedure within the Customs Territory of Turkey are destroyed or

lost, the customs duties shall not be demanded,

C. Customs Warehousing Procedure

ARTICLE 93-1. The customs warehousing procedure shall allow the storage in a customs
warehouse of:
a) the goods not in free circulation, without such goods being subject to import duties or
commercial policy measures,
b) the goods in free circulation being placed in a customs warehouse shall attract the
application of measures normally attaching to the export of such goods.
2. The warehousekeeper is the person authorized to operate the customs warehouse,
The depositor shall be the person bound by the declaration placing the goods under the
customs warehousing procedure or to whom the rights and obligations of such a person
have been transferred.
3. Customs warehouse means the place established for storing the goods that is under and
by the supervision of the customs administrations and established under the conditions

laid down in accordance with the regulations.
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4, Cases in which the goods referred to In paragraph 1 being stored in places other than
customs warehouses, however accepted as customs warehouses by the customs
administrations, may be placed under the customs warehousing procedure shall be

determined by regulation,

ARTICLE 94- 1. A customs warehouse may be a public warehouse or a private warehouse,

(a) “Public warehouse” means a customs warehouse available for use by any person for
the warehousing of goods.

(b) “Private warehouse” means a customs warehouse reserved for only the warehousing
of goods by the warehousekeeper,

2. Inflammables and explosives or goods which constitute a hazard, which are likely to
affect other goods aside or which require special installations or buildings shall be
accepted only by public or private warehouses appropriate for their characteristics, Such
goods shall be determined by regulation.

3. The fairs and exhibitions where goods not in free circulation are exhibited shall also be

deemed as warehouses,

ARTICLE 95-1. The Undersecretariat for Customs shall be entitled to authorize the
opening and operating of customs warehouses and with a private customs warehouse
status of shops and the storehouses of such shops. Methods and principles regarding
the granting of authorization; the temporary or permanent revoking of such
authorizations; and the acts, documents and registration system of such authorizations;
and the persons that may purchase goods and the description and quantity of the
goods that may be sold to such persons, shall be laid down by regulation.

2. Any person wishing to operate a customs warehouse shall make a request in writing
including the information required for granting the authorization, in particular,
demonstrating that an economic need for warehousing exists. The authorization shall
lay down the conditions for operating a customs warehouse,

3. Authorization shall be issued only to persons established in Turkey,

4. The rights and obligations of a warehousekeeper may, under the authorization of

Undersecretariat for Customs, be transferred to another person.

ARTICLE 96- The warehousekeeper shall be responsible for:
(a) ensuring that while the goods are in the customs warehouse they are not removed

from customs supervision;
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(b) fulfilling the obligations that arise from the storage of goods covered by the customs
warehousing procedure;

(¢) complying with the particular conditions specified in the authorization,

ARTICLE 97- 1. By way of derogation from Article 96, where the authorization is granted to
operate a public warehouse, it may be provided that the responsibilities referred to in
Article 96 (a) or (b) devolve exclusively upon the depositor,

2. The depositor shall in any case be responsible for fulfilling the obligations arising from

the placing of goods under the customs warehousing procedure,

ARTICLE 98- Without prejudice to Article 81 (2), the customs administrations shall demand
that the warehouse-keeper provide a guarantee in connection with the responsibilities
specified in Article (96) subject to conditions laid down by regulation,

However, a guarantee shall not be demanded for the goods; placed in exhibitions and
fairs or, exempt from import duties or, stored in warehouses in order to be exported.
Even where guarantee has been provided; goods shall not, entirely or partially, be allowed
from warehouses before the customs procedures are started, finished and an authorization

is given by the customs administration.

ARTICLE 99- Warehousekeeper shall keep stock records of all the goods placed under the
warehousing procedure when they are brought into the customs warehouse. Stock records
of all the goods in warehouses that are not operated by customs administrations shall be
kept by the warehousekeeper. These records should, at all times, be ready to be inspected
by customs administration, The methods and principles regarding the said stock records

and the stock records mentioned in Article 100 shall be determined by regulation,

ARTICLE 100- Where an economic need exists and customs supervision is not adversely
affected, the followingmay be allowed under the conditions laid dawn by Undersecretariat
for Customs:
(a) placing into the bonded warehouse of the goods in free circulation other than those
to be exported,
(b) placing the goods, not in free circulation, to processing at the bonded warehouse
within the framework of the provisions relating to the inward processing or
processing under the customs control procedures,

The goods shall not be placed under the customs warehousing procedure in cases referred
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to in paragraph one,
Customs authorities may obligate the keeping of the goods cited in paragraph 1, into the

warehousing records in the manner referred in Article 99.

ARTICLE 101- 1. There shall be no limit to the length of time goods may remain under the
customs warehousing procedure. However, in cases deemed necessary by the customs
administrations, they may set a time limit by which the depositor must assign the goods
a new customs-approved treatment or use,

2. Specific time limits for the agricultural goods which are able to benefit from the

measures of exportation may be laid down by the Undersecretariat,

ARTICLE 102- 1, Import goods may undergo the usual forms of handling, the rules of
which are laid down by regulation, intended to preserve them, improve their
appearance or marketable quality or prepare them for distribution or resale,

The forms of handling may be restricted for the agricultural products by the
Undersecretariat in order to ensure the smooth operation of the organization of the
market,

2. The forms of handling applicable to the agricultural products, which are able to benefit
from the measures of exportation and are placed under the warehousing procedure shall
be set by regulation.

3. The forms of handling provided for in this Article may be performed in accordance with

the permission of customs administrations.

ARTICLE 103- 1. Under the authorization of the customs administrations, goods placed
under the customs warehousing procedure may be temporarily removed from the
customs warehouse,

While they are outside the customs warehouse, the goods may undergo the forms of
handling referred to in Article 102 on the conditions set out therein,

2. The customs administrations may allow goods placed under the customs warehousing

procedure to be transferred from one customs warehouse to another,

ARTICLE 104- 1. Where a customs debt is incurred in respect of import goods, the cost of
warehousing and of preserving goods while they remain in the warehouse, needs not be
included in the customs value if they are shown separately from the price actually paid

or payable for the goods.
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2. Where the said goods have undergone the usual forms of handling within the meaning
of Article 102, the nature of the goods, the customs value and the quantity to be taken
into account in determining the amount of import duties shall, at the request of the
declarant, be those which would be taken into account for the goods, at the time
referred to in Article 193, as if they had not undergone such handling. However,
derogation from this provision may be adopted by the Undersecretariat,

3. Where, in accordance with subparagraph (c) of paragraph 1 of Article 71, import goods
are released for free circulation without being presented to customs and before the
corresponding declaration is lodged, and the duties of those goods were assessed on the
basis of the duty rates and other taxation elements in force at the time when the goods
were placed under the customs warehousing procedure. This provision shall be valid
only where the taxation elements such as the nature, customs value and quantity of the
goods have been determined on the date when they were placed under a customs
procedure.

However, where the declarant requests that the procedure should be fulfilled in
accordance with the state, quality and other taxation elements of the goods that were in
force on the registration date of the declaration for free circulation, the procedures shall
be fulfilled accordingly.

Subject to Atrticle 73, the provisions of a post-clearance examination shall not be

prejudiced,

ARTICLE 105- 1. At the end of each year, the warehousekeepers of public and private
warehouses shall submit a list to the customs administration regarding the inventory of
the warehouses. Each year, the goods in public and private warehouses shall be
counted by the customs administration taking into consideration the lists submitted by
the warehousekeepers. In cases the goods in public warehouses are too many to count,
they can be counted by the customs administrations by the sampling method,

2. The customs duties of the goods which prove missing as a result of the count in the
warehouses shall be collected from, depending on the situation, the warehousekeeper
or the depositor.

3. The goods which prove excess as a result of the count in the warehouses shall be
recorded.

Unless the customs administration deems that this excessiveness results from an
acceptable reason, the said goods shall be disposed of in accordance with Articles 177 to
180.
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ARTICLE 106 - 1. The warehousekeepers and, subject to Article 97 (1), the depositors shall
be liable against the customs administrations for the goods stored in the warehouses in
accordance with the quantity ascertained by the customs administrations, When not
ascertained, the quantity recorded in their documents shall be used.

2. Customs duties shall not be demanded; in the case of loss and deficiency as a result of
the characteristics of the goods or of the processes made under the control of the
customs administration; in the case of destruction, loss or theft for which the
warehousekeepers and depositors are demonstrated to the customs administration that
they are not faulty,

In case the goods have been insured on the basis their customs value, the duties of the
deficient goods shall be collected from the insurant or from the person on whose behalf
the insurance was made,

3. No missing shall be accepted resulting from situations other than covered in paragraph 1
or 2,

The total amount of the duties and fines regarding these shall be reparated by the
warehousekeepers or depositors, depending on the situation,

4. The Undersecretariat shall, after consulting with the relevant bodies, determine the loss
rates of the goods which are lost in the warehouses a result of their characteristics or
during transfers between warehouses as; and goods which diminish as a result of

permitted handling performed in the warehouses.

ARTICLE 107- Not excepting the goods covered by agricultural policy; it is compulsory that
the goods in free circulation, placed under Customs warehousing procedure and benefiting
from the export measures, be exported or be subjected to another Customs-approved

treatment or use governed by this Law,

D. Inward processing

I. General provisions

ARTICLE 108- 1. Goods not in free circulation intended for re-export from the Customs
Territory of Turkey in the form of compensating products, without such goods being
subject to import duties or commercial policy measures and after having them covered
under a guarantee, can be imported temporarily under the inward processing
procedure, When the goods are exported in the form of compensating products, the

security shall be returned. The inward processing relief arrangements as provided, shall
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be termed the suspension system,

2. In the case goods released for free circulation are exported from the Customs Territory
of Turkey in the form of compensating products, the import duties collected while they
were released for free circulation shall be returned under the inward processing
procedure. The inward processing relief arrangements as provided, shall be termed the
drawback system,

3. “Processing operations” shall mean:

(a) the working of goods, including erecting or assembling them or fitting them to other
goods;

(b) the processing of goods;

(¢) the repair of goods, including restoring them and putting them in order; and

(d) the use of certain goods defined in advance which are not to be found in the
compensating products, but which allow or facilitate the production of those
products, even if they are entirely or partially used up in the process.

4, “Compensating products” shall mean all products resulting from processing operations,

5. “Primary compensating products” shall mean the products intended to be obtained
under the inward processing procedure.

6. “Secondary compensating products” shall mean the products other than the primary
products obtained as a result of processing operations.

7. “Equivalent goods” shall mean goods in free circulation, which are used instead of the
import goods for the manufacture of compensating products,

8. “Rate of yield” shall mean the quantity or percentage of compensating products obtained

from the processing of a given quantity of import goods.

ARTICLE 109- The customs administrations may allow compensating products to be
obtained from equivalent goods; or compensating products obtained from equivalent
goods to be exported from the Customs Territory of Turkey before release for free
circulation of the import goods,

Facilitation, prohibitions or restrictions may be adopted for the use of equivalent goods.
Equivalent goods must be of the same quality and have the same characteristics as the import
goods, However, in specific cases determined, equivalent goods may be allowed to be more
qualified at a more advanced stage of manufacture than the import goods.

Where compensating goods are obtained from equivalent goods, the import goods shall be
regarded for customs purposes as equivalent goods and the equivalent goods as import goods,

Where compensating products obtained from equivalent goods liable to export duties are
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exported instead of goods not yet imported, the holder of the authorization shall provide a
security to ensure payment of the export duties should the import goods not be imported

within the period prescribed.
1. Grant of the Authorization

ARTICLE 110-1. The inward processing authorization may be issued, in accordance with
Article 80, at the request of the person who carries out processing operations or who
arranges for them to be carried out,

2. The inward processing authorization shall be granted only;

(a) To persons established in the Customs Territory of Turkey;

(b) Except for the use of the goods referred to in Article 108 (3) (d), in cases where the
existence of the imported goods within the processed products can be identified or,
in cases where the compliance with the conditions laid down in Article 109 in
respect of equivalent goods, can be proven,

(¢) Where the inward processing procedure can help create the most favorable
conditions for the export or re-export of compensating products, provided that the
essential economic interests of the producers in the Customs Territory of Turkey are
not adversely affected.

The Council of Ministers shall be authorized to determine the cases mentioned in
subparagraph (c)

3. It is possible to grant the authorization to persons established outside the Customs

Territory of Turkey in respects of importation of goods of non-commercial nature under

inward processing procedure,
III. Operation of the Procedure

ARTICLE 111-1, The customs administrations shall specify the period within which the
compensating products must have been exported or re-exported or assigned another
customs-approved treatment or use, That period shall take account of the time required
to carry out the processing operations and dispose of the compensating products.

2. The period shall run from the date on which the authorization for inward processing
procedure of goods not in free circulation is granted and end on the last day of the last
month within the period. Additional time may be granted depending on reasonable

grounds put forward by the authorization holder. This period and the extended periods
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shall be determined by the Decree of the Council of Ministers,

3. Where the compensating products obtained from equivalent goods are exported before
the importation of the import goods, the period for the procedure declaration shall be
specified by the Council of Ministers. The period shall run from the date of registration
of the export declaration relating to the compensating products obtained from the

relevant equivalent goods,

ARTICLE 112-1. The rate of yield of the goods under the inward processing procedure or
where appropriate, the method of determining that rate shall be determined on the basis
of the actual circumstances in which the processing operation is, or is to be, carried out,

2. In case of processing operation customarily carried out under specific technical

conditions involving goods of substantially essential characteristics and resulting in the
production of compensating products of uniform quality, the standard rates of yield
determined in accordance with the views of the relevant bodies may be set on the basis

of actual data previously ascertained.

ARTICLE 113- The cases in which and the conditions under which goods in the unaltered
state or compensating products shall be considered to have been released for free
circulation may be determined in accordance with the provisions laid down regarding the

release for free circulation procedure,

ARTICLE 114-1, Without prejudice to Article 115, where a customs dept is incurred under
the inward processing procedure, the amount of customs debts shall be determined on
the basis of the duty rate and other taxation elements appropriate to the import goods at
the time of registration of the declaration of placing of these goods under the inward
processing procedure,

2. If, at the time of registration of the declaration of placing the goods under the inward
processing procedure, the import goods were eligible for preferential tariff treatment
under certain tariff quotas or ceilings; such goods may qualify for this preferential tariff
treatment providing that the concerned preferential tarift was also effective at the time of

the registration of declaration of release for free circulation,

ARTICLE 115- 1. In the cases where, as a result of the processing operations appearing on
the list governed by the relevant regulation in consideration of the views of the relevant

bodies, secondary compensating products appearing on the said list are obtained



B2 7| 2 161

together with the primary compensating products, and these secondary compensating
products are released for free circulation; the import duties shall be computed
considering the duty rate and other taxation elements effective on the registration date
of the declaration of release for free circulation for the secondary compensating
products at the rate of the exported portion of the primary compensating products,
However, the holder of the authorization may ask for the duty on those products to be
assessed in the method referred to in Article 114;

The procedure and principles regarding the taxation of the compensating products
subject to charges established under the agricultural policy shall be adopted by the
Council of Ministers.

2. Import duties of the products placed under a suspensive arrangement or in a free zone,
shall be computed in the manner stipulated under the suspensive arrangement or laid
down by the provisions relating to the free zones.

However, in cases where the compensating products have been assigned a
customs-approved treatment or use referred to above other than processing under
customs control, the amount of the import duty levied shall be at least equal to the
amount calculated in accordance with Article 114,

The person concerned may request that duty be assessed in accordance with Article 114,

3. Compensating goods shall be made subject to the rules governing assessment of duty
laid down under the procedure for processing under customs control where the import
goods could have been placed under that procedure;

4. In cases providing for the application of a reduced or zero rate import duty for the
import goods, by virtue of the special purposeful use; the processed products shall also
benefit from such application,

5. Compensating goods shall benefit from the exemptions where the import goods in

question are exempt from import duties pursuant to Article 167,

IV, Processing operations outside the Customs Territory of Turkey

ARTICLE 116-1, Some or all of the compensating products or goods in the unaltered state
may be temporarily exported for the purpose of further processing outside the Customs
Territory of Turkey if the customs administration so authorizes, in accordance with the
conditions laid down in the outward processing provisions, or for exhibition and repair
purposes provided that the identification of the goods is ensured.

2. Where a customs debt is incurred in respect of reimported products, the following shall
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be charged:

(a) import duties on the compensating products or goods in the unaltered state referred
to in paragraph 1, calculated in accordance with Articles 114 and 115;

(b) import duties on products reimported after processing outside the Customs Territory
of Turkey, the amount of which shall be calculated in accordance with the

provisions relating to the outward processing procedure,

V. Benefiting from the drawback system

ARTICLE 117- 1. The drawback system may be used for all goods. However, the draw back
system shall not apply, at the time the registration of the certificate of release for free
circulation, for the goods which:

(a) are subject to quantitative import restriction,

(b) are subject to tariff measures under the scope of quota,

(¢) require the submission of import and export license or certificate within the
framework of agricultural policy,

(d) the export refund or duties of which are available for the compensating products,

2. In addition to the provisions mentioned in paragraph 1, in cases where the submission
of the import or export license or certificate is required for the products concerned in
the course of the registration of export declaration within the framework of the
agricultural policy or where an export refund or duty has been imposed for such

products, the import duties shall not be refunded in the drawback system.

ARTICLE 118- The declaration of release for free circulation shall indicate that the
drawback system is being used and shall provide particulars of the authorization.
Moreover, a copy of the said authorization shall be attached to the declaration of release

for free circulation,

ARTICLE 119- Under the inward processing procedure applying the drawback, the
following provisions shall not apply:
(a) Compensating products obtained from equivalent goods shall be exported from the
Customs Territory of Turkey before import goods are released for free circulation,
(b) The import goods shall be regarded for customs purposes as equivalent goods and
the equivalent goods as import goods where compensating goods are obtained from

equivalent goods,
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(¢) Where compensating products obtained from equivalent goods subject to export
duties are exported, the holder of the authorization shall provide the security to
ensure payment of duties should the import goods not be imported within the
period prescribed instead of goods not imported yet,

(d) The provisions of Articles 111 (3), 113, 114 and 122, and second indent of 115 (1)and
3.

ARTICLE 120- Temporary exportation for further processing of compensating products or
goods in the unaltered state in accordance with the conditions laid down in the outward
processing provisions shall not be considered to be exportation within the meaning of
Article 121 except where such products are not reimported into the Customs Territory of

Turkey within the period prescribed.

ARTICLE 121- 1. The holder of the authorization may ask for the import duty to be repaid
or remitted on condition that he complies with the other rules of this procedure and
demonstrate that compensating products or goods in the unaltered state obtained from
import goods released for free circulation under the drawback system have been either:
(a) exported,

(b) placed, with a view to being subsequently re-exported, under the transit procedure,
the customs warehousing procedure, the temporary importation procedure or the
inward processing procedure(suspensive arrangement),

(¢) placed in a free zone, provided that documentation and all conditions for use of the
procedure have also been fulfilled.

2. For the purposes of being assigned a customs-approved treatment or use referred to in
the second subparagraph of paragraph 1, compensating products or goods in the
unaltered state shall be considered to be goods not in free circulation,

3. The period within which the application for repayment must be made shall be
determined in the related Decree of the Council of Ministers.

4, Without prejudice to Article 115 (2), compensating products or goods in the unaltered
state placed under a customs procedure or in a free zone in accordance with the
provisions of paragraph 1 shall be released for free circulation in line with the
regulation. The amount of the customs duties of the goods to be released for free
circulation in this manner, shall be equal to the amount of the duty repaid or remitted
under the provisions of paragraph 1.

5. For the purpose of determining the amount of import duties to be repaid or remitted, the
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first indent of Article 115 (1) shall apply mutatis mutandis,

VI. Other provisions

ARTICLE 122- Within the inward processing procedure applying the suspension system,
where the exported compensating products are obtained from equivalent goods subject to
export duties, the equivalent good in question shall be exempt from the export duties.

E. Processing under customs control

ARTICLE 123- 1, The procedure for processing under customs control shall allow goods not
in free circulation to be used in the Customs Territory of Turkey in operations which
alter their nature or state, without their being subject to import duties or commercial
policy measures, and shall allow the products resulting from such operations to be
released for free circulation at the rate of customs duty appropriate to them. Such
products shall be termed processed products,

2. The list of cases in which the procedure for processing under customs control may be
used, and exceptional circumstances and special conditions under which the goods
covered by this procedure will be placed under a customs-approved treatment or use
except for the procedure for release for free circulation, shall be determined by

regulation,

ARTICLE 124- 1, Authorization for processing under customs control shall be granted by
the customs administrations at the request of the person who carries out the processing
or arranges for it to be carried out,

2. Authorization shall be granted only to persons established in the Customs Territory of
Turkey;

(a) where the import goods can be identified in the processed products;

(b) where the goods cannot be economically restored after processing to their quality or
state as it was when they were placed under the procedure;

(¢) where use of the procedure cannot result in circumvention of the effect of the rules
concerning origin and quantitative restrictions applicable to the imported goods;

(d) where the necessary conditions for the procedure to help create or maintain a
processing activity without adversely affecting the essential interests of producers of
similar goods in Turkey(economic conditions) are fulfilled,

Cases under which the economic conditions mentioned in subparagraph (d) are met
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or deemed to have been met, shall be laid down by regulation,

ARTICLE 125- The periods, the discharge of the procedure and rates of yield regarding the
procedure for processing under customs control shall be determined by regulation in

accordance with the provisions of Articles 111 and 112,

ARTICLE 126- Where a customs duty is incurred in respect of goods in the unaltered state
or of products that are at an intermediate stage of processing as compared with that
provided for in the authorization, the amount of that debt shall be determined on the basis
of the amount of duty and other elements of taxation, in force appropriate to the import
goods at the time of registration of the declaration relating to the placing of the goods

under the procedure for processing under customs control.

ARTICLE 127- 1. Where the import goods qualified for preferential tariff treatment when
they were placed under the procedure for processing under customs control, and such
preferential tariff treatment is applicable to products identical to the processed products
released for free circulation, the import duties to which the processed products are
subject shall be calculated by applying the rate of duty applicable under that treatment,

2. If the preferential tariff treatment referred to in paragraph 1 in respect of the import
goods is subject to tariff quotas or tariff ceilings, the application of the rate of duty
referred to in paragraph 1 in respect of the processed products shall also be subject to
the condition that the said preferential tariff treatment is applicable to the import goods
at the time of registration of the declaration of release for free circulation. In this case,
the quantity of import goods actually used in the manufacture of the processed products
released for free circulation shall be charged against the tariff quotas and ceilings in
force at the time of registration of the declaration of release for free circulation and no
quantities shall be counted against tariff quotas or ceilings opened in respect of products

identical to the processed products.

F. Temporary importation

ARTICLE 128 The temporary importation procedure shall allow the use in the Customs
Territory of Turkey, with total or partial relief from import duties and without their being
subject to commercial policy measures, of goods not in free circulation intended for

re-export without having undergone any change except normal depreciation due to the use
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made of them,

ARTICLE 129- 1. Authorization for temporary importation shall be granted by the customs
administrations at the request of the person who uses the goods or arranges for them to
be used.

2. Tt shall be refused to authorize the use of the temporary importation procedure where it
is impossible to ensure that the import goods can be identified. However, the customs
administrations may authorize the use of the temporary importation procedure by
securing a guarantee covering all duties, without ensuring that the goods can be
identified where, in view of the nature of the goods or of the operations to be carried
out, the absence of identification measures is not liable to give rise to any abuse of the

procedure,

ARTICLE 130- 1. The Undersecretariat shall determine the period within which import
goods must have been re-exported or assigned a new customs-approved treatment or
use. Such period must be long enough for the objective of authorized use to be
achieved.

2. Without prejudice to the special periods laid down in accordance with Article 131, the
maximum period during which goods may remain under the temporary importation
procedure shall be 24 months. The customs administrations may, however, determine
shorter periods with the agreement of the person concerned,

3. However, where exceptional circumstances so warrant, the customs administrations
may, at the request of the person concerned, extend the periods referred to in
paragraphs 1 and 2 in accordance with the procedures and principles laid down by

regulation,

ARTICLE 131- The case and the special conditions under which the temporary importation
procedure may be used with total relief from import duties shall be determined by the

Council of Ministers.

ARTICLE 132- 1. Use of the temporary importation procedure with partial relief from
import duties shall be granted in respect of goods which, while remaining the property
of a person established outside the Customs Territory of Turkey, are not covered by the
provisions adopted in accordance with Article 131 or which are covered by such

provisions but do not fulfil the conditions provided for therein for the grant of
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temporary importation with total relief,
2. The list of goods in respect of whichh the temporary importation procedure with partial

relief from import duties may not be used shall be drawn up by the Council of Ministers,

ARTICLE 133- 1. The amount of import duties payable in respect of goods placed under
the temporary importation procedure with partial relief from import duties shall be set at
3 %, for every month, of the amount of duties which would have been payable on the
said goods had they been released for free circulation on the date on which the
declaration of temporary importation procedure was registered,

The said duties shall be charged for every month during which the goods have been
placed under this procedure and fractions of a month shall be taken as one full month,

2. The amount of import duties to be charged shall not exceed that which would have
been charged if the goods concerned had been released for free circulation on the date
on which they were placed under the temporary importation procedure, leaving out of
account any interest which may be applicable.

3. In the case of transfer of the rights and obligations deriving from the temporary
importation procedure pursuant to Article 83, without prejudice to Article 130 (3), the
new holder of rights may use the remaining periods of time under the procedure,

4. Where the transfer referred to in paragraph 3 is made with partial relief for both persons
authorized to use the procedure during the same month, the holder of the initial
authorization shall be liable to pay the amount of import duties due for the whole of that

month,

ARTICLE 134- 1. Where a customs debt is incurred in respect of import goods, the amount

of such debt shall be determined on the basis of the taxation elements appropriate to
those goods at the time of registration of the declaration of their placing under the
temporary importation procedure,
However, where a customs debt is incurred in respect of temporary import goods with
total relief, the amount of the debt shall be determined on the basis of the duty rate and
the taxation elements appropriate to the goods in question at the time referred to in
Article 193.

2. Where, for a reason other than the placing of goods under the temporary importation
procedure with partial relief from import duties, a customs debt is incurred in respect of
goods placed under the said procedure, the amount of that debt shall be equal to the

difference between the amount of duties calculated pursuant to paragraph 1 and that
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payable pursuant to Article 133,

G. Outward processing

I. General Provisions

ARTICLE 135- 1. The outward processing procedure shall, without prejudice to the
provisions governing specific fields relating to the standard exchange system laid down
in Articles 144 to 148 and to the provisions of Article 116, allow goods in free circulation
to be exported temporarily from the Customs Territory of Turkey in order to undergo
processing operations and the products resulting from those operations to be released
for free circulation with total or partial relief from import duties.

2. Temporary exportation of goods in free circulation shall entail the application of export
duties, commercial policy measures and other formalities for the exit of these goods
from the Customs Territory of Turkey.

3. The following definitions shall apply:

(a) ‘temporary export goods means goods placed under the outward processing
procedure;

(b) ‘processing operations means the operations referred to in Article 108 (3),
subparagraphs (a),

(b) and (c);

(¢) ‘compensating products’ means all products resulting from processing operations;

(d) ‘rate of yield means the quantity or percentage of compensating products obtained

from the processing of a given quantity of temporary export goods,

ARTICLE 136- The outward processing procedure shall not be open to goods in free
circulation:

(a) whose export gives rise to repayment of the paid import duties or remission of the
secured import duties;

(b) which, prior to export, were released for free circulation with total relief from import
duties by virtue of end use, for as long as the conditions for granting such relief
continue to apply,

(¢) whose export gives rise to the granting of export refunds or in respect of which a
financial advantage other than such refunds is granted under the agricultural policy
by virtue of the export of the said goods.

Derogation from subparagraph (b) shall be determined by regulation,
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1. Grant of the authorization

ARTICLE 137- 1. Authorization to use the outward processing procedure may be issued at
the request of the person who arranges for the processing operations to be carried out
in accordance with Article 80,

2. However, authorization to use the outward processing procedure may be granted to
another person in respect of goods of Turkish origin where the processing operation
consists in incorporating those goods into goods obtained outside Turkey and imported
as compensating products, provided that use of the procedure helps to promote the sale
of export goods without adversely affecting the essential interests of the producers of

products identical or similar to the imported compensating products in Turkey.

ARTICLE 138- Authorization shall be granted only:

(a) to persons established in the Customs Territory of Turkey;

(b) where it is considered that it will be possible to establish that the compensating
products have resulted from processing of the temporary export goods;

(¢) where authorization to use the outward processing procedure is not liable seriously
to harm the essential interests of the processors in Turkey (economic conditions).

The cases in which derogation from subparagraph (b) may apply and the conditions

under which such derogation shall apply shall be determined in the relevant Decree of

the Council of Ministers,

II. Operation of the procedure

ARTICLE 139 1. The authorization shall specify the period within which the compensating
products must be reimported into the Customs Territory of Turkey. They may extend
that period on submission of a duly substantiated request by the holder of the
authorization,

2. The procedure and principles regarding the rate of yield of the operation or, where
necessary, the method of determining that rate shall be determined in the relevant

Decree of the Council of Ministers,

ARTICLE 140- 1. The total or partial relief from import duties cited in Article 135 (1) shall
be granted only where the declaration of release for free circulation of the processed

goods is made in the name of or on account of the holder of authorization or another
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person resident within the Customs Territory of Turkey, provided that the consent of the
holder of the authorization is received and the prerequisites of the authorization are
fulfilled.,

2. The total or partial relief from import duties provided for in Article 135 (1) shall not be
granted where one of the conditions or obligations relating to the outward processing
procedure is not fulfilled unless it is established that the failures have no significant

effect on the correct operation of the said procedure,

ARTICLE 141- 1. The import duties mentioned in Article 135 (1) shall be effected by
deducting from the amount of the import duties applicable to the compensating
products the amount of the import duties that would be applicable on the same date to
the temporary export goods if they were imported from the country in which they
underwent the last processing operation.

2. The amount to be deducted pursuant to paragraph 1 shall be calculated on the basis of

the quantity and nature of the goods in question on the date of acceptance of the
declaration placing them under the outward processing procedure and on the basis of
the other elements of charge applicable to them on the date of registration of the
declaration relating to the release for free circulation of the compensating products,
The customs value of the temporary export goods shall be that taken into account for
those goods in determining the customs value of the compensating products in
accordance with Article 27 (1) (b) (i). If the value cannot be determined in that way,
the difference between the customs value of the compensating products and the
processing costs determined by reasonable means shall be the value of the temporary
export goods,

However,

a) certain charges determined in the regulations adopted by the Council of Ministers
shall not be taken into account in calculating the amount to be deducted,;

b) where, prior to being placed under the outward processing procedure, the temporary
export goods were released for free circulation at a reduced rate by virtue of their
end use, and for as long as the conditions for granting the reduced rate continue to
apply, the amount to be deducted shall be the amount of import duties actually
levied when the goods were released for free circulation.

3. Where temporary export goods could qualify on their release for free circulation for a
reduced or zero rate of duty by virtue of their end use, that rate shall be taken into

account provided that the goods underwent operations consistent with such an end-use
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in the country where the last processing operation took place.

4, Where compensating products qualify for a preferential tariff measure within the
meaning of Article 15 (3) (d) or (e) and the measure exists for goods falling within the
same tariff classification as the temporary export goods, the rate of import duty to be
taken into account in establishing the amount to be deducted pursuant to paragraph 1
shall be that which would apply if the temporary export goods fulfilled the conditions
under which that preferential measure may be applied.

5. By way of derogation from the provisions of paragraph 1, cases where the goods will be
placed under the release for free circulation procedure subsequent to the outward
processing procedure and relevant conditions shall be determined by the Council of

Ministers, Processing costs done within the context of outward processing procedure
shall be taken as a basis for taxation.

6. This Article shall be without prejudice to the application of provisions, adopted or liable
to be adopted within the framework of bilateral or multilateral trade agreements, which

provide for relief from import duties in respect of certain compensating products,

ARTICLE 142- Where the purpose of the processing operation is the repair of the temporary
export goods, they shall be released for free circulation with total relief from import duties
where it is demonstrated that the goods were repaired free of charge, either because of a
contractual or statutory obligation arising from a guarantee or because of a manufacturing
defect. However, this provision shall not apply where account was taken of the defect at

the time when the goods in question were first released for free circulation,

ARTICLE 143- Where the purpose of the processing operation is the repair export goods
and such repair is carried out in return for payment, the partial relief from import duties
provided for in Article 135 (1) shall be granted by establishing the amount of the duties
applicable on the basis of the taxation elements pertaining to the compensating products
on the date of registration of the declaration of release for free circulation of those products
and taking into account as the customs value an amount equal to the repair costs, provided
that those costs represent the only consideration provided by the holder of the
authorization and are not influenced by any relationship between that holder and the

operator,
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IV, Outward processing with use of the standard exchange system

ARTICLE 144- 1. Under the conditions laid down in this Article and Articles 145 to 148
which are applicable in addition to the preceding provisions, the standard exchange
system shall permit an imported product, hereinafter referred to as a ‘replacement
product’, to replace a compensating product,

2. The customs administrations shall allow the standard exchange system to be used where
the processing operation involves the repair of goods in free circulation other than those
subject to the agricultural policy or to the specific arrangements applicable to certain
goods resulting from the processing of agricultural products.

3. Without prejudice to Article 148, the provisions applicable to compensating products
shall also apply to replacement products.

4. Under the conditions laid down by the Undersecretariat and if a security is provided to
cover the amount of import duties, replacement products may be permitted to be

imported before the temporary export goods are exported.

ARTICLE 145- 1. Replacement products shall have the same tarift classification, be of the
same commercial quality and possess the same technical characteristics as the temporary
export goods had the latter undergone the repair in question,

2. Where the temporary export goods have been used before export, the replacement
products must also have been used and may not be new products,

However derogation may be granted if the replacement product has been supplied free
of charge either because of a contractual or statutory obligation arising from a guarantee
or because of a manufacturing defect,

3. The implementation of the standard exchange system may only be permitted upon the
submission of the Information and documents showing that the above-mentioned

conditions have been met,

ARTICLE 146- In the case of prior importation, the temporary export goods shall be
exported within a period of two months from the date of registration of the declaration
relating to the release of the replacement products for free circulation,

However, where exceptional circumstances so warrant, the customs administrations may, at

the equest of the person concerned, extend within reasonable limits the said period.

ARTICLE 147- In the case of prior importation and where Article 141 is applied, the amount
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to be deducted shall be determined on the basis of the elements of charge applicable to the
temporary export goods on the date of registration of the declaration placing them under

the procedure,

ARTICLE 148- Article 137 (2) and Article 138 (b) shall not apply in the context of standard

exchange.

V. Other provision

ARTICLE 149- The procedures provided for within the framework of outward processing
shall also be applicable for the purposes of implementing non-tariff commercial policy

measures,

SECTION 4

Export Procedure

ARTICLE 150-1. The export procedure shall allow the goods in free circulation to leave the
Customs Territory of Turkey for export purposes.

Exportation shall entail the application of exit formalities including commercial policy
measures and, where appropriate, export duties,

2. The goods to be exported from the Customs Territory of Turkey and the relevant export
declaration shall be lodged at the authorized customs administration.,

3. The case in which and the conditions under which the goods leaving the customs
territory of Turkey are not subject to an export declaration shall be determined in
accordance with the regulation,

4. The Undersecretariat shall, where appropriate, be authorized to determine the methods
and principles, which will facilitate exportation on the basis of the nature and

description of the goods and the type of exportation,

ARTICLE 151- Export goods shall be deemed they were actually exported on condition that
they were removed from the customs control and leave the Customs Territory of Turkey in
the same state when the export declaration was registered. In this case the customs control

on the export goods shall be ceased.
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CHAPTER THREE

Other Types of Customs-Approved Treatment or Use

SECTION 1

Free Zones

A, General Provisions

ARTICLE 152- Free zones shall be parts of the Customs Territory of Turkey however in which:
(a) goods not in free circulation are considered, for the purpose of import duties and
commercial policy and import duties, as not being on the Customs Territory of
Turkey , provided they are not released for free circulation or placed under any
customs procedure or used or consumed under conditions other than those
provided for in customs legislation;
(b) goods in free circulation availed of the opportunities related to the export of the

goods, by virtue of being placed in a free zone,

ARTICLE 153-1. The perimeter and the entry and exit points of free zones shall be subject
to surveillance of the customs administrations.

2. Persons and means of transport entering or leaving a free zone shall be controlled by the
customs administration,

3. The customs administrations shall check goods entering, leaving or remaining in a free
zone, To enable such checks to be carried out, a copy of the transport document, which
shall accompany goods entering or leaving, shall be handed to, or kept at the disposal
of the customs authority for inspection. Where such checks are required, the goods shall
be made available to the customs administrations,

4. Customs authorities may not allow the entering into the free zone, of the persons raising

serious doubts as regards their compliance with the provisions of this Law.

B. Placing of goods in free zones

ARTICLE 154- Goods, either in free circulation or not, may be placed in a free zone,
However goods which are flammable and explosive or which present a danger for other
goods or which, for other reasons, require special facilities, shall be placed in premises

specially equipped to receive them,
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ARTICLE 155- 1. Without prejudice to Article 153 (3), goods entering a free zone need not
be presented to the customs administrations, nor need a customs declaration be
lodged.

2. Goods shall be presented to the customs administrations and undergo the prescribed
customs formalities where:

(a) they have been placed under a customs procedure which is discharged when they
enter a free zone;

(b) they have been placed in a free zone on the authority of a decision to grant
repayment or remission of import duties;

(¢) they have been placed in a free zone on the condition of exportation,

(d) they have come into a free zone directly out of the Turkish Customs territory,

However, where provisions of customs procedure referred to in subparagraph (a) do not

require such obligations, the goods need not be presented to the customs

administration,

3. Goods subject to export duties or to other export provisions shall be notified to the
customs administrations.

4. At the request of the party concerned, the customs administrations may issue a

document certifying the customs status of goods placed in a free zone,
C. Operation of free zones
ARTICLE 156- There shall be no limit to the length of time goodsmay remain in free zones,

ARTICLE 157- 1 Goods which are not in free circulation placed in a free zone may, while

they remain in a free zone:

(a) be released for free circulation under the conditions laid down by that procedure
and by Article 161;

(b) undergo the usual forms of handling without authorization;

(c) be placed under the inward processing procedure;

(d) be placed under the procedure for processing under customs control;

(e) be placed under the temporary importation procedure;

(f) be abandoned in accordance with Article 164;

(g) be destroyed, provided that the person concerned supplies the customs
administrations with all the information deemed necessary.

Where goods are placed under one of the procedures referred to in (c), (d) or (e), in
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so far as is necessary to take account of the operating and customs supervision
conditions of the free zones, arrangements required by the relevant procedure shall

be determined by relevant regulation,
2. Certain goods which are covered by the agricultural policy benefiting from the
opportunities based on exportation, shall undergo only the usual forms of handling.

Such handling may be undertaken without authorization,

ARTICLE 158- 1. Where Article 157 is not applied, goods not in free circulation and the
goods released for free circulation which are referred to in Article 152 (b), shall not be
consumed or used in free zones.

However, goods

a) used for the construction of facilities in the free zones;

b) used as machinery-equipment, fixtures or parts thereof within the facilities located in
free zones;

¢) delivered to those engaged in shipbuilding activities in order to be used for ship
building purposes shall not be included herein on condition that the
above-mentioned cases are authenticated.

2. Without prejudice to the provisions applicable to supplies or stores, where the
procedure concerned so provides, paragraph 1 shall not preclude the use or
consumption of goods provided that the release for free circulation or temporary
importation of which would not entail application of import duties or measures under
the agricultural policy or commercial policy. Such declaration shall, however, be

required if such goods are to be charged against a quota or a tariff ceiling,

ARTICLE 159-1. All persons carrying on an activity involving the storage, working or
processing, or sale or purchase, of goods in a free zone shall keep stock records in a
form approved by the customs administrations. Goods shall be entered in the stock
records within 48 hours after they are brought into the premises of such person. The
stock records must enable the customs administrations to identify the goods and to
record their movements,

2. Records relating the transhipment of goods within a free zone, shall be kept at the
disposal of the competent customs administration. The short-term storage of goods in
connection with such transhipment shall be considered to be an integral part of the
transhipment operation,

3. A summary declaration shall be lodged in accordance with Articles 35/A, 35/B and 35/C
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and 165/A, 165/B, 165/C and 165/D, for the goods coming directly out of the Turkish
Customs Territory from a free zone or directly leaving a Customs Zone out of a free

zone,

D. Removal of goods from free zones

ARTICLE 160- 1, Unless otherwise stipulated by the Legislation, goods leaving a free zone
may be exported or re-exported from the customs territory of Turkey, or brought into
another part of the customs territory of Turkey.

2. Goods brought from a free zone to another part of the Turkish Customs Territory shall
be subject to the provisions of Title Three except for the provisions of Articles 46 to 50
in cases where they are in free circulation, and except for the provisions of Article 50 in
case they are not in free circulation,

3. Where the goods leave the Turkish Customs Territory from a free zone; in addition to
the provisions of Title 5, it is obligatory that the provisions regarding export, outward

processing, re-export, suspensive arrangements or transit be complied with,

ARTICLE 161- 1. Where a customs debt is incurred in respect of goods not in free
circulation and the customs value of such goods is based on a price actually paid or
payable which includes the cost of warehousing or of preserving goods while they
remain in the free zone, such costs shall not be included in the customs value if they are
shown separately from the price actually paid or payable for the goods.

2. Where the said goods have undergone, in a free zone, the usual forms of handling, the
nature of the goods, the customs value and the quantity to be taken into consideration
in determining the amount of import duties shall, at the request of the declarant and
provided that such handling was covered by a granted authorization, be those which
would be taken into account in respect of those goods, at the time referred to in Article
193, had they not undergone such handling. Derogation from this provision may,
however, be granted by the Council of Ministers,

3. Where goods which are covered by the agricultural policy benefitting from the
opportunities based on exportation and which are in free circulation, are placed in a free
zone; the shall be assigned a treatment or use prescribed by the relevant legislation.

4. Where the goodsmentioned in paragraph 3 are brought into another part of the Turkish
Customs Territory or are not assigned a treatment or use referred to in paragraph 3, the

Customs authorities shall take the necessary measures in accordance with the provisions
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of the relevant legislation,

ARTICLE 162- 1, Where goods are brought into or returned to another part of the customs
territory of Turkey or placed under a customs procedure, the certificate referred to in
Article 155 4) may be used as proof in determining the status of such goods,

2. Where it is not proved by the certificate or other means that the goods have customs
status, the goods shall be considered to be:

(a) Goods in free circulation , for the purposes of applying export duties and export
licenses or commercial policy measures;

(b) Goods not in free circulation in all other cases,

SECTION 2

Re-exportation, destruction and abandonment

ARTICLE 163- 1, Goods not in free circulation may be re-exported from the Customs
Territory of Turkey.,

2. Transactions regarding the exportation of the goods, including the trade policy
measures, shall, where necessary, also apply to the goods which will be re-exported .
Cases in which goods not in free circulation may be placed under a suspensive
arrangement with a view to non-application of commercial policy measures on

exportation may be determined in accordance with regulation,

ARTICLE 164- 1., Destruction or abandonment of goods not in free circulation under
supervision of the customs administrations shall not entail any expense for the
Exchequer,

2. Any waste or scrap resulting from destruction shall be assigned a treatment or use
prescribed for goods not in free circulation, Any waste or scrap shall remain under

customs supervision until the formalities laid down in Article 36 (2) are completed,

ARTICLE 165- Without prejudice t0o the circumstances laid down by the Undersecretariat,
the destruction of the goods shall be the subject of prior notification of the customs
administrations,

The Undersecretariat for Customs shall prohibit re-exportation should the formalities or
measures regarding exportation or re-exportation of goods, including the commercial

policy measures, so provide, Where goods placed under a customs procedure when with
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economic impact in the Customs Territory of Turkey are intended for re-exportation, a
customs declaration within the meaning of Articles 58 to 71 shall be lodged. Under such

circumstances, Article 150 (2) and (4) shall apply.

TITLE V

Goods Leaving the Customs Territory of Turkey

ARTICLE 165/A 1., Goods leaving the customs territory of Turkey, with the exception of
goods carried on means of transport only passing through the territorial waters or the
airspace of the customs territory without a stop within this territory, shall be covered
either by a customs declaration or, where a customs declaration is not required, a
summary declaration,

2. The following shall be laid down by regulations in accordance with the specific
circumstances and for particular types of goods traffic, modes of transport and debtors
and where international agreements provide for special security arrangements:

- the time limit by which the customs declaration or a summary declaration is to be
lodged at the customs office of export before the goods are brought out of the
customs territory of Turkey,

- the rules for exceptions from and variations to the time limit referred to above,

- the conditions under which the requirement for a summary declaration may be
waived, and

- the cases in which and the conditions under which goods leaving the customs
territory of Turkey are not subject to either a customs declaration or a summary

declaration,

ARTICLE 165/B -1, Where goods leaving the customs territory of Turkey are assigned to a
customs approved treatment or use for the purpose of which a customs declaration is
required, this customs declaration shall be lodged at the customs office of export before
the goods are to be brought out of the customs territory of Turkey.

2. Where the customs office of export is different from the customs office of exit, the
customs office of export shall immediately communicate or make available
electronically the necessary particulars to the customs office of exit,

3. The customs declaration shall contain at least the particulars necessary for the summary

declaration referred to in Article 165/D.
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4., Where the customs declaration is made other than by use of a data processing
technique, the customs authorities shall apply the same level of risk management to the

data as that applied to customs declarations made using a data processing technique,

ARTICLE 165/C-1, Where goods leaving the customs territory of Turkey are assigned to a
customs approved treatment or use for which a customs declaration is not required, a
summary declaration shall be lodged at the customs office of exit before the goods are
to be brought out of the customs territory of Turkey.

2. The summary declaration may be allowed to be lodged at another customs oftice,
provided that his office immediately communicates or makes available electronically the
necessary particulars to the customs office of exit.

3. The Undersecretariat may accept, instead of the lodging of a summary declaration, the
lodging of a notification and access to the summary declaration data in the debtor’s

computer system,

ARTICLE 165/D-1. The format and content of the summary declaration shall be established
by regulations, containing the particulars necessary for risk analysis and the proper
application of customs controls, primarily for security and safety purposes, using, where
appropriate, international standards and commercial practices.

2. The summary declaration shall be made using a data processing technique, Commercial,
port or transport information may be used, provided that it contains the necessary
particulars,

3. The Undersecretariat may accept paper-based summary declarations in exceptional
circumstances, provided that they apply the same level of risk management as that
applied to summary declarations made using a data processing technique,

4. The summary declaration shall be lodged by:

(a) the person who brings the goods, or who assumes responsibility for the carriage of
the goods, out of the customs territory of Turkey; or

(b) any person who is able to present the goods in question or to have them presented
to the competent customs authority; or

(¢) a representative of one of the persons referred to in the points above,

5. The person referred to in paragraph 4 shall, at his request, be authorised to amend one
or more particulars of the summary declaration after it has been lodged. However, no
amendment shall be possible after the customs authorities:

(a) have informed the person who lodged the summary declaration that they intend to
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examine the goods; or
(b) have established that the particulars in question are incorrect; or
(¢) have delivered the goods to the person concerned in order for them to be taken out

of the customs territory of Turkey,”

ARTICLE 166- Goods leaving the Customs Territory of Turkey shall be subject to customs
controls in accordance with the provisions in force. They shall leave the said territory
using, where appropriate, the route determined by the customs administrations and under

supervision by the customs administration,

TITLE VI

Privileged Operations

CHAPTER ONE

Relief and Exception from Customs Duties

ARTICLE 167- Goods to be released for free circulation shall benefit from customs duty

relief under the following circumstances:

1. Goods brought for the President of the Republic of Turkey and for his residence;

2. Diplomatic goods imported on the basis of reciprocity;

3. Any instruments, equipment, armament, machinery, devices and systems to be imported
by the General Staff, the Ministry of National Defense, service commands, General
Command of Gendarmerie, Coastal Security Command and Directorate General of
Security exclusively in relation to their fundamental duties or to the anti-smuggling duty
of the Undersecretariat, and the spare-parts, fuel oil and mineral oil, raw material,
materials and spoils which will be used in the research, development, training,
production, modernization and software and the manufacture, maintenance and repair
of these;

4. Goods, the total value of which does not exceed EURO 150,

5. Personal goods to be released for free circulation by natural persons, such as:

(a) Motor vehicles or vehicles used for special transportation, which were not older than
three years at the date of their purchase, and owned by natural persons who have

transferred their settlements to the Customs Territory of Turkey,
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(b) Any used household belongings of the natural persons who have transferred their
settlements to the Customs Territory of Turkey,

(c) Dowry of the persons who have moved their settlements to Turkey by marrying or to
marry a Turkish resident,

(d) Personal goods acquired by inheritance,

(e) Scholastic materials of the foreign students who came to Turkey to study, and other
household belongings related with this study,

(f) Used household belongings returned by the natural persons who have temporarily

left the Customs Territory of Turkey

(g) Households temporarily or permanently brought by natural persons resident outside
Turkey, in order to be used in the residences they have bought or rented in Turkey,

(h) Non-commercial goods belonging to passengers

6. Goods to be released for free circulation by natural persons such as:

(a) Souvenirs brought by passengers, not exceeding the total value of EURO 430,

(b) Medal of honor or other awards,

(¢) Awards received within the framework of international relations.

7. On condition that they will be used solely for non-profit purposes, goods imported by
the persons, institution and institutions organisations to be determined by the Council of
Ministers, such as:

(a) educational, scientific and cultural goods, and scientific tools and devices,

(b) tools and devices for medical diagnosis, treatment and research,

(¢) biological or chemical substances, and animals used for scientific research

(d) therapeutic substances of human origin, blood grouping and tissue typing reagents,

(e) substances for the quality control of the medicaments,

(f) goods imported to be used for the research and development activities conducted or

supported by national research and development institutions.

8. Importation concerning the performance of a commercial activity;

(a) Capital goods and other materials imported due to the transfer of offices,

(b) Products obtained by the farmers acting in the Customs Territory of Turkey, from
their properties abroad,

(¢) Seeds, fertilizer and other products used in processing the soil and crops and
brought by the farmers of the neighboring countries into their property situated in
the Customs Territory of Turkey,

(d) Samples of no commercial value,

(i) Sample goods and models of no negligible value
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(ii) Printed advertisement documents and materials for advertisement purposes,
(iii) Products used or consumed in a commercial fair or a similar activity,
(e) Goods imported for inquiry, analysis or testing,
9. Goods used in transportation;

(a) Auxiliary articles used for hoarding and protection of the goods,

(b) Hays, animal fodder, animal foodstuffs and medicaments used in the transportation
of live animals,

(¢) Fuel oil and mineral oil available in the means of transport and special containers,

(d) Equipment and operation materials of the sea and air means of transport,

10. Importation of information material;

(a) Goods sent to the organizations protecting the copy rights or industrial and
commercial patent rights,

(b) Tourist promotion materials,

(¢) Various documents and goods of no commercial value,

11, Importation of the goods related with funeral;

(a) Goods for the construction, upkeep or ornamentation of military monuments and
cemeteries,

(b) Coffins, funerary urns and ornamental funerary articles,

12, Other special;

(a) Goods for the disabled,

(b) Goods sent to those damaged because of such major chemical and technological
incidents as natural disasters, hazardous and epidemic diseases, conflagration,
radiation and air pollution, and such crisis conditions as big population movements,

(¢) Pharmaceutical products imported to be used in international sports contests
organized in Turkey.

The Council of Ministers shall be authorized to identify the goods referred to in
paragraphs 3 to 12 including the arrival time of the goods; to determine the nature,
description and amount of these goods; to nullify or double the amount subject to
relief and exception; to implement successively or separately the relief and
exception in respect of different goods; to implement a single and fixed tariff on
condition that the rates indicated in Law will not be exceeded in a manner to reflect

the customs duties imposed on dutiable non-commercial goods,
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CHAPTER TWO

Returned Goods

ARTICLE 168- 1, Goods in free circulation which, having been exported from the Customs

Territory of Turkey or from another point of the customs territories of the customs union
to which Turkey is a party by agreements, are returned to that territory and released for
free circulation within a period of three years shall, at the request of the person
concerned, be granted relief from imported duties However, the three-year period may
be exceeded due to unforeseeable conditions and force majeur.
Where, prior to their exportation from the Customs Territory of Turkey, the returned
goods had been released for free circulation at reduced or zero duty by virtue of their
use for special purposes, the amount of reduced or zero import duty shall be granted
only if they are to be reimported for the same purpose. Where the purpose for which
the goods in question are to be imported is no longer the same, the amount of import
duties chargeable upon them shall be reduced by any amount levied on the goods when
they were first released for free circulation, Should the latter amount exceed that levied
on the entry for free circulation of returned goods, no refund shall be granted.

2. The relief from import duties provided for in paragraph 1 shall not be granted in the
case of:

(a) goods exported from the customs territory of Turkey under the outward processing
procedure except those goods remain in the state in which they were exported;

(b) goods which have been the subject of a foreign trade measure,

The circumstances in which and the conditions under the indent of (b) may be waived

shall be determined by the Council of Ministers,

ARTICLE 169- The relief from import duties provided for in Article 168 shall be granted
only if goods are reimported in the state in which they were exported. The circumstances
in which and the conditions under which this requirement may be waived shall be

determined by the Council of Ministers,

ARTICLE 170- Articles 168 and 169 shall apply mutatis mutandis to compensating products
originally exported or re-exported subsequent to an inward processing procedure, These
provisions shall also apply for the re-exported processed products,

Under such circumstances, the re-exportation date of goods shall be regarded as the date of

release for free circulation and the amount of import duty legally owed shall be determined
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on the basis of the rules applicable under the inward processing procedure,

CHAPTER THREE

Products of Sea-fishing and other Products Taken from the Sea

ARTICLE 171- Without prejudice to Article 18 (2) (), the following shall be exempt from
import duties when they are released for free circulation:
(a) products of sea-fishing and other products taken from the territorial sea of other
countries by vessels registered or recorded in Turkey and flying the Turkish flag;
(b) products obtained from products referred to in the indent of (a) on board

factory-ships fulfilling the conditions laid down in that paragraph.

TITLE VII

Border Trade

ARTICLE 172- The Council of Ministers shall be entitled to determine the scope of the
border trade to be conducted between Turkey and neighboring countries, in consideration
of the geographical circumstances and regional requirements; to set up the border trade
centers where the border trade would be conducted and lay down the methods and
principles of the exportation and importation to be performed through such centers or to
implement a single and cut-off tax provided that maximum limits prescribed by certain
laws are not exceeded with a view to indicate the duties to be levied from the goods to be
released for free circulation,

In conducting the customs procedures, the border trade centers shall be deemed outside
the Customs Territory of the Turkish Republic.

The customs procedures relating to border trade shall be laid down by the

Undersecretariat,



186

TITLE VIII

Other Customs Formalities

CHAPTER ONE

Postal Customs Formalities

ARTICLE 173-1. Goods, postal bags and parcels brought into, exported from and returned
to the Customs Territory of Turkey, shall be subject to the examination and control of
the customs administrations.

Letters not containing goods shall not be included herein,

2. The postal bags and parcels brought into the Customs Territory of Turkey shall be
dispatched, at the customs office of entry, to the postal authorities wherein they shall be
placed under the customs examination,

3. The postal bags and parcels to be exported from the Customs Territory of Turkey shall
be subject to customs control. They may be exported from the customs administrations
of exit following the determination by the customs authorities whether; they bear the
seal or other marks of the customs administrations indicating that they had been
controlled by the customs authorities beforehand, and the packages are intact.

4. The extent and the method of the customs control relating to the postal parcel shall be
determined by a regulation to be prepared with common accord by the Ministry of

Transportation and the Ministry to which the Undersecretariat is affiliated.

ARTICLE 174- Goods brought into or leaving the Customs Territory of Turkey by postal
means, shall be placed into public warehouses subject to application of Articles 93 to 107,
under the responsibility of the Administration of Postal Services and the supervision of the
customs administration. The length of time goods may remain here shall be subject to

provisions of international postal agreements to which Turkey is a party.

ARTICLE 175-1. Commercial goods brought, by postal means, to or leaving from the
Customs Territory of Turkey shall be declared to the custom administrations in
accordance with Articles 58 to 71,

2. The internationally-approved documents produced in the presentation of the
non-commercial goods to the Customs, shall be deemed as declaration, and no further

declaration shall be needed,
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CHAPTER TWO

Provisions on Fuel Oil and Food

ARTICLE 176-1. The fuel and oil used by ships, boats, other sea vehicles and aircraft during
their external trip, and the food brought from abroad by these vehicles provided it will
not be disembarked, shall be relief from import duties,

2. The fuel, oil and food in warehouses and not released for free circulation, shall be,
pursuant to the transit provisions, released to the vehicles referred to in the paragraph 1
and to the sea vehicles used by the anti-smuggling units for anti-smuggling purposes.
Delivering to the navigating ships, boats and other sea vehicles and aircraft, of the fuel

and oil released for free circulation and the food, shall be deemed as exportation.

CHAPTER THREE

Formalities Regarding the Goods to be Disposed

ARTICLE 177- The following goods shall be disposed of in accordance with Article 178:
(a) Personal belongings of passengers placed, in accordance with article 48 (2) in
customs warehouses for passengers’ baggage and whose time of stay has expired,
(b) Goods in respect of which the formalities necessary for them to be assigned a
customs-approved treatment or use, have not been initiated to be carried out, within
the time-limit prescribed in accordance with Article 50,
(¢ ) goods mentioned in Article 57 paragraph 4,
(d) Samples remaining from the analysis, in accordance with Article 66 (5), and not
taken back by the related person within 1 month,
(e) Goods, the declaration of which has been registered in accordance with Article 70
(1), and the formalities of which have not been completed in due time,
(f) Goods, stored, in accordance with Article 70 (2), in customs warehouses, the customs
procedure of which has not been fulfilled within 30 days following the registration of
a declaration on the assignment of a customs-approved treatment or use,
(g) Goods, the period of which, prescribed in accordance with Article 101, has expired,
(h) Excessive goods as a result of the counting carried out in warehouses or in the areas
designated by customs administration to place goods, mentioned in Article 105
(3)and Article 236 (2),
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(i) Goods abandoned in accordance with Article 164 and goods deemed to have been
left to customs in line with the procedures defined by regulation.

(j) Goods sent by post in accordance with Article 174, and goods to be disposed of,

(k) Perishable goods, goods which may be exposed to loss or goods requiring a high
cost for storage, irrespective of whether they have a legal time for stay in accordance
with relevant provisions,

(1) Goods seized in accordance with Article 237 (3)

(m) Goods, the disposal of which within the framework this Law, has been prescribed
under another legislation.

2. Goods to be disposed of in accordance with the provisions of the Anti-Smuggling Law,

shall be disposed of as per the provisions of Article 178,

3. The determination and assessment papers of the goods to be disposed of under the
above-mentioned paragraphs, shall be forwarded to the Administration for Disposal
within thirty days. The Administration for Disposal shall be obliged, within thirty days,

to receive the goods subject to disposal.

ARTICLE 178- The goods referred to in Article 177 shall be subject to disposal by:

(a) Sale by auction,

(b) Sale for the purpose of re-exportation,

(¢) Sale by retail,

(d) Sale to the public institutions and foundations and associations established by special

law,

(e) Destruction,

(f) Special ways,
Methods and principles regarding disposal shall be laid down by the regulation to be
jointly prepared by the Ministry of Finance and the Ministry of State to which the
Undersecretariat of Customs is affiliated.
The Administration for Disposal shall be liable to take necessary measures in respect of
human, animal health, phytosanitary and environmental health in consultation with

relevant public institution and organizations,

ARTICLE 179-1, The goods to be auctioned in accordance with Article 178 (a) and to be
sold by retail under subparagraph (c) thereof, may be requested to be placed under a
customs procedure or re-exported out of the Customs territory by lodging an application

to the relevant Customs authorities until the date on which the announcement of the
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auction is published or the decision to sell by retail is taken,

Goods to be disposed of by being sold for the purpose of re-exportation under indent
(b) of Article 178, as their importation is prohibited or subject to restriction, may be
requested to be re-exported out of the customs territory by lodging an application at the
relevant Customs authorities until the date on which the announcement of the auction is
published or the decision to sell by retail is taken.

However, the acceptance of the above-mentioned requests shall be dependant on the
payment of the fines related with the goods (if any), warehousing and handling costs
and other expenses and the amount at the rate of 1 per cent of the CIF value of the

goods on foreign currency.

2. The provisions of the first paragraph shall not apply for the goods referred to in Article

177 paragraph 2 (c ), (d), (i ) and (m),

ARTICLE 180-1. The following shall be set aside from the transaction value of the goods

referred to in Article 177 paragraph 1 (b) (e), (f), (g) and (k), and shall be distributed to

the relevant persons:

(a) Receivables and expenses in return for services,

(b) Import duties,

(¢) Sales expenses,

(d) Fines,

(e) Operating income to be allocated in accordance with Article 7 of the Floating Capital
Law concerning the Goods to be Disposed under the Customs Legislation dated
16.5.1984 and no, 3007

In the case that it fails to meet the whole receivables, the transaction value shall be shared

on debt basis,

Where any amount of money remains after such a distribution, it shall be consigned on

behalf of the owners of the goods. Where the money is not withdrawn from the accounts

in one year, the money shall be recorded on account of the Treasury as revenue,

2,

The transaction values of the goods and vehicles mentioned in Article 177 (2) and
disposed of by being sold, shall be kept on deposit account after the deduction of all
expenses required for the protection and sale of the vehicles mentioned in Article 10 (2)
of the Anti-Smuggling Law; and shall be kept on deposit entirely on behalf of the
owners of the goods and vehicles mentioned in Article 16 thereof, Such amounts shall
be reimbursed to the owner of the goods if it is so decided at the end of the lawsuit,

The remaining amount acquired as a result of the distribution of the transaction value
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referred to in Article 177 paragraph 1 (a), (c), (d), (h), (), (j),(1) and (m) shall be directly

recorded on account of the Treasury as revenue,

TITLE IX

Customs Debt

CHAPTER ONE

Incurrence of a Customs Debt

ARTICLE 181- 1. A customs debt on importation shall be incurred at the time of registration

of the customs declaration to be lodged for:

(a) the release for free circulation of goods liable to import duties, or

(b) the placing of goods under the temporary importation procedure with partial relief
from import duties,

2. As regards the customs debt on importation, the debtor shall be the declarant. In case of

indirect representation, the person on whose behalf the customs declaration is made
shall also be a debtor,
In case of indirect representation, the obligation of the representative shall be restricted
with the cases where the representative knows or has to customarily and occupationally
know that the data used for the declaration are incorrect, The same provision shall apply
for the customs debt incurred in accordance with Articles 188, 190 and 194,

3. Where the data used within the declaration lodged for one of the procedures mentioned
in paragraph 1 lead to the entire or partial non-collection of the duties which are
lawfully dutiable, the persons who provided such data required to draw up the
declaration and who knew, or who ought to have known that such data were incorrect,

shall also be liable to pay the customs debts.

ARTICLE 182-1. A customs debt on importation shall be incurred through the unlawful
introduction into the customs territory of Turkey of goods liable to import duties, or the
unlawful introduction into another part of that territory of such goods located in a free
zone,

2. The customs debt shall be incurred at the time when the goods are unlawfully

introduced into the Customs Territory of Turkey.
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3. In accordance with the provisions of this law, the debtors shall be:

(a) the person who introduced such goods unlawfully,

(b) any persons who participated in the unlawful introduction of the goods and who
were aware or should reasonably have been aware that such introduction was
unlawful, and

(¢) any persons who acquired or held the goods in question and who were aware or
should reasonably have been aware at the time of acquiring or receiving the goods

that they had been introduced unlawfully.

ARTICLE 183- 1. A customs debt on importation shall be initiated through the unlawful
removal from customs supervision of goods liable to import duties.

2. The customs debt shall be initiated at the time when the goods are removed from
customs supervision,

3. The debtors shall be in accordance with this Law:

(a) the person who removed the goods from customs supervision,

(b) any persons who participated in such removal and who were aware or should
reasonably have been aware that the goods were being removed from customs
supervision,

(¢) any persons who acquired or held the goods in question and who were aware or
should reasonably have been aware at the time of acquiring or receiving the goods
that they had been removed from customs supervision, and

(d) the person required to fulfil the obligations arising from temporary storage of the
goods or from the use of the customs procedure under which those goods are

placed.

ARTICLE 184- 1. Apart from those stated in Article 183, a customs debt on importation shall
be incurred through:

(a) non-fulfillment of one of the obligations arising, in respect of goods liable to import
duties, from their temporary storage or from the use of the customs procedure under
which they are placed, or

(b) non-compliance with a condition governing the placing of the goods under that
procedure or the granting of a reduced or zero rate of import duty by virtue of the
end-use of the goods, where it is established that those failures have led to the false
operation of the temporary storage or customs procedure in question,

2. The customs debt shall be incurred either:
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(a) at the moment when non-fulfillment of the provision referred to in paragraph 1 (a)
gives rise to the customs debt, or

(b) at the moment when the goods are placed under the customs procedure concerned
where it is established subsequently that a condition governing the placing of the
goods under the said procedure or the granting of a reduced or zero rate of import
duty by virtue of the end-use of the goods was not in fact fulfilled.

3. The debtor shall be the person who is required, according to the circumstances, either to
fulfil the obligations arising, in respect of goods liable to import duties, from their
temporary storage or from the use of the customs procedure under which they have
been placed, or to comply with the conditions governing the placing of the goods under

that procedure,

ARTICLE 185- 1. A customs debt shall be incurred through:

- the consumption or use, in a free zone of goods liable to import duties, under
conditions other than those laid down by this Law.

Where goods disappear and where their disappearance cannot be explained to the

satisfaction of the customs administrations, those goods may be regarded as having been

consumed or used in the free zone,

2. The customs debt shall be incurred on the date when the goods in free zone are
consumed or are first used under conditions other than those laid down by this Law.

3. The debtor shall be the person who consumed or used the goods and any persons who
participated in such consumption or use and who were aware or should reasonably
have been aware that the goods were being consumed or used under conditions other
than those laid down by this Law,

Where customs administrations regard goods which have disappeared as having been
consumed or used in the free zone and it is not possible to apply the preceding
paragraph, the person liable for payment of the customs debt shall be the last person

known to these administrations to be the user of the goods.

ARTICLE-186-1. Without prejudice to articles 182 and 184 (1) (a), no customs debt on
importation shall be deemed to be incurred in respect of specific goods where the
person concerned proves that the non-fulfillment of the obligations which arise from:

(a) the provisions of Articles 37 to 40,
(b) bringing goods into Turkey from a free zone,

(c) keeping the goods in question in temporary storage, or
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(d) the use of the customs procedure under which the goods have been placed, results
from the total destruction or irretrievable loss of the said goods as a result of the
actual nature of the goods or unforeseeable circumstances or force majeure, or as a
consequence of authorization by the customs administrations.

Irretrievable loss of goods shallmean that they are unusable by any person.
2. Nor shall a customs debt on importation be deemed to be incurred in respect of goods
released for free circulation at a reduced or zero rate of import duty by virtue of their
end-use, where such goods are exported or re-exported with the authorization of the

customs administrations.

ARTICLE 187- 1, Where, in accordance with Article 186 (1), no customs debt is deemed to
be incurred in respect of goods released for free circulation at a reduced or zero rate of
import duty on account of end-use, any scrap or waste resulting from such perishing
shall be deemed to be goods not in free circulation,

2. Where in accordance with Article 183 or 184 a customs debt is incurred in respect of
goods released for free circulation at a reduced or zero rate of import duty by virtue of
end-use, the amount paid when the goods were released for free circulation shall be
deducted from the assessed amount of the customs debt. This provision shall apply
mutatis mutandis where a customs debt is incurred in respect of scrap and waste

resulting from the perishing of such goods.

ARTICLE 188-1. A customs debt on exportation shall be incurred through the exportation
from the Customs Territory of Turkey, under cover of a customs declaration, of goods
liable to export duties.

2. The customs debt shall be incurred at the time when such customs declaration is

registered,

ARTICLE 189- 1. A customs debt on exportation shall be incurred through the removal
from the Customs Territory of Turkey of goods liable to export duties without a customs
declaration,

2. The customs debt shall be incurred at the time when the said goods actually leave the
Customs Territory of Turkey.

3. The debtor shall be the person who removed the goods from the customs territory of
Turkey, and any persons who participated in such removal and who were aware or

should reasonably have been aware that a customs declaration had not been but should
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have been lodged.

ARTICLE 190- 1. A customs debt on exportation shall be incurred through failure to comply
with the conditions under which the goods were allowed to leave the Customs Territory
of Turkey with total or partial relief from export duties,

2. (a) The debt shall be incurred at the time when the goods reach a destination other than
that for which they were allowed to leave the Customs Territory of Turkey with total
or partial relief from export duties.

(b) Should the customs administrations be unable to determine the date referred to in
subparagraph (a), a time limit shall be set for the holder of procedure for the
production of document that the conditions entitling the goods to such relief have
been fulfilled. In the case that the mentioned document has not been produced, the

customs debt shall be initiated at the expiry date of the time limit set.

ARTICLE 191- The customs debt referred to in Articles 181 to 185 and 188 to 190 shall be
incurred for goods subject to measures of prohibition or restriction on importation or
exportation,

However, no customs debt shall be incurred on the unlawful introduction into the Customs
Territory of Turkey of counterfeit currency or of narcotic drugs and psychotropic
substances which do not enter into the economic circuit supervised by the competent
administrations with a view to their use for medical and scientific purposes since it shall be
proceeded according to the smuggling and other laws including penal provisions, For the
purposes of criminal law as applicable to customs offences, however the customs debt
shall nevertheless be deemed to have been incurred where, under the relevant criminal
law, customs duties provide the basis for determining penalties, or the existence of a

customs debt is grounds for taking criminal proceedings.

191/A - Where preferential tariff treatment or total or partial relief from import or export
duties may be possible due to the nature or end-use of the goods in accordance with
Articles 16, 77, 135 and 167 to 170; the preferential tariff or relief shall also be applicable in
case the customs debt is incurred under Articles 182 to 185, 189 or 190 on condition that;
(a) The relevant person has no fraudulent behavior or negligence,
(b) The relevant person proves that other conditions required for the preferential tariff

or relief have been fulfilled,
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ARTICLE 192- Where several persons are liable for payment of one customs debt, they shall
be jointly and severally liable for such debt.

ARTICLE 193- 1. Save as otherwise expressly provided by this Law and without prejudice
to paragraph 2, the amount of the import duty or export duty applicable to goods shall
be assessed on the basis of the rules of assessment appropriate to those goods at the
time when the customs debt in respect of them is initiated and on the basis of other
taxation elements.

2. Where it is not possible to determine precisely when the customs debt is initiated, the

time to be taken into account in determining the rules of assessment appropriate to the
goods concerned shall be the time when the customs administrations conclude that the
goods are in a situation in which a customs debt is initiated.
However, where the information available to the customs administrations enables them
to establish that the customs debt was incurred prior to the time when they reached that
conclusion, the amount of the import duty or export duty payable on the goods in
question shall be determined on the basis of the rules of assessment appropriate to the
goods at the earliest time when existence of the customs debt arising from the situation
may be established from the information available,

3. Customs duties demonstrated not to have been recovered or have been recovered
deficiently due to the erroneous declaration of the declarant, shall be applied the
compensatory interest at the rate of the surcharge for late payments determined in
accordance with Article 51 of the Procedure Law of Collection of Public Claims No.
6183, for the duration between the date on which the customs debts was incurred and
the date on which the duties have been finalized. In cases where declarants may wish
to pay the customs debts before their finalization, the interest shall be calculated until

the date of payment and shall be collected together with the Customs duties,

ARTICLE 194- 1. In so far as agreements to which Turkey is a party, provide for the
granting on importation into those countries of preferential tariff treatment for goods
originating in Turkey within the meaning of such agreements, on condition that, where
they have been obtained under the inward processing procedure, goods not in free
circulation incorporated in the said originating goods are subject to payment of the
import duties payable thereon, the validation of the documents necessary to enable such
preferential tariff treatment to be obtained shall cause a customs debt on importation to

be incurred,
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However, no customs debt shall incur hereunder for the goods benefitting from the
drawback system; and in this case the paid import duties shall not be returned.

2. The moment when such customs debt is incurred shall be deemed to be the date when
the customs administration register the export declaration relating to the goods in
question,

3. The amount of the import duties regarding the goods not in free circulation which are
subject to inward processing procedure, shall be determined under the tax rate
applicable on the same date of the export declaration and under other taxation
elements. However, in cases of importation before prior exportation within the scope of
authorization, such duties shall be calculated on the basis of the tax rate effective at the
date of registration of the customs declaration relating to the prior exportation and other
taxation constituents, and shall be paid in the course of the importation corresponding
to prior exportation,

4. The import duties that are required to be paid within the framework of the customs debt
incurred pursuant to paragraph 1 must be paid until the date on which the goods
covered by the export declaration are brought out of the Turkish Customs territory. A
late fee determined under the provisions of Article 51 of the Procedure Law of Collection
of Public Claims No, 6183 shall be imposed for the import duties paid after this date,

5. The Council of Ministers shall be entitled to determine the methods and principles
governing the offsetting from the import duties deficiently paid with reference to another
export declaration under the scope of the inward processing procedure, for another
export declaration covered within the same authorization. In case the import duties to be
paid under the customs debts arising after the offsetting as per paragraph 1, have been

entirely paid; the provisions of paragraph 4 and Article 234 (5) shall not apply.

CHAPTER TWO

Assessment, Notification and Payment of Customs Duties

ARTICLE 195-1. Each and every amount of customs duties assessed by a customs
administration shall be entered by the customs administration in the Duties Assessment
Records or into computer,

Where this amount is entered into a computer, the print-outs shall be deemed as the
Customs Duties Assessment Records.

However, the duties shall be entered in the Customs Duties Assessment Records and
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their particulars shall be mentioned in these records:

(a) where a provisional anti-dumping or countervailing duty has been introduced,;

(b) where the amount of duty legally due exceeds that determined on the basis of
binding tariff and origin information;

(¢) where the amount of duty is lower than the level determined by the Council of
Ministers,

2. The Undersecretariat shall determine the practical procedures for the form of the
Customs Duties Assessment Records and entry in the accounts of the amounts of duty

into these records,

ARTICLE 196- Provided that payment has been secured, the total amount of duty relating to
all the goods released to one and the same person during a period fixed by the customs
administrations, which may not exceed 30 days, may be covered by a single entry in the

accounts and entered in the Customs Duties Assessment Records,

ARTICLE 197- 1. As soon as it has been entered in the accounts, the amount of duty shall
be communicated to the debtor in accordance with the declaration or any equivalent
document,

2. Having been demonstrated that it has not been received or has been received deficient,
or has not been communicated in the same manner as in paragraph 1, communication
to the debtor shall take place within a period of three years from the date on which the
customs debt was incurred,

However, filing a suit regarding the act that incurred customs debt, shall suspend the
prescription,

3. Where the amount of duty indicated by the debtor in the customs declaration and the
amount calculated by the customs administrations are equal, the release of goods by
customs administrations shall mean the communication to the debtor of the amount of
duty owed.

4. Provided that the amount of duty owed concerns a penal act and a criminal case has
been filed due to this act whose prescription period is longer, these debts shall be
investigated and collected within the prescription periods of prosecution and penalty
referred to in the Turkish Penal Code,

5. In case no appeal is lodged within the durations referred to in Article 242 or no appeal is
lodged against the administrative judiciary body within the period prescribed, customs

duties communicated hereunder shall be finalized on the date such durations end; and
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may be collectible on the date the decision taken by the court against the debtor was

communicated to the relevant customs office,

ARTICLE 198-1, Without prejudice to Article 69, the duties demonstrated by the controls

and audits to be unreceived or deficiently received, and the duties regarding the
released goods, the formalities of which will be made later, shall be paid within fifteen
days following communication to the debtor of duty owed.
Upon the written request of the debtor before the expiry of the payment period and
upon the provision of security, the payment period may be further extended by thirty
days. The extension may also be granted separately for every item of the goods placed
within the meaning of a declaration. Interest for default shall be applied in accordance
with Article 48 of the Procedure Law on Collection of Public Claims No, 6183,

2. Appeal lodged before the customs authorities against the notified customs duties under
Article 242, shall suspend the payment period. The payment period shall resume as from
the notification date of the customs authorities or the administrative judiciary body.

3. The debtor may in any case pay all or part of the amount of duty without awaiting the
expiry of the period he has been granted for payment.

4. With the exception of the cases referred to in Article 195 paragraph 1 (a), (b) and (¢);
where the movement certificate has been erroneously approved by the administration of
the respective country in the cases the preferential treatment of the goods has been
developed within the framework of the administrative cooperation with the
administrations of respective countries, the duties not assessed due to the preferential
tariff measures, may not be subsequently claimed , so long as the declarant may prove
that he had shown ultimate attention to the fulfillment of the obligations required by the
customs legislation, However, with the exception of the cases where the administration
approving the certificate was aware or should reasonably have been aware that the
goods fulfill the conditions set for preferential treatment; the duties shall be collected
from the debtor where the certificate which is proved to be incorrect has been approved
on the basis of the false data submitted by the exporter or a notice has been published
at the Official Gazette regarding a suspicion on the accurate implementation of the

preferential treatment by the beneficiary country.,

ARTICLE 199- Where the deficient information or documents in a declaration registered in
accordance with the simplified procedure, have not been completed, the payable duties of

the goods placed within the meaning of declaration, shall not be deferred.
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ARTICLE 200- 1. Customs duties shall be paid as Turkish Lira. This payment shall be made
in accordance with the provisions of the Procedure Law on Collection of Public Claims
No. 6183,

2. Customs duties may also be collected via the authorized banks.

ARTICLE 201- The provisions of the Procedure Law on Collection of Public Claims No,
6183, shall apply for the customs duties not paid in due time.

CHAPTER THREE

Security

ARTICLE 202-1, Where, in accordance with customs legislation, the customs administrations
require security to be provided in order to ensure payment of the customs duties and
other public claims, such security shall be provided by the person who is liable or who
may become liable, at a rate of 20 per cent plus the amount of customs duties.

2. The customs administrations may authorize the security to be provided by a person
other than the person from whom it is required.

3. The Undersecretariat shall be authorized to accept as security the letters of guarantee to
be submitted by the public institutions included within the general and additional
budget, municipalities, state economic enterprises the capital of which is totally owned
by the state and the foreign mission chiefs located in Turkey.

4. The Council of Ministers shall be authorized to determine the conditions whereby no

security will be demanded and partial security will be applied.

ARTICLE 203- At the request of the person referred to in Article 202 (1) or (3), the customs
administrations shall allow comprehensive security to be provided to cover two or more
operations in respect of which a customs debt has been or may be incurred,

ARTICLE 204- 1. The amount of security mentioned In Article 202 (1), shall be determined
on the basis of the highest amount of the customs debts in question where that amount
can be established with certainty at the time when the security is required, and in other
cases the maximum amount, as estimated by the customs administration, of the customs
debt or debts which have been or may be incurred.

Where comprehensive security is provided for customs debts which vary in amount over
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time, the amount of such security shall be set at a level enabling the customs debts in
question to be covered at all times,
2. The circumstances in which and the conditions under which a flat-rate security may be

provided shall be determined in accordance with regulation,

ARTICLE 205- Securities to be accepted for customs duties and their assessment shall be
subject to the Procedure Law on Collection of Public Claims No. 6183, The
Undersecretariat shall be authorized to accept the foreign currencies as guarantee, on the
value computed over the buying exchange rates on banknote of the Central Bank of the

Republic of Turkey.

ARTICLE 206-1, Where the customs administration establishes that the security provided
does not ensure, or is no longer certain or sufficient to ensure, payment of the customs
debt within the prescribed period, it shall require an additional security or replacement
of the original security with a new security.

2. The security shall be released when the customs debt, requiring the furnishing of a
guarantee, has been extinguished.

3. Once the customs debt has been extinguished in part, the security granted accordingly at
the request of the person concerned, shall be partially released. However, the security

shall be conformant, in part, with release,

ARTICLE 207- 1. Except for cash deposit, a late fee determined in accordance with Article
51 of the Procedure Law on Collection of Public Claims No, 6183 shall be collected as
from the date of;

(a) the acceptance of the security provided for the assessed and collectable duties;
(b) the acceptance of the relevant security where a customs debt has incurred relating to
the goods subject to suspensive arrangement,

2. Where goods benefit from a reduced security under a suspensive arrangement, the late
fee mentioned in paragraph (1) shall be imposed for the portion of the security other
than the one paid in cash, and for the whole portion for which no security has been

furnished,
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CHAPTER FOUR

Extinction of Customs Debt

ARTICLE 208- Without prejudice to the provisions of the Procedure Law on Collection of
Public Claims No, 6183; a customs debt shall be extinguished:

(a) by payment of the amount of duty;

(b) by the decision of remission of the amount of duty;

(¢) where the customs declaration is invalidated,

(d) where the goods, before their release under a customs procedure, are either seized
and confiscated, destroyed or abandoned in accordance with Article 164, or
destroyed or irretrievably lost as a result of their actual nature or of unforeseeable
circumstances or force majeure,

(e) where goods in respect of which a customs debt is incurred in accordance with

Article 182 are confiscated upon their unlawful introduction,

ARTICLE 209- A customs debt, incurred in accordance with Article 194 (1), shall also be

extinguished where these formalities are cancelled.

CHAPTER FIVE

Repayment and Remission of Duties

ARTICLE 210- The following definitions shall apply:
(a) ‘repayment means the total or partial refund of customs debt which have been paid;
(b) ‘remission’ means a decision to waive all or part of the amount of a customs debt
which has not been paid.
Provisions regarding the repayment or remission of the customs duties shall also

apply for the fines imposed hereunder.,

ARTICLE 211- 1. Customs duties shall be repaid in so far as it is established that when they
were paid the amount of such duties was not legally owed. Customs duties shall be
remitted in so far as it is established that when they were illegally assessed.

No repayment or remission shall be granted when the facts which led to the payment or

entry in the accounts of an amount which was not legally owed are the result of
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deliberate action by the person concerned.

2. Customs duties shall be repaid or remitted upon submission of an application to the
appropriate customs office within a period of three years from the date on which the
amount of those duties was communicated to the debtor.

Where the customs administrations themselves discover within this period that either
repayment or remission as a result of their control and inspection; repayment or
remission shall be directly carried out. That period shall be extended under

unforeseeable circumstances or force majeure,

ARTICLE 212- Customs duties paid on the basis of a declaration shall be repaid upon
request of the person concerned by invalidating the customs declaration. Repayment shall
be granted within the periods laid down for submission of the application for invalidation

of the customs declaration,

ARTICLE 213-1. As of the registration date of the declaration, import duties shall be repaid
or remitted in so far as it is established that the amount of such duties entered in the
accounts relates to goods placed rejected by the importer because they are defective or
do not comply with the terms of the contract on the basis of which they were imported.
Defective goods, shall be deemed to include goods damaged before their release.

2. Repayment or remission of import duties shall be granted on condition that the goods
have not been used, except for such initial use as may have been necessary to establish
that they were defective or did not comply with the terms of the contract; the goods are
exported from the Customs Territory of Turkey.

At the request of the person concerned, the customs administrations shall permit the
goods to be destroyed or to be placed, for the purposes of their re-exportation, under
the transit procedure or the customs warehousing procedure or in a free zone, instead
of being exported,

For the purposes of being assigned one of the customs-approved treatments or uses
provided for in the preceding subparagraph, the goods shall be deemed to be the goods
not in free circulation,

3. Import duties shall not be repaid or remitted in respect of goods which, before being
declared to customs declaration, were imported temporarily for testing, unless it is
established that the fact that the goods were defective or did not comply with the terms
of the contract could not normally have been detected in the course of such tests,

4. An application shall be submitted to the appropriate customs administration for import
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duties to be repaid or remitted for the reasons set out in this article within one year from
the date on which the amount of those duties was notified to the debtor.

This period may be extended by the Undersecretariat when a force majeur is detected.

ARTICLE 214- Customs duties may be repaid or remitted in situations other than those
referred to in Articles 211, 212 and 213, under conditions to be laid down by the Council of
Ministers within the framework of the provisions of international agreements to which
Turkey is a party.

Duties shall be repaid or remitted for the reasons set out herein upon submission of an
application to the appropriate customs administration within one year from the date on
which the amount of the duties was notified to the debtor.

However, this period may be extended by the Undersecretariat when a force majeur is
detected.

ARTICLE 215- The amount of the customs duties which will not be subject to repayment or

remission shall be fixed in accordance with the Decree of the Council of Ministers.

ARTICLE 216- Repayment by the competent administrations of amounts of customs duties
or of surcharge or interest of late payment collected on payment of such duties shall not
give rise to the payment of interest by those administrations. However, interest shall be
paid upon the request of the concerned person where a decision to grant a request for
repayment is not implemented by the administration within three months of the date of
adoption of that decision,

The amount of such interest shall be calculated in accordance with the provisions of the

Procedure Law on Collection of Public Claims No, 6183, regarding the deferral interest,

ARTICLE 217- Where a customs debt has been remitted or repaid in error, the original debt
and any interest paid under Article 216 shall must be reimbursed, The uncollected amount
shall be paid within 15 days following the notification. The provisions of the Procedure
Law on Collection of Public Claims No. 6183, shall apply for the amount not-paid within

the said limit,
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TITLE X

Other Provisions

CHAPTER ONE

Obligations of the Administrations

ARTICLE 218-1. Provided that the necessary customs control and control formalities are
carried out in accordance with the provisions hereof, the institutions and Administration
for Postal Services, that are in charge of the stations, seaports and airports used in
transportation of goods and passengers between Turkey and other countries via railway,
highway, seaway and airway, shall be obliged to construct passenger halls, temporary
storage, warehouses, convenient and suitable offices for the customs and customs
enforcement administrations, and watching towers; to meet such requirements of the
above-mentioned places, as lightening, heating and cleaning; to provide fixtures,
telephone and other technical equipment free of charge; and to meet the demands of
the Undersecretariat for Customs regarding the establishment of any physical
infrastructures relating to prevent any interchange of goods and persons subject to
customs supervision at ports and customs offices with the others,

2. Apart from those referred to in Paragraph 1, Administration for Postal Services shall be
liable to provide the measurement devices and other equipment required for the

examination and analysis of postal parcels,

ARTICLE 219-1. With the aim to insure the safety of the goods and the rapid render of
services, the warehousekeeper shall be obliged, as required by the Undersecretariat, to
provide the additional equipment and modifications and the high-tech means,

2. (a) The warehousekeepers of the private warehouses shall be liable to deposit cash at
the cashier of Customs the overtime pays and allowances which will be paid to the
customs and customs enforcement officials and the amount of which will be
determined by the Undersecretariat,

(b) The salary, overtime pays and other allocations for the officials working in customs
and customs enforcement administrations that have been established to carry out the
customs formalities relating to a certain private or public warehouse, shall be
pre-deposited monthly by the warehousekeepers, as cash, at the cashier of Customs,

(¢) Administration for Postal Services shall deposit at the cashier of customs the overtime
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pays determined by the Undersecretariat which is to be paid to the customs officials

due to customs controls and formalities,

CHAPTER TWO

Working Hours, Uniform of the Customs Personnel and the Customs Flag

SECTION 1
Working hour and Overtime Pays

ARTICLE 220- Taking climatic, seasonal conditions and economic needs of the region into
account, the Undersecretariat shall determine the regular working hours in customs
administrations,

Without prejudice to the provisions of Article 35, frontier customs offices, railway stations
and customs offices situated in sea and airports, shall be continuously open, since such
operations as departure and destination of passengers and vehicles and loading and
unloading of goods are not in conformance with normal working hours. In such places,

working hours of the officials shall be organized in a rotational manner,

ARTICLE 221- Apart from the arrival and departure transactions of the passengers and vehicles;
loading, unloading and any such customs operations should be carried out within regular
working hours. However, in case a written service request, made out of the working hours
or during non-business days, is deemed appropriate by the Customs Offices where the
work is to be conducted; that request shall be approved on condition that necessary
precautions are taken and overtime pays of the staff and the amounts corresponding to the
legal travel allowances, if any, payable to the holder of right, are deposited by the
demandants to the account of the relevant accounting unit, The staff benefiting from
overtime pays, shall perform the duties to be accordingly assigned to them. Heads of the
Customs Offices shall arrange and supervise the services to be rendered out of the regular
working hours,

In case that the overtime pays are deposited, irrespective of working hours or overtime, the
authorized customs offices may provide the special courier services and private passenger
transportation services,

The procedures and principles regarding the amounts and the collection of the overtime

pays collectible from relevant persons, shall be laid down the Council of Ministers, The
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amounts deposited as overtime pays shall be transferred to the account of the Accounting
Unit of the Customs Office of Ankara in order to be subsequently paid to the permanent
officials incumbent at Headquarters and Regional levels at the Undersecretariat as well as to
the contractual staff working pursuant to Article 4 subparagraph (B) of the Civil Servants
Law no. 657; within the framework of the procedures and principles to be laid down in
consideration of such issues as the overtime hours and places of duty of the staff; the
importance and severity of their duty; and their classes and titles, The amounts of payment
in question shall be determined by the Minister to whom the Undersecretariat is affiliated,
provided that the monthly amount will not exceed the sum calculated by the multiplication
of the 36,500 indicator number with the monthly wage coefficient of the officials, in
consultation with the Ministry of Finance. The net amount of the overtime pay shall be
offset from the net amount of the additional payments to be made pursuant to Article 222,
The year-end balance remaining in accounts as a result of the distribution shall be recorded
to the national budget as revenue until the end of the following January.

The civil public authorities incumbent at land border gates and the staff of the accounting
unit conducting the accounting services of customs offices, which are to be specified by the
Minister of Finance and the Minister to whom the Undersecretariat is affiliated, shall also
benefit from the payment referred to in paragraph 3 under the same procedures and
principles. The payments made under this Article shall be taken into account for the
calculation of the compensatory indemnity, paid pursuant to Article 22 of the Law dated

24.11.1994 and no. 4046 Concerning Arrangements for the Implementation of Privatization,

ARTICLE 222- An additional payments shall be made to civil servants and contractual staff
working at the Headquarters and Regional Organization on condition that the amount of
such payment will not be more than 200% of the salary of the highest ranked official
(including the additional indication), The amount and the methods and principles relating
to the additional payment shall be determined by the Ministry to which the
Undersecretariat is affiliated under the consent of theMinistry of Finance in consideration of
the unit and the work load; the importance and difficulty of the task; duration of work;
class, title and rank of the staff; appointment method and other additional payments made
to staff in accordance with the relevant legislation other than the monthly pays and
employee personal rights, Provisions of the Law no. 657 relating to the monthly pays shall
apply for such payment; and no duty or deduction shall be imposed on such payment

except for the stamp duty.
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SECTION 2

Uniform of the Customs Personnel and the Customs Flag

ARTICLE 223- Except for the staff working at the headquarters of the Undersecretariat, the
Regional Director and the Deputy Regional Directors and those required to wear civilian
clothes due to the nature of their profession; the staft working at all other positions and
bearing all other titles shall be obligated to wear official uniforms. The style of the official
uniforms and cockades, name plates and other marks to be attached thereon, and the staff
required to wear civilian clothes due to the nature of their profession shall be laid down by

the Regulation,

ARTICLE 224- The customs flag shall be in hoisted position at customs administrations that
render a non-stop service, Whereas in other customs premises, the customs flag shall be in

hoisted position only within legal working hours,

CHAPTER THREE

Proceeding of Transactions at Customs and Customs Consultants

ARTICLE 225-1, Under Article 5, activities regarding the goods being assigned one of the
customs-approved treatments or uses, shall be proceeded and concluded through direct
representation by the owners of goods and by those who act on their behalf; or through
indirect representation by the customs consultants, Proceeding of transactions by natural
persons through direct representation may be possible with regard to the customs
procedures of the goods having no commercial amount and nature and of the means of
transport for personal use; with reference to the valid proxy. The Postal Services or the
express cargo carrier companies may be authorized as indirect representative for the
proceeding and finalization of the assigning of a Customs-approved treatment or use to
the goods which were brought in or consigned by mail and express cargo carriage, and
whose amount and value will be determined by the Council of Ministers,

2. Chiefs and officials of State, municipal and provincial administrations and other public
legal persons, and the authorized representatives of the private legal persons may
proceed the whole customs formalities by way of direct representation. The conditions
enumerated in Article 227 (1) other than (g) and (h) shall apply for the staff of the

private legal persons who will be proceeding transactions at Customs through direct
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representation,

Road, marine and airport companies and the representatives of the transporter company
may only proceed the transit operations of the transported goods by the way of direct
representation,

The direct or indirect representatives should not be suffering from a disease precluding
them from conducting the activities prescribed herein, In case of doubt, the
Undersecretariat may require the submission of a medical report received from general

official medical institutions.

ARTICLE 226- 1, The customs consultants may proceed and conclude any customs
formalities,

2. The assistant customs consultants work with a customs consultant and may proceed the
task on his behalf. The Undersecretariat for Customs shall be authorized to restrict the
customs activities of the assistant customs consultants.

3. Intern customs consultants may not proceed customs transactions at the customs offices.

4. Financial liabilities that may arise from the acts of the assistant Customs consultants shall

be incumbent on the customs consultants employing such assistants,

ARTICLE 227-1. The assistant customs consultant shall:

(a) be a citizen of the Republic of Turkey,

(b) be able to avail of civil rights,

(¢) not be deprived of public rights,

(d) except for the fraudulent offences and even if pardoned, not be convicted of such
crimes as penal servitude or imprisonment for more than 5 years, or of such
disgraceful offences as smuggling, embezzlement, abuse, corruption, bribery,
larcency, swindle, falsification, abuse of beliefs, fraudulent bankruptcy, false
evidence, maliciously false imputation, calumny, and corruption in official tenders
and deals or revealing the secrets of the State, tax fraud or attempt to tax fraud,

(e) not be dismissed from public service as a result of penal and discipline investigation,

() i) be a graduate of any faculty, academy or foreign schools the equivalence of which

has been accepted by the Higher Education Institution in such fields as law,
economics, finance, management, accounting, banking, public administration,
political sciences and industrial engineering,

ii) Post-graduate of any of the above-mentioned disciplines subsequent to being

graduated from the other disciplines; or graduate of vocational academies on
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customs, foreign trade and European Union,

(g) have worked with a customs consultant for three years as a practical training ,

(h) have passed the examination covering the customs legislation and economic, trade
and financial fields regarding customs.

2. (a) Provided that they meet the conditions referred to in paragraph 1, having resigned or
retired from their post in customs administration after working at least 15 years,
officials may participate in the assistant customs consultant qualification examination
without the condition of vocational training,

(b) Provided that they meet the conditions referred to in paragraph 1, having resigned or
retired from their post in customs administration after working at least 15 years, 3
years of which has been concluded as a customs examination official, senior
customs official and customs deputy director, shall reserve the right to be delegated
as deputy customs consultant without the condition of any examination or practical
training,

3. Within 60 days following the submission of the necessary application documents, the
Undersecretariat for Customs shall issue the Authorization License of Assistant Customs
Consultant for those who have fulfilled the above-mentioned conditions. Only after
receiving this license, may the Assistant Customs Consultants initiate to execute their

professional activities,

ARTICLE 228-1, Except as stated in Article 227 paragraph 1 (f) (i), a person may qualify as
a customs consultant provided that he meets the conditions laid down in the same
paragraph, that he renders a public service as assistant customs consultant for 3 years,
and that he passes the examination covering the customs legislation and economic,
trade and financial matters regarding customs,

2. (a) Having resigned or retired from their post after working in the Customs
Administration for 10 years, including a public service of at least 3 years in the
Administration as head of section, director for customs, director for customs
enforcement, deputy regional director for customs and deputy regional director for
customs enforcement; provided that they satisfy the conditions laid down in Article
227 paragraph 1, officials shall participate in the examination of customs
consultancy without the condition of practical training. Upon any request, these
persons shall be granted the Authorization Licensee as Assistant Consultant, without
the condition of examination and practical training.

(b) Having resigned or retired from their post after working in the Customs
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Administration at least for 10 years regional director for customs, regional director
for customs enforcement, customs expert, controller, customs investigator, head of
department and at a higher post, officials shall reserve the right to become a
customs consultant without any condition of practical training or examination,
provided that they satisfy the conditions laid down in Article 227 paragraph 1.

3. Those who have satistied the conditions laid down in Articles 1 and 2 shall be granted
by the Undersecretariat for Customs, the Authorization License of Assistant Customs
Consultant within 60 days following the submission of the necessary application
documents., Only after receiving such an authorization, may the customs consultants

execute their professional activities.

ARTICLE 229- 1. The customs consultants communicate in writing their office used in
notification addresses, to the Regional Directorate for Customs and Customs
Enforcement where this office is affiliated to,

2. In the case that customs consultancy is executed under a private legal entity, assistant
customs consultants may also be partners to the legal entities that may be formed by the
customs consultants, However, the customs consultant and assistant customs consultant
may not be partners to more than one legal person, Where persons signing the customs
declaration or other declaration papers know or should know the reason for revenue
loss in case the customs consultancy is a legal person, they and the legal person shall be
jointly and severally responsible towards the customs administration, Without prejudice
to the personal penal responsibility of the customs consultant, the relevant customs
consultant and the legal entity shall be jointly and severally responsible in respect of the

duties and penalties charged by the customs administration,

ARTICLE 230- Without prejudice to the provisions set forth in special laws, the customs
consultants shall be obliged to; keep for 5 years, the commercial or legal books, proxies
and contracts, letters, fax, telegram and other papers written relating to their profession,
and the originals and copies of the invoices, receipts and papers regarding their expenses;
submit these documents to the customs investigators, their assistants, customs controllers,
intern controllers and authorized chiefs and officials of customs; grant authorization for the
inspection and control of these; and present these papers to the above-mentioned

authorities,
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TITLE XI

Penalties

CHAPTER ONE

General Provisions

ARTICLE 231- Provisions regarding the offences and misdemeanors mentioned in the
Anti-Smuggling Law shall be prejudiced within the context of the implementation of the
provisions hereunder,

Where the acts defined within the Anti-Smuggling Law as offence or deliberately committed
misdemeanor have been negligently committed, an administrative fine may be imposed

hereunder,

ARTICLE 232- 1. The fines that should be charged together with the customs duties in
accordance with the provisions of Chapter 2 of this Title, shall be decided,
communicated and paid concurrently with such duties.

2. Administrative sanction decisions shall be taken by the heads or deputy heads of

customs administrations hereunder,

ARTICLE 233- An amount at the rate of 15 percent of the fines collected hereunder, shall be
allocated from the budget of the Undersecretariat to the denouncers who will contribute to

the detection of the case requiring fine before any examination and analysis; if any.,

CHAPTER TWO

Penalties to be charged on operations that result in tax loss

ARTICLE 234-1. As a result of any declaration, examination and control or post-release
control relating to goods subject to free circulation procedure or temporary importation
with partial relief;

(a) Apart from the existing duties, a fine at a rate of threefold of the arising difference,
shall be charged in the case that any discrepancy occurs in the elements forming the

Customs Tariff referred to in Article 15 or in such measurements of goods as number



212

and weight which are subject to taxation; and provided that the difference between
the duties calculated pursuant to declaration, and the duties to be charged in
accordance with the examination results, exceeds 5%,

(b) Apart from the customs duties regarding the deficit, a fine at a rate of threefold of the
tax difference shall be charged in the case the declared value of the goods subject to
ad-valorem duties is deficient when compared with the value determined under of
Articles 23 to 31,

(¢) In case of a difference in quantity less than 5% and in case of deficient value
declarations incurred from a formal account error, the customs duty regarding these
differences aswell as a fine at an amount of half of the tax difference, shall be charged.

2. In cases where the differences referred to in paragraph (1) are found as a result of any
declaration, examination and post-control relating to goods subject to inward processing
procedure, procedure for processing under customs control and procedure on
temporary importation with total relief;a fine at a rate of half the fines prescribed in the
same paragraph, shall be imposed.

3. Where the above-mentioned discrepancies have been communicated by the declarant
before the customs authorities notice them, the fines in question shall be applied at a
rate of 15 per cent,

4. The provisions relating to the above-mentioned fines shall not apply for the public
administrations within the scope of general administration. In such cases, the provisions
of Article 241 (1)shall apply.

5. Where the customs authorities establish, as a result of control, that the import duties
payable under the cover of a customs debt incurred as per Article 194 (1), have either
not been paid or been incompletely paid until the deadline stipulated in paragraph 4 of
the same Article; the payable import duties shall be collected together with the interest
mentioned in the said paragraph, and a fine at an amount of one fourth of these duties
shall be imposed on the debtor. Such fines shall not apply in case the unpaid or
incompletely paid import duties referred herein, are communicated by the debtor to the
customs authorities before they notice such duties. In such a case, only Article 194 (4)
shall apply.

6. Fines imposed in accordance with paragraphs 1 to 3 may not be less than the amount
mentioned in Article 241 (1).



EE W 7| MY 213

ARTICLE 235- Although guarantee has been provided, if the goods wholly or partly
removed from warehouses or designated places by the customs administration, without
commencing the customs formalities or without the authorization of the customs
administration after completing them, threefold of these duties shall be charged as fine as

well as export or import duties of the removed goods.

ARTICLE 236- 1, Apart from the exportation and importation duties of the deficient goods,
threefold of these duties shall be charged as fine; where some part of the goods have
been demonstrated to be deficient as a result of the counting carried out in customs
warehouses and in the areas, and in accordance with the provisions of Article 184 or
189.

2, Apart from placing the goods under disposal as per articles 177 to 180, a fine at the amount
of the export and import duties of the excessive goods, shall be charged; where excessive
amount of goods have been detected as a result of the counting carried out in customs

warehouses and in the areas designated by customs administration to place goods.

ARTICLE 237- 1. In the default of demonstrating within the period prescribed by the
customs administration, that the packages, proved to be deficient as a result of the
amount registered in the summary declarations or the commercial or official papers
used as summary declarations submitted to the customs administration by the owners,
captains and agents of the vehicles in accordance with Articles 35/A to 35/C, have not
been loaded from their provenance or have been unloaded in another port or lost or
stolen due to any accident or average; and provided that the tariff classification of the
goods kept within these deficient packages can not be determined, a fine shall be
charged on these goods, at an amount under their tariff classification or if tariff
classification can not be determined, under the highest dutiable classification of the
chapter in accordance with the nature and the description of the goods.

2. In the case that no fine may be determined in accordance with paragraph 1, for each
deficient package, fines shall be charged at the amount referred to in Article 241 (1),

3. In default of demonstrating, within the period prescribed by the customs administration,
that packages have been loaded at an amount exceeding the amount in its provenance
in accordance with the amount registered in the summary declarations submitted to the
customs administrations by the owners, captains or agents of the vehicles in accordance
with Articles 35/A to 35/C and registered in the commercial or official documents used

as summary declaration; the mentioned goods shall be seized and confiscated, and a
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fine at the amount of CIF value of goods, shall be charged.

4. No proceeding shall be applied where deficiency and excessiveness in goods in bulk at
the rates defined by the Council of Ministers, will not exceed 3%, This rate shall not
exceed 4% for the natural gas products, except for those imported via pipeline
transportation,

5. Where the amount of goodsmay not be established by the customs authorities and the
procedure declaration has been made on the basis of the amounts registered in the
relevant documentation, amount differences shall be considered as the deficiency and
excessiveness of summary declaration, In cases where a fine is required due to the
amount difference resulting from the proceeding of the deficiency and excessiveness of
summary declaration, not the provisions of Article 234, but the provisions of this Article
shall apply.

6. The fines referred to hereunder shall be received from the owners, captains or agents of

the vehicles,

ARTICLE 238- 1. Except for the cases referred to in Article 241 (3) (h), (1) and (m); (4) (g)
and (h); and (5) (b); in case of a violation from the provisions regarding inward
processing procedure, the procedure for processing under customs control and
temporary importation procedure, a fine at the rate of twofold of the customs duties of
the goods shall be charged; while a fine at the rate of one fourth of the customs duties
shall be charged for the vehicles for personal use temporarily imported under total
relief. In cases where the goods are not subjected to another customs-approved
treatment or use within the duration of payment of this fine, a fine at the rate of the
customs duties of the goods shall be charged.

2. Fines imposed under the first paragraph may not be less than the amount mentioned in
Article 241 (6).

3. The provisions hereof relating to fines and provisions of Article 241 (3) (h), (1) and
(m); (4) (g) and (h) and (5) (b) shall not apply for the public administrations within
the scope of general administration, In this case, the provisions of Article 241 (1) shall

apply.



sz 7| B 215

CHAPTER THREE

Fines Relating to Irregularities

ARTICLE 239- A fine at the rate of one tenth of CIF in the case that the goods are subject to
importation, and a fine at the rate of one tenth of FOB in the case that goods are subject to
exportation, shall be charged from; those who have without authorization imported or
exported or attempted to import or export the goods subject to relief from export and
import duties through other places other than the customs administrations specified in
accordance with the provisions of Article 33; and those who have brought into or out such
goods or who have attempted to bring into or out such goods, without going customs

formalities, from the customs territory of the country,

ARTICLE 241- 1. Without prejudice to the circumstances for which a separate penalty has
been assigned, an irregularity fine of TL 60 shall be charged on those who have violated
the provisions laid down by secondary regulations issued on the basis of this Law and
the authorities granted therein,

2. The amount referred to in paragraph 1, shall be increased annually on the revaluation
rate determined by the Tax Procedure Law, No. 213, In such a calculation, the amount
up to TL 1,000,000 shall not be taken into consideration,

3. When compared with the amount referred to in paragraph 1, the irregularity fine shall be
doubled where:

(a) Pursuant to Articles 6 and 7, the false presentation by the concerned persons, of the
documents and information which form a basis for the decisions taken by the
customs administrations;

(b) Even though it leads to no tax loss, existence of a sales transaction between the
persons interrelated in accordance with Article 24; and no declaration of such
relationship;

(¢) Failure of the equipper or operator or his agent to inform the relevant customs
administration within the duration to be laid down by the regulation for the arrival
and departure of the vessels that arrive at Turkey from foreign ports or that depart
from Turkey for foreign ports

(d) Failing to present, within the prescribed time, the summary declaration or the
commercial or official document used as summary declaration in accordance with
Article 35/A;

(e) Where the vehicles carrying transit goods by road within the Customs Territory of
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Turkey exceed, up to 24 hours, the duration prescribed pursuant to Article 91,

(f) Where a deficiency exists in the technical equipment of the customs warehouses
mentioned in Article 93 (3);

(g) Failing of the warehousekeepers to record the goods subject to customs warehouse
procedure on the date when these goods have been placed into the warehouses;

(h) Conclusion, within one month following the expiry of the authorization duration, of
the formalities; re-exportation or placing under a customs-approved treatment or
use, of the goods brought into the Customs Territory of Turkey under the inward
processing procedure and the procedure for processing under customs control,

(i) Having exceeded the prescribed period, returning of the goods temporarily brought
out of the Customs Territory of Turkey;

(j) Without prejudice to the provisions of the Anti-Smuggling Law, a difference over 10%
is detected in the amount or kind of the exported goods in accordance with the
declaration and the documents enclosed therewith;

(k) Non-compliance of those working in or entering and leaving the freezones, with the

rules laid down by this Law,

() re-exportation or placing under a customs-approved treatment or use, within one
month following the expiry of the granted time limit, of the goods brought into the
Customs Territory of Turkey under the temporary importation procedure,

(m) Demonstration with reasonable documents, that the goods imported under the
temporary importation procedure have been released out of the Customs Territory
of Turkey without informing the relevant customs authorities, but within the period
prescribed.

4. When compared with the amount referred to in paragraph 1, the irregularity fine shall be
quadrupled where:

(a) even though he is not authorized to represent in accordance with Article 5; where a
person proceeds a transaction in the name or on behalf another in the customs
administrations;

(b) Contrary to Article 34 (2), road vehicles, without being granted the authorization of
the customs administration, carry on their journey by embarking and disembarking
passengers or load;

(¢) Unloading goods from vehicles contrary to Article 45 (1); false declaration of the
description of the goods registered in the summary declaration or in the commercial
and official documents used as summary declaration or non-conformance of the

kind of package and the numbers and marks indicated thereon, with the
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registrations of the summary declarations;

(d) Vehicles carrying transit goods by road into the Customs Territory of Turkey exceed,
up to 48 hours, the period prescribed in accordance with Article 91;

(e) Contrary to Articles 94 and 154, goods, brought into general warehouses and free
zones and which are flammable and explosive or which present a danger or are
likely to spoil other goods or which require special facilities and equipment for their
preservation, are stored in general premises;

(f) Placing of the goods in warehouses under handling referred to in Article 102, without
authorization of the customs administrations.,

(g) re-exportation or placing under a customs-approved treatment or use, within a
duration not exceeding 2 months following the expiry of the granted time limit, of
the goods brought into the Customs Territory of Turkey under the temporary
importation procedure;

(h) Conclusion, within a duration of no more than 2 months following the expiry of the
authorization duration, of the formalities; re-exportation or placing under a
customs-approved treatment or use, of the goods brought into the Customs Territory
of Turkey under of the inward processing procedure and the procedure for
processing under customs control;

(i) failure of the relevant persons to submit documents and information though they
have been requested to submit such documents and information in written form in
accordance with Article 11,

. The irregularity fine shall be charged as six fold of the amount mentioned in paragraph

one, where

a) vehicles carrying transit goods by road into the Customs Territory of Turkey exceed,

up to 72 hours, the period prescribed in accordance with Article 91;

b) re-exportation or placing under a customs-approved treatment or use, within a
duration not exceeding three months following the expiry of the granted time limit,
of the vehicles brought into the Customs Territory of Turkey under the temporary
importation procedure

. When compared with the amount referred to in paragraph 1, the irregularity fines shall

be charged as eightfold, where;

(a) Contrary to Article 34 (3), vessels arriving from the ports out of the Customs Territory
of Turkey change their route, wait in the course of the journey, contact with other
vessels, do not make their way enough for customs supervision or draw near places

where no customs office exists;
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(b) Vehicles travel on the roads other than those predestined in Articles 33 and 91;
(¢) Vehicles carrying transit goods by road into the Customs Territory of Turkey exceed,
up to 72 hours, the period prescribed in accordance with Article 91,

(d) Failing to keep the documents referred to in Article 13, for a duration of 5 years,

TITLE XII
Appeals

ARTICLE 242-1, Within 15 days from the notification, the debtors may appeal against the
customs duties, fines and administrative decisions under a petition addressed to a
superior authority or to the same authority if such a superior authority does not exist,

2. Appeals submitted to the administration shall be decided within 30 days and notified to
the relevant person,

3. Where the appeal petitions are submitted to the wrong authorities within the period
prescribed, the appeal shall be deemed to be submitted within the prescribed period
and shall be conveyed by the administration to the relevant authorities.

4. Any person shall have the right to appeal before the administrative judiciary bodies
located where the formalities relating to the decisions on the rejection of the appeal are

carried out,

ARTICLE 243-1, Within 15 days as from the notification, any person shall have the right to
appeal in writing before the Regional Directorate for Customs and Customs Enforcement
against the chemical analysis results taken as a basis in the calculation of the customs
duties notified to the relevant persons in accordance with Article 197,

2. Upon an appeal, second analysis shall be made by two chemists other than the chemist

who works in the laboratory where he made the first analysis. Upon request, the
customs administrations shall authorize an observer chemist who is not a customs
chemist, to be involved in the second analysis.
Where an appeal has been lodged against the analysis made in the customs laboratories
in which not more than three chemists work, the second analysis shall be made in the
laboratory in which at least two chemists work and which is affiliated to the nearest
customs administration,

3. The result of the second analysis shall be precise in respect of the determination of

technical features and nature of the goods.
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TITLE XIII

The Repealed Provisions, Provisional Articles and Entry into Force

CHAPTER ONE

Repealed Provisions

ARTICLE 246- As of the entry into force of the Law, the below have been repealed,

(a) Articles 113,117 and 118 of the Customs Law dated April 1334 and the Articles 112
and 116 of the same law amended by the Law dated 07.06,1926 and No, 906;

(b) The Law dated 30.11.1960 and No. 146;

(¢) The Customs Law dated 19.07.1972 and No, 1615, and the amending laws dated
25.02.1981 and No. 2419, 18.04.1983 and No. 2817, 22.05.1987 and No. 3375,
10.02,1994 and No, 3968, 03.04,1997 and No, 4236; and Article 55 of the Law dated
07.02.1990 and No, 3612;

(d) Decree Having the Force of Law dated 30,06,1995 and No, 564;

(e) Articles 15 and 16 of the Law on Prevention and Investigation of Smuggling, dated
7.1.1932 and No. 1918,

CHAPTER TWO

Provisional Articles

PROVISIONAL ARTICLE 1-1, The repealed Customs Law shall apply with regard to the
maximum duration of storage and the relevant extension applications of the goods kept,
in the temporary stores of the Customs Territory of Turkey or the places designated for
placing goods, on the date this Law took effect,

2. The maximum duration of storage of the goods kept, on the date this Law took effect, in
the general, special-purpose or specific warehouses, shall be subject to the provisions
of this Law,

PROVISIONAL ARTICLE 2- Provided that, on the date the Law has taken effect, a procedure
declaration has been made with regard to goods, the provisions in favor of the debtor

entitled as the declarant shall be applied in carrying out the customs formalities which have
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not yet been concluded.

Requests of the declarants for changing procedure relating to the goods the declaration of
which has been registered, shall be accepted provided that they are made within 45 days as
from the date the Law has taken effect. However, acceptance of such requests shall not

preclude the implementation of the penalty decisions whether or not made or to be made.

PROVISIONAL ARTICLE 3-1. In other laws where reference is made to theMinistry of
Customs and Monopoly and in issues relating to the duties and authorities of the
Undersecretariat for Customs where reference is made to the Ministry of Finance and
Customs, those references shall be deemed to refer to the Undersecretariat for Customs,

2. In other laws still in force, where references are made to the Customs Law No, 1615 and
the laws that have amended this Law, those references shall be deemed to refer to this

Law,

PROVISIONAL ARTICLE 4- The Article 179 shall apply in the case that the invitation to
auction relating to goods subject to disposal, has not yet been carried out or retail sale of
which has not yet been decided; and the declarant applies to the customs administration
within 30 days as from the date this Law took effect.

This Article shall not apply for goods subject to restriction of foreign trade,

PROVISIONAL ARTICLE 5-1. The Authorization License of Assistant Customs Broker shall
be granted to the those who have borne the Assistant Customs Broker Carnets before
the taking effect of this Law; in the case that they apply to the Undersecretariat for
Customs within 2 years as from the taking effect of this Law; and they carry on meeting
the conditions referred to in Article 227,

Provided that those who have qualified as assistant customs consultants, are at least high
school graduates, they shall reserve the right to take the first three assistant customs
consultant examinations,

2. The holder of the customs broker carnets shall be granted the Authorization of Customs
Consultancy upon their application to the Undersecretariat for Customs within 2 years as
from taking effect of this Law, provided that they carry on meeting the conditions
referred to in Article 227 without the educational criteria,

3. Subsequent to their resignation or retirement from their duties, those who have been
entitled to be customs broker or assistant customs broker in accordance with Article 167
(2) and (3) and Article 168 (3) of the repealed Customs Law No, 1615, shall be granted,
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under this Law, the authorization license of customs consultant or assistant customs
consultant on the date the Law took effect,

4. In the case that lawsuits regarding the offences referred to in Article 227 (1) (d), still
exist; irrespective of the application period of two years mentioned in paragraphs 1 and
2, an application shall be made to the Undersecretariat within a year in any case as from

the judgement in favor of the applicant.

PROVISIONAL ARTICLE 6- The below-mentioned provisions shall be applied until the

regional directorate for customs and customs enforcement to which customs consultants

and assistant customs consultants are affiliated, will be organized as a public vocational
institution under a law to be adopted;

1. While the Customs Brokers' Associations, established under the Customs Law No. 1615,
shall carry on its activities, the Undersecretariat for Customs shall make examinations
and grant authorization,

(a) The examinations of customs consultant and assistant customs consultant shall be,
within the conditions and rules laid down by the Undersecretariat, made once every
year,

(b) Those who have met the conditions referred to in articles 227 and 228, at the very
beginning of the year in which examination is made, shall have the right to apply for
taking the examinations of customs consultant or assistant customs consultant,

(¢) One shall have the right to take the examinations of customs consultant and assistant
customs consultant, three times at maximum,

2. With an aim to render the customs consultancy services in an appropriate way, those
who have defamed the dignity and honor of the profession of customs consultancy or
assistant customs consultancy, who have not fulfilled or deficiently fulfilled their duties
or who have abused their duties shall be subject to the discipline penalties mentioned
below in accordance with the characteristics and importance of the circumstances,

(a) Warning: The written notification to the member of profession mentioning that he
should pay more heed in fulfilling his duties.

(b) Condemnation: The written notification to the member of profession mentioning that
he acted erroneously in fulfilling his duties and attitudes,

(¢) Temporary depravation from rendering professional activities: Without prejudice to
his professional title, depravation of the member of profession to render professional
activities for a period not less than six months and not more than one year,

(d) Dismissal from profession: Invalidation of his license and no longer allowing the
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consultant to execute the same profession.,

3. Those who have defamed the dignity and honor of their profession and who have acted
detrimentally to the professional confidence shall be firstly subject to warning and then
if recurred then to condemnation.

Those who have not performed their duties in an independent objective and honorable
manner or performed by default or violated general professional principles laid down in
this Law shall be subject to temporary depravation from rendering professional activities,
Where the investigative officials of the Undersecretariat for Customs report that a false
declaration has been made on the basis of false documents without the knowledge of
the customs consultant and that the real case will be learned by an investigation; the
relevant customs consultant shall be firstly subject to the penalty of condemnation. In
the recurrence of such a case, the consultant shall be subject to the penalty of temporary
depravation from rendering professional activities.

The penalty of dismissal from profession shall be applied to the members of profession
convicted on smuggling in accordance with the Law on Prevention and Investigation of
Smuggling dated 7.1.1932 and No. 1918,

4. Having involved, within the last three years, in an offence which requires two or more
discipline penalties; the members of profession may be subject to a more repressive
penalty for any new offence that they may commit, Where, subsequent to their double
punishment, within a period of five years, by the penalty of depravation from rendering
profession, members of profession committing the same offence again, shall be subject
to the penalty of dismissal from profession,

Discipline boards shall have the authority to decide on the implementation of more
repressive or attenuated penalties. The proceeding and the establishment of conviction
shall not preclude the discipline investigation and discipline penalty.

5. Members of profession shall not be subject to any discipline penalty without his
defense. Those who have not plead not less than ten days within the period prescribed
by the authorized discipline board, shall be deemed to have waivered from their right to
plead. Discipline penalties shall be applied as from the date of their finalization.

6. In return for the offences they have committed in fulfilling their duties or due to their
duties, the customs consultants and assistant customs consultants shall be punished in
accordance with the provisions of the Turkish Penal Code concerning the public
servants,

7. In the case that they have not been implemented for 3 years as from the demonstration

of the customs administrations that they are contrary to the provisions of the legislation
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without any dependence on the result of a tribunal case; the discipline penalties shall be
subject to prescription,

Where the formalities and actions contrary to the legislation are subject to judicial
investigation, the discipline penalty may be applied in accordance with the prescription
provisions in the Turkish Penal Code.

8. The penalties mentioned in paragraph 2 shall be imposed as following; the warning and
condemnation penalties shall be imposed by the authorized regional customs director;
the penalty of temporary depravation from rendering profession duties shall be imposed
by the Central Discipline Board of the Undersecretariat; and the penalty of dismissal
from office shall be imposed by the Supreme Discipline Board of the Undersecretariat,

9. the customs investigators, their assistants, customs controllers, intern controllers and
regional directors for customs shall, as a precaution, reserve the right to seize
temporarily the license of the customs consultants and assistant customs consultants
who have violated the provisions of the legislation and they shall be depraved to fulfill
their duties. The Undersecratariat shall be informed about this case on the day following
the seizure of the license. In the case that the penalty of depraving temporarily from
rendering professional activities is applied for those whose licenses have been seized in
this way; the period of the seizure of the license shall be deducted from the period of
the penalty.

10. The Minimum Wage Tariff which shows the minimum wages paid to the customs

consultants for the acts and formalities they will be conducting; and which is
determined on the basis of the calendar year, shall be put into effect by the customs

consultant associations provided that it is deemed appropriate by the Undersecretariat.

PROVISIONAL ARTICLE 7- With the exception of Article 152 1 (a) hereunder, the
provisions of Articles 157, 158 and 185 restricted with the requirements of the warehouses
operating within the free zone, countering the Free Zones Law no. 3218 shall not be
applied until the date the full membership to the EU is realized. However, the provisions of
Articles 158 and 185 shall continue to apply in respect of the Private Consumption Tax Law
no. 4700,

In accordance with the Law no. 4760, no assessment shall be applied for the terms
preceding the effectiveness of this Article; the previous assessments shall be abondoned
and the assessed amounts shall be cancelled. The amounts collected may not be rejected

and returned,
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CHAPTER THREE

Entry into Force and Execution

ARTICLE 247- This Law shall enter into force after three months following its publication in
the Official Gazette,

ARTICLE 248- The Council of Ministers shall execute the provisions of this Law,
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M2 V. ATR Form’3)

[MA] ATR Form A4l

1. Exporter

(Name, full address, country)

ATR NoA

2. Transport Document (optional)

No.......ooeeees Date ................
3. Consignee 4. o
Association
between the
EUROPEAN ECONOMIC COMMUNITY
and TURKEY
5. Country of 6. Country of
Exportation Destination(1)
7. Transport Details 8. Remarks
(optional)
10. Marks and Numbers; number and kind of | 11. Gross
9. Item packages (for goods in bulk, indicate the name of | weight (kg) or
Number the ship or the number of the railway wagon or road | other measure

vehicle; description of goods)

(hl, m2, etc)

12. CUSTOMS ENDORSEMENT

13. DECLARATION BY THE EXPORTER

73) ATR(Admission Temporaire Roulette) FHA O] 9od] Z-G G5 EE(the goods in free
circulation)-& B7] A-&A|H(free zone)ol|A EU Z7[2 HF&EE 4= 98
H7loA EUR o]Fste =&l W3 AF 5 AHE et d4x] el 7o
A7 9] &4+ TBCCI(Turkish British Chamber of Commerce and Industry)

= EUCIA H7IZ,



1. §7] W CE 1571 ZE7
Q15718 Fa U A
O Mustafa Kemal Mah. Dumlupinar Bulvan 276/A
BOARD OF TECHNICAL Lodumlu-Cankaya/ANKARA - TURKEY
AND SCIENTIFIC O Phone : + 90 312 285 63 80
RESEARCH ON O Fax : +90 312 285 63 82
CONSTRUCTION O Email : itbak@itbak.com.tr
O Website : www.itbak.com.tr
O Necatibey Cad. No: 112 06100 Bakanliklar Ankara
O Phone : +90 312 416 64 81
TURKIH STANDARDS | & 12,0031 1. 6 17
O Email : mcetin@tse.org.tr
O Website : www.tse.org.tr
O Necatibey Cad. No. 112, 06100 Bakanliklar Ankara
O Phone : +90 312 416 64 82
TURKISH STANDARDS O Fax : +90 312 416 66 17
INSTITUTION(TSE) O Email : mcetin@tse.org.tr
O Website @ www.tse.org.tr
O Notified Body number : 1783
O Ankara Teknoloji Gelistirme Bolgesi Cyberpark Dilek
. Binasi 1605. Cadde 06800 Bilkent ANKARA 06800
Turkish Cement
Manufacturers Ankara
Association-Council for © Phone : +30-312-265 09 00
. . O Fax : +90-312-265 08 81
Quality and Environment a0 .
(TCMA-COE) o) Emaﬂ'- nfo@k-c-k.org
O Website : www.tcma.org.tr
O Notified Body number : 1784

74) 594 F5A EH o)X (http://ec.europa. eu/enterprise/newapproach/nando/index, cfm?fuseaction=

country, notifiedbody&cou_id=792), 2012 59 7]&
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TURK LOYDU VAKFI
IKTISADI ISLETMESI

O O OO OO0

Tersaneler Caddesi No:26, Tuzla Istanbul
Phone : +90 216 446 22 40

Fax : +90 216 446 19 14

Email : tlv@turkloydu.org

Website : www.turkloydu.org

Notified Body number : 1785

MEYER Belgelendirme
Hizmetleri A.S.

O

O O O O O

Istanbul Tuzla Organize Sanayi Bolgesi (Itosb) 9.
Cadde No: 15 Tepedren Mevkii Ankara Asfalti Tuzla
Istanbul

Phone : + 90 216 593 25 75

Fax : + 90 216 593 25 74

Email : posta@meyer.gen.tr; meyerlab@meyer.gen.tr
Website : www.meyer.gen.tr

Notified Body number : 1984

TMMOB Makine
Mithendisleri Odasi
Asansor Kontrol Merkezi

O O O O O O

Anadolu Caddesi No:40 K:M1 Bayrakli 1zmir
Phone : 0090 232 444 86 66

Fax : 0090 232 486 20 60

Email : akm@mmo.org.tr

Website : www.mmo.org.tr

Notified Body number : 2022

Turkish Ready-mixed
Concrete Manufacturers
Association

o

O O O O O

TEM Highway Crossing,
Kavacik Istanbul

Phone : +90 216 322 9945
Fax : +90 216 322 9945
Email : info@kgsii.com.tr
Website : www.thbb.org
Notified Body number : 2055

Plaza K, Floor 3 34805

Alberk QA Uluslararasi
Teknik Kontrol ve
Belgelendirme Limited
Sirketi

(@)

O O O O O

Fevzipasa Caddesi No: 59 Kandis Plaza K: 4 D: 4
Kiigtikbakkalkoy-Kadikoy Istanbul

Phone : 0090 216 572 49 10

Fax : 0090 216 572 49 14

Email : ce@gatechnic.com; info@qgatechnic.com
Website : www.qgatechnic.com

Notified Body number : 2138

10

S & Q MART Kalite
Glivenlik Sanayi ve
Ticaret A, S.

O

O O O O O

Aydinevlier Mahallesi. Sancak Sok. No:11 34854
Maltepe / Istanbul

Phone : +90 216 518 02 02

Fax : +90 216 388 38 34

Email : inspection@sgmart.com

Website : www.sqmart.com

Notified Body number : 2159
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11

Universal Certification
and Surveillance Service
Trade Ltd. Co.

O O O O O O

Gardenya Plaza 1, Kat:3, No:42 Atasehir-Istanbul
Phone : +90 216 455 80 80

Fax : +90 216 455 80 08

Email : info@unicert.com.tr

Website : www,.unicert.com.tr

Notified Body number : 2163

12

TEBAR Test
Belgelendirme Arastirma
ve Gelistirme Tic. A.S.

O

O O O OO0

Serif Ali Ciftligi Hendem Cd. Kible Sk. No.33 Yukari
Dudullu 34775 Umraniye, ISTANBUL

Phone : +90 216 420 4752

Fax : +90 216 466 3152

Email : info@tebar.com.tr

Website : http://www.tebar.com.tr

Notified Body number : 2164

13

KALITEST
BELGELENDIRME VE
EGITIM HIZMETLERI LTD.
STI.

(@)

O O O OO

Akatlar Mh, Hare Sk. 2. Soltas Evleri G-10 No.9
Levent, ISTANBUL

Phone : +90 212 269 3741

Fax : +90 212 269 3744

Email : info@kalitest.com.tr

Website : www kalitest.com.tr

Notified Body number : 2179

14

ERA Laboratuvarlan A.S.

O

0O O O O O

Timsan 1 Sanayi Sitesi 8. Blok No: 25 Ikitelli,
Kiicitkcekmece / ISTANBUL

Phone : +90 212 486 27 62

Fax : +90 212 486 27 63

Email : info@erayonetim.com

Website : www.erayonetim.com.tr

Notified Body number : 2184

15

Szutest Teknik Kontrol ve
Belgelendirme Hizmetleri
Ticaret Limited Sirketi

(@]

Inonit Mahallesi Kayisdag Caddesi No: 148 Daire 3-4
Atasehir /IStanbul/Tirkiye

Phone : 00 90 216 469 46 66

Fax : 00 90 216 469 46 67

Email : info@szutest.com.tr

Website : www,szutest.com.tr

Notified Body number : 2195

16

SGS Supervise Gozetme
Etlid Kontrol Servisleri

AS.

Abide-i Hiirriyet Cad. Gegit Sk. No:10 Kat:1-2-3-4
34381 Sisli-Istanbul/ TURKEY

Phone @ +90 212 368 40 00

Fax @ +90 212 296 47 82-83

Email : sgs.turkey@sgs.com

Website : www.tr.sgs.com

Notified Body number : 2218
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17

Standart Belgelendirme
Denetim Deney Muayene
ve Teknik Kontrol Ltd.
Sti.

Mimar Sinan Mah, YEDPA Bulvan No:1 YEDPA Ticaret
Merkezi, F Caddesi, No: 13-14 Atasehir/ISTANBUL
Phone : + 90 216 471 33 15/17

Fax : +90 216 471 33 14

Email : info@sbg.com.tr

Website : http://www.sbg.com.tr/

Notified Body number : 2271

18

IEP Uluslararas1 Enerji
Petrol Gozetim
Sertifikasyon ve Teknik
Hizmetler Organizasyonu
Ticaret Limited Sirketi

MTK Sitesi 2.Giris 5746/1 Sokak. No:9 Kat: 2 Camdibi
35090 1ZMIR/TURKIYE

Phone : 0090 232 431 17 45 - 46

Fax : 0090 232 431 17 30

Email : iep@iep.com.tr

Website : www.iep.com.tr

Notified Body number : 2284

19

BUREAU VERITAS
GOZETIM HIZMETLERI
LTD.STI.

0| O O O OO0

CENTRUM 1S MERKEZI AYDINEVLER SANAY1 CADDESI
NO: 3 34854 KUCUKYALI MALTEPE /I1STANBUL /
TURKEY

Phone : +90 216 518 40 50

Fax : +90 216 518 39 00

Email : seray.topal@tr.bureauveritas.com

Website : www bureauveritas.com.tr

Notified Body number : 2287

20

UDEM Uluslararasi
Belgelendirme Denetim
Egitim Merkezi Sanayi ve
Ticaret Limited Sirketi

OO O O OO0

Turan Gunes Bulvari Korman Sitesi 51/M Yildiz-
Cankaya/Ankara

Phone : 00 90 312 443 03 90

Fax : 00 90 312 443 03 76

Email : info@udem.ltd.com.tr

Website : www.udemltd.com.tr

Notified Body number : 2292

21

SCA Belgelendirme ve
Ozel Egitim Hizmetleri
Limited Sirketi

OO0 O O O O

Mansuroglu Mahallesi 284/1 Sok. No: 1 Daire: 205
Bayrakli, 1zmir

Phone : +90 232 489 02 12

Fax : +90 232 489 02 17

Email : zafer@scaatex.com

Website : www.scaatex.com

Notified Body number : 2336

22

BVA Belgelendirme ve Dis
Ticaret Ltd.Sti.

0j]O0O O O O O

Avni Dilligil Cd. Sutculer Sk. Meric Is Merkezi No:
1/3 Mecidiyekdy-Istanbul

Phone : 0090 212 347 08 65

Fax : 0090 212 273 28 29

Email : info@bva-bel.com.tr

Website : www.bva-bel.com.tr

Notified Body number : 2344
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O Mollabayiri Sokak 10/2 Findikli 34427, Istanbul
. O Phone : 00 90 212 293 26 42
TUV Teknik Kontrol ve | % 00 90 212 293 38 44
23| Belgelendirme Anonim -
R O Email : ahmet.tepebag@tuv-turkey.com
Sirketi o
O Website : www.tuv-turkey.com
O Notified Body number : 2354
O Keresteciler Sitesi E Blok No : 5 kat : 2 06170 Ostim,
. . Ankara
Pa”%ee]KZ:gj dgren”ee“m o Phone : 00 90 312 385 95 30
24 gelen . O Fax : 00 90 312 386 00 79
Laboratuvar Hizmetleri ve a . - .
.\ - ) .| © Email : gsatilmisoglu@palmekalite.com
Egitim Limited Sirketi .o .
O Website : www.palmekalite.com
O Notified Body number : 2360
Tumsan 2 sitesi B Blok No:5 Ikitelli, Istanbul
Polistren Ureticileri Phone : +90 212 486 29 54
. 1stren Lretietien Fax : +90 212 486 29 52
25 Demmegi Cevre Enerji

Verimlilik ve Kalite Kurulu

Email : info@cevkak.org
Website : www.cevkak.org
Notified Body number : 2372
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